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Polarizacion cero

a prensa internacional ha tratado el papel de ia radioaficién tras el terre-

moto y consiguiente maremoto que arrasaron recientemente el Golfo de

Bengala: de nuevo, los radioaficionados demostraron el valor del servicio
al proveer comunicaciones criticas cuando otros sistemas quedan interrumpi-
dos o sobrecargados. La respuesta inmediata y organizada de los aficionados
de la region permitié conocer el alcance del desastre pero también salvar vidas,
al permitir que los esfuerzos iniciales de los organismos de emergencia estu-
viesen coordinados.

Fue fortuito que la DXpedicion VU4RBI/VU4NRO a las islas Andaman coinci-
diese con el terremoto: durante varias horas tras el desastre, fueron el unico
enlace de Andaman con el continente, y dos dias después seguian siendo el
principal enlace con el resto del mundo. Las autoridades locales les solicita-
ron ayuda con las comunicaciones de socorro: pidieron una estacion en la ofici-
na gubernamental de Andaman y otra en las remotas islas Nicobar, incomuni-
cadas hasta la llegada de un componente de la expedicion (VU4MYH) trasla-
dado por el ejército. En su dia no habia sido facil convencer al Gobierno indio
para que autorizase la expedicion a Andaman. En el continente, los aficiona-
dos indios pasaron mensajes de emergencia sin cesar, y algunos de ellos se
desplazaron a la zona mas afectada, estableciendo desde alli comunicaciones
de urgencia.

En Indonesia, los aficionados estuvieron entre los primeros que se despla-
zaron a las areas golpeadas para realizar comunicaciones de emergencia: esta-
blecieron una red de emergencia operativa en HF y repetidores de VHF a lo
largo de toda la costa norte de Sumatra. En la provincia de Aceh, la mas afec-
tada por el terremoto, la radioaficién estaba prohibida debido a un levanta-
miento rebelde.

Tras el maremoto, el primer ministro de Sri Lanka quedd incomunicado con
el resto del mundo, debido a los danos en las redes y a la consiguiente conges-
tién. La Radio Society of Sri Lanka establecié una estaciéon con dos radioafi-
cionados en la oficina del primer ministro, que enlazé con oficinas del Gobier-
no en otros puntos del pais, pasando informacién vital para las operaciones
de socorro y rescate. Incluso los teléfonos por satélite fallaron, por lo que la
estacion de radioaficionado fue el tnico canal de comunicacion con el exterior
hasta que los radioenlaces gubernamentales fueron restablecidos.

En Tailandia, los aficionados pasaron mensajes entre las dreas afectadas y
organismos del gobierno, principalmente en 40 metros y VHF. El satélite Echo
(AO-51) fue puesto en modo de emergencia para facilitar las comunicaciones
relacionadas con la catastrofe, y aficionados de paises cercanos a la zona del
desastre monitorizaron las bandas de HF y se presentaron en las redes de
emergencia de los paises afectados.

Sin duda alguna los gobiernos de la region se daran cuenta de la utilidad de
|la radioaficion en estas situaciones dificiles. Mientras, en Occidente tenemos
unas redes de telecomunicaciones muy avanzadas, pero se olvida que la fuer-
za de los elementos no respeta cables, centros de comunicaciones ni sus ante-
nas. Y la radioaficion sigue siendo una actividad ignorada, siendo en parte
responsables los medios de comunicacién (salvo excepciones) a los que es
mas “rentable” habiar del famoso de turno que de otros asuntos. Pero si algun
dia ocurre algo (cosa que no deseamos) ya recurrirdan todos, famosos y no
famosos, a nosotros.

SERGIO MANRIQUE, EA3DU
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en un gran desastre

BOB JOSUWEIT,* WA3PZO

me terremoto de magnitud 9,0 surgié bajo el Océano

indico y disparé un tsunami que corrié a velocidades
de 700 km/h hacia las costas de Indonesia, Sri Lanka,
India y otras naciones, matando a mas de 270.000 perso-
nas y dejando a muchas mas sin nada. Y disparé asimis-
mo una respuesta internacional de los radioaficionados que
podria titularse como “Ayuda a toda la Humanidad". En este
articulo echaremos una mirada a la respuesta de los radio-
aficionados y al importante papel que éstos desarrollaron
desde los primeros momentos de tener noticia del sinies-
tro.

C on la rapidez de un chasquido de los dedos, un enor-

Una expedicion DX, convertida en Central
de Comunicaciones

El National Institute of Amateur Radio NIAR, en Hydera-
bad (India), habia patrocinado una expedicién a Port Blair,
en la isla de Andaman, para el mes de diciembre de 2004.
Los indicativos que utilizarian serian VU4RBI y VU4NRO.
Poco podian esperar los operadores que esta rara expedi-
cién DX a las pintorescas islas de la bahia de Bengala y
Tailandia se convertiria en un centro de comunicaciones de
emergencia en una de las dreas mas duramente castiga-
das de la India. Esta fue la primera vez que tenia lugar una
operacion de radioaficionados en las islas de Andaman y
Nicobar desde 1987. Hasta entonces, las preocupaciones
de las autoridades indias sobre razones de seguridad habi-
an impedido tales actividades hasta que, impensadamen-
te, los radioaficionados se convirtieron en buenos samari-
tanos.

Los aficionados indios proporcionaron una respuesta de
ambito nacional, con diversos equipos viajando a las areas
afectadas. VU2DVO y VU2JOS se fueron a Port Blair, e infor-
maron que algunas lineas telefénicas aun funcionaban en
Andaman, aunque no habia ni electricidad ni agua en el
hotel Sinclair, QTH de VU4NRO en Port Blair. También infor-
maron que una de las dareas mas duramente castigadas era
Car Nicobar, que estaba totalmente arrasada y en donde
habian desaparecido millares de personas. Los operadores
radioaficionados se dispusieron a viajar por toda el area en
cuanto recibieran permiso de las autoridades locales, quie-
nes consideraron a las comunicaciones de radioaficionados
tan importantes que sus estaciones fueron situadas en
varios edificios gubernamentales, incluida la oficina del
representante de Gobierno en Port Blair. Segun los infor-
mes de las autoridades, en el momento de escribir este
relato, la mitad de la poblacion de la isla esta viviendo en
campos de refugiados.

La expedicion DX a VU4

La Sra. Baharathi Prasad, VU2RBI, estaba en el aire,
hablando con una estacidon de Indonesia cuando se desaté

* Correo-e: <wa3pzo@cg-amateur-radio.com>
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Mas de 275.000 personas resultaron muertas por el tsunami que

siguid al terremoto submarino del Océano Indico. El terremoto

alcanzé la magnitud 9,0 en la escala de Richter, lo que le sitia en

el cuarto de los mayores jamas registrados en el mundo desde

1900 y el mayor desde el de Alaska, en 1994. (Mapa cortesia del
U.S. Geological Survey)

el terremoto. “De repente, hacia las 06:29 horas senti un
temblor. Comprobé que se trataba de un terremoto y que
hasta el micr6fono oscilaba; corri hacia afuera de la habi-
tacion, dando la alarma y alertando a todos los demas.”
Tras comprobar que todos estaban a salvo y que las ante-
nas aun estaban en el techo, Prasad volvié al aire y contac-
t6 con HSOZAA en Tailandia y con VU2UU y VU2MYL, en la
India continental. Ambos confirmaron los temblores en sus
respectivas localidades. “Me di cuenta de la magnitud de
los danos causados por el terremoto y decidi suspender las
operaciones de DX e iniciar las comunicaciones de emer-
gencia con la India continental y con otras estaciones de
alli, girando la antena directiva hacia el continente.”

En el hotel, Charlie Harpole, K4VUD, que estaba echan-
do una mano en la expedicion DX, describe los que sinti6é
durante el terremoto: “La manana del dia siguiente a la
Navidad, estaba descansando... y pensando en qué hacer
al dia siguiente, cuando mi cama empez6 a agitarse como
Si se acercase un gran tren. Entonces, en cuanto me levan-
té, toda la habitacion empezé a moverse. Era dificil cami-
nar y mantenerse en pie. Las botellas se caian de las estan-
terias y el piso de mi quinta planta se ondulaba como si

CQ -5



Adam Steed, KE7EBX, a la espera de poder utilizar Echolink para
mantener contacto con EEUU mientras esta en Sri Lanka. (Foto
cortesia de Doug McKay, KD7LRJ)

fuese de goma. Me quedé agarrado a la puerta del cuarto
de bano hasta que las cosas se calmaron un poco. Enton-
ces tomé mis pantalones y una camisa y corri escaleras
abajo, con los zapatos en la mano, reuniéndome con los
demds huéspedes del hotel en un claro de enfrente. Baha-
rati ya estaba alli fuera, a salvo. Estaba en el aire cuando
ocurrié, pero rapidamente se dio cuenta de lo que ocurria
y salié.

Harpole continua, “Hacia la tarde, el equipo habia logra-
do alistar una radio fuera del hotel, con una antena de lati-
go y un acoplador... alimentado con el generador del hotel,
y Baharati estaba tomando mensajes tranquilizadores de
gente que estaba por alli a su alrededor. Muchos querian
decirles a sus allegados en el continente que estaban bien,
y Baharati establecié contacto con muchas estaciones de
radioaficionados de la India en varias ciudades, segun se
necesitaba. El trafico era fluido y a mi mismo me transfi-
ri6 un mensaje a una estacion tailandesa que luego pasé
mi mensaje por teléfono... jes estupendo ser radioaficio-
nado!

“El equipo tomé algunos colchones del hotel y, junto con
muchos otros, durmié al raso aquella noche. Yo dormi a
ratos en un rincén cerca de la puerta del vestibulo, razo-
nablemente bien cuando lo peor ya habia pasado. incluso
cuando el generador del hotel tenia que ser parado duran-
te una hora o cosa asi, Bahrathi utilizaba una bateria de
automovil y seguia transmitiendoi a baja potencia.”

Prasad dijo que al cabo de unas pocas horas después ya

B

HS1HBJ piloté su avion para sobrevolar la zona del desastre en
Tailandia. (Foto cortesia de Phat, HS1WFK)
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conocia la extensién de los danos en Port Blair. Mientras
las noticias de los muertos y de la devastacion causados
por el terremoto y el tsunami en otras partes de la India se
transmitian enseguida a todo el mundo, la situacién en
Andaman y Nicobar no era conocida. Prasad dice que “difun-
dié informacidon sobre la situacion a cualquiera que pudie-
se escuchar mis senales. Simultdaneamente, envié a miem-
bros del equipo a la oficina del Secretario del Gobierno de
Andaman y Nicobar, expresandoles nuestra disposicion para
extender nuestro apoyo estableciendo comunicaciones de
emergencia al servicio de la Administracion.”

El Delegado del Gobierno solicité nuestros servicios al dia
siguiente. VU2RBI y VU3RSB instalaron una estacion de
radio en la sala de control de la oficina del Delegado. A peti-
cién del propio Delegado, dos miembros del equipo
(VU2MYH y VU2DVO) marcharon hacia Car Nicobar al dia
siguiente con el equipo necesario para establecer un enla-
ce permanente entre Car Nicobar y Port Blair. Centenares
de mensajes se pasaron cada dia entre la metrépoli y las
areas afectadas. Un informe dice que el nimero de mensa-
jes alcanzé la cifra de 30.000. La unica via de enlace para
millares de indios y gentes de otros paises, que estarian
ansiosos por saber noticias de sus amigos y familiares,
eran los radioaficionados.

“Nuestra estacion en la sala de control se convirtié en el
centro de los mensajes entre Port Blair y la isla de Nicobar”,
dijo Prasad. “ Los supervivientes en Car Nicobar se comu-
nicaron con sus parientes en Port Blair a través de nuestras
estaciones. Otros radioaficionados del pais, situados en
tierra firme, nos ayudaron retransmitiendo mensajes cuan-
do nuestras estaciones quedaban en la zona de sombra. El
martes 28, cuando las lineas telefénicas fueron restableci-
das, la informacién sobre los supervivientes recibida por
radio fue enviada a sus ansiosos familiares en el continen-
te. Pudimos ayudar a unos quince turistas, incluidos varios
norteamericanos, a enviar noticias a sus familias.”

VU2JOS, junto con algunos oficiales del gobierno, fue
enviado a la isla Hudbay en misién de ayuda. “La gente
sencilla se sentia completamente feliz al poder utilizar nues-
tro servicio, y la magnitud de su satisfaccion al recibir infor-
macioén sobre el estado de salud de los suyos no es siquie-
ra imaginable,” dijo Prasad. Los temblores continuaron
durante los siguientes seis dias.

Aunque durante la noche seguian notandose sacudidas
de las réplicas del terremoto, la estacion siguié en el aire
pasando trafico a las estaciones del continente. Si bien al
dia siguiente se restablecieron algunas lineas telefdnicas,
los operadores de la expedicién DX informaron que las auto-
ridades locales estaban “muy preocupadas por las (incom-
pletas) informaciones sobre el nimero de victimas en la
region, dado que sélo disponian de escasas noticias desde
el exterior. Esta visto que la radioaficion demuestra todo su
valor durante una crisis severa.”

Los esfuerzos de los operadores radioaficionados a lo
ancho de toda la India fueron grandemente apreciados por
el Secretario General de las Andaman.

Tecnologia combinada

Durante recientes desastres hemos presenciado el
creciente uso de Internet combinado con la radioaficidn.
Este dltimo no ha sido diferente. Sandeep, VU2MUE, dijo
que “las distintas tecnologias se complementan una con
otra.”

El 30 de diciembre, Mohan, VU4/VU2MYH transmitia un
largo mensaje de ayuda para Nueva Delhi. Alli, VU2MUE no
podia copiarlo bien debido a malas condiciones de propa-
gacion. El mensaje fue copiado por Horey, VU2HFR, en Calcu-
ta, para retransmitirlo a Nueva Delhi. En vez de reenviar el
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El tsunami dejoé un rastro de muerte y destruccion hasta seis
kilémetros tierra adentro. (Foto cortesia de KD7LRJ)

mensaje por aire, VU2HFR lo tecle6 en su ordenador porta-
til y lo envié por correo-e a Sandep, VU2MUE, para que éste
a su vez lo hiciera llegar al Director de Ayuda Médica de
Emergencia en la Sala de Control de la ayuda en Nueva
Delhi. La confirmacion de que el mensaje habia sido entre-
gado se remitié también a través de los radioaficionados. El
Dr. Ravindran, Director del Servicio de Ayuda Médica de
Emergencia, agradecid a los voluntarios radioaficionados su
apoyo en el manejo de los mensajes de ayuda del gobierno.

Muchos de los mensajes de ayuda manejados se rela-
cionaron con el nimero diario de muertos, desaparecidos
y heridos que luego todos nosotros podiamos escuchar en
los noticiarios. Las islas Andaman sumaron casi un tercio
de todos los fallecimientos registrados en la India, y que
ascendieron a mas de once mil personas. Otros muchos

HS1TKD informd sobre danos y pérdidas a lo largo de la linea de

la costa. Es también submarinista y se le asigno la tarea de exami-

nar los danos en la costa y los bancos de coral en la isla Surin.
(Foto cortesia de HS1WFK)
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miles fueron contados como desaparecidos o se vieron
separados de sus familias, a lo ancho de un archipiélago
de 572 islas, debido a los grandes danos que sufrieron los
puertos, puentes y servicios férreos locales. Cuando la Sra.
Baharathi, VU2RBI, regres6 de Andaman y segun nos dijo
Gopal, VU2GMN, estaba cansada, muy cansada (lo cual no
es de extranar), pero feliz, dentro de lo que cabe, por haber
podido ser de ayuda en momentos en que ésta se preci-
saba. Segun apareci6 en un periddico, un operador de Indo-
nesia le dijo: “Baharathi, volvemos a estar en el aire. Cuida-
te. Eres el Angel de los Mares. Sin tu presencia alli, la ayuda
se paralizaria.”

Los militares sintonizan las redes de ayuda
de los radioaficionados

Dado que las redes de ayuda de los radioaficionados
constituyeron una relevante fuente de informacién, los
buques de la Armada de los EEUU y Canada mantuvieron
sintonizadas esas redes de emergencia de las islas de
Andaman y de Sri Lanka.

Una llamada de auxilio y las redes de emergencia

Sarath, 4S7SW, es un médico que estaba en radio cerca
de un hospital en Mathara, Sri Lanka, que habia sufrido
severos danos por el tsunami. Lanzé una llamada de peti-
cion de alimentos, ropas y medicinas para poder ayudar.
Segun “Ram” Raman, VU3DJQ, Sarath estuvo monitorizan-
do las frecuencias de la red de ayuda en 15 y 20 metros.
Los radioaficionados indios establecieron también una red
de emergencia en la banda de 40 metros.

Victor Goonetilleke, 4S7VK, presidente de la Radio Society
of Sri Lanka (RSSL) manifestd que “la poco complicada onda
corta” salvé vidas. “La radioaficién jugd un importante papel
y seguira haciéndolo”, dijo en un mensaje de correo-e remi-
tido a la ARRL. Goonetilleke informé que incluso el primer
ministro de Sri Lanka no tuvo contacto con el mundo exte-
rior hasta que los operadores radioaficionados se pusieron
en marcha. “Nuestro centro de control estaba en la sala de
operaciones de la casa oficial del primer ministro”, explicéd.
“Esto demuestra cuanto aprecié nuestros servicios.”

Goonetilleke informé que incluso los teléfonos por saté-
lite fallaron, y que solamente permanecié abierta la radio
de HF de los radioaficionados. Sélo un problema: las bate-
rias se agotaron y no habia generadores para recargarlas.
Se mantuvo un enlace de radioaficionados entre Hamban-
tota, la oficina de gestion de desastres del primer ministro
en Temple Trees y las oficinas del gobierno en el area afec-
tada. Segun dice Goonetilleke, “cerramos el enlace después
que la policia lograse establecer un circuito en Hambanto-
ta. Habiamos ido alli debido a que la oficina del secretario
provincial sélo disponia de un teléfono por satélite y las
comunicaciones eran dificiles.” La estacion de Hambanto-
ta fue operada por Asantha lllesinghe, 4S7AK; Dimuthu
Wickremesinghe, 4S7DZ, y Kusal Epa, 4S7KE.

Cunde la desesperacion

Goonetilleke nos informa que ninguno de los miembros
de su familia o amigos resulté muerto, aunque el ndmero
de fallecidos en Sri Lanka superé los 70.000. Dijo a CQ que
“estaba dandole vueltas y empezando a creer si no era
adecuado lo que estabamos haciendo como radioaficiona-
dos... Mi vida corriente ha cambiado tanto que me encuen-
tro con que ni siquiera he monitorizado las diversas frecuen-
cias que deberia. Estoy aqui, con un montén de papeles
sobre la mesa, nimeros de teléfono y, sobre todo, hacien-
do llamadas, contestando llamadas, corriendo hacia las
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radios de HF y VHF e intentando coordinar algo en el enla-
ce de comunicaciones del desastre. No es una tarea facil,
cuando nos golpea un desastre tan terrible, que queda lejos
de nuestro plano imaginativo. La magnitud del asunto es
tal que en ocasiones me pongo a pensar si vamos a poder
arreglarlo. Hay situaciones que rompen el corazén cuando,
por ejemplo, queda un nifo totalmente huérfano, o te
enfrentas a la pérdida de una madre, o un padre y con
tantos desaparecidos. Y todo eso se esta haciendo corrien-
te en Sri Lanka, la India o el cualquier sitio.”

“Como presidente de la Amateur Radio Society en Sri
Lanka”, dice Goonetilleke, “fue magnifico que incluso en
tiempos tan tragicos la radioaficion pudiera aportar una
ayuda tan importante como fue la de poder enlazar el sur
de Sri Lanka con el primer ministro, que asi pudo ponerse
en contacto con la gente de alli. Y alli estabamos nosotros,
estableciendo el enlace en HF.”

Enlaces con la zona del desastre

“Mis amigos 4S7KE, 4S7AK, y 4S7DZ llegaron en un vehi-
culo 4x4 desde la ciudad de Hambantota hasta la zona
costera, aunque la carretera principal a lo largo de la costa
estaba en mal estado, llena de desperdicios e intransita-
ble”, prosigue Goonetilleke. “Supe de mis condiciones de
propagacion gracias a George Jacobs, W3ASK (columnista
emérito de la seccién ‘Propagation’ de CQ Amateur Radio)
y gracias a ello pude asegurarme que podria mantener un
enlace en 3,5 y 7 MHz. De modo que cuando los teléfonos
personales y todo lo demas fallaron, la onda corta probd
estar a punto y ser fiable. Es asi de sencillo, y lo hubiese
sido también incluso con un TS-50 o un equipo pequefo de
ese tipo, pero tomé mi IC-7400, la mejor radio que tengo,
y dos baterias de 12 V, asi como un poco de comida y agua
para mi, y llené el resto del vehiculo con comida para las
personas desplazadas. Nos fuimos hasta Colombo, a la resi-
dencia del primer ministro para establecer el enlace y coor-
dinarlo.”

Goonetilleke anadid, “Quisiera gritar y explicar a las perso-
nas que ocupan elevadas posiciones que cuando todo esta
muerto, la onda corta sigue viva. ¢,Qué se puede hacer cuan-
do se va la energia, los teléfonos se quedan muertos e
incluso no se puede cargar la bateria de su sofisticado telé-
fono GTS ni de su teléfono personal? Nosotros tenemos a
punto un manipulador Morse y podemos transmitir con una
potencia de sélo 1 o 2 vatios, ahorrando baterias.

“Es cierto que las fuerzas vivas pudieron establecer sus
enlaces al cabo de doce 0 mas horas, pero la mayor parte
de la provincia estaba en tan mal estado que se tardara
algun tiempo en restaurar los servicios. Estuvimos operan-
do durante 48 horas desde la sala de coordinacidon de
desastres del primer ministro y nos trasladamos luego al
centro de coordinacién, quedando enlazados con él por Fax.
Teniamos tres estaciones fuera y estuvimos tratando de
ponernos en contacto con personas desaparecidas, pasan-
do informacién a los campos de refugiados y coordinando
los movimientos de alimentos y material esencial. Intenta-
mos extender la cobertura, pero nuestros recursos eran
escasos. Lamentablemente, incluso nuestros propios miem-
bros se sonreian cuando deciamos que necesitabamos
disponer de una fuerza preparada para hacer frente a desas-
tres. Hace solamente dos meses, el departamento de
asesoria de comunicaciones del gobierno rechazé el permi-
tir que una agencia extranjera estacionada aqui y el ICRC
donasen equipos que se necesitaban para mejoras. El
Ministro de Defensa los rechazé porque “estaban fuera de
banda”, aunque le dijimos que podian modificarse. Nuestro
papel ha de cambiar cuando cambien las circunstancias. Yo
estoy aqui, ante mi mesa, con un teléfono fijo y otro perso-
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Se envié a Sri Lanka una estacion portatil de Echolink para esta-
blecer comunicacion con los EEUU. Los equipos fueron cedidos
luego a la Radio Society de Sri Lanka. (Foto cortesia de KD7LR))

nal, una radio de VHF y otra de HF sintonizadas constante-
mente en nuestras frecuencias de comunicacién de emer-
gencia intentando coordinar lo mejor que puedo”.

En Sumatra septentrional

Cuando los muertos en Indonesia superaban los 130.000,
los operadores radioaficionados siguieron proporcionando
comunicaciones de emergencia. La ciudad de Medulaboh,
en el norte de Indonesia esta a s6l0 150 km al N del epicen-
tro del terremoto y a 165 km al SE de la capital de la provin-
cia, Banda Aceh. Segtln el alcalde de la misma, un tercio
de Medulaboh fue destruido. La unica via férrea entre Medu-
laboh y Banda Aceh y la regidén del sudeste resulté muy
danada, y durante tres dias la ciudad quedd aislada. El
unico acceso era por aviones que dejaban caer algunos
suministros. La energia, las telecomunicaciones y el agua
estaban interrumpidas... pero la radio de los aficionados
seguia funcionando.

Anto, YD6AT, en Banda Aceh, envié una llamada de auxi-
lio poco después de la llegada del tsunami. La estacidon
ARES (Amateur Radio Emergency System) de Medan, la capi-
tal, establecié contacto en 80 metros con YD6AT. Segun
Wyn Purwinto, AB2QV, miembro del Military Amateur Servi-
ce (MARS) en Lhokseumawe (una ciudad de la costa orien-
tal), logré establecer contacto con Banda Aced a través de
un enlace por repetidor de VHF. Zulkarman, YCEPLG; y Ady,
YB6VK, retransmitieron informacion entre la red de radioa-
ficionados e Internet a los operadores interesados en Indo-
nesia y ultramar.

Varios equipos médicos, algunos de cuyos doctores eran
también radioaficionados, fueron enviados a Banda Aceh y
la isla Nias, a unos 400 km al E del epicentro. Purwinto
manifesté a CQ que se esperaba que un gran nimero de
periodistas y equipos de apoyo y ayuda precisaran ayuda
adicional por parte de los radioaficionados.

Los radioaficionados viajan con los equipos de auxilio

Hacia mediados de enero supimos que varios radioafi-
cionados se trasladaron desde Estados Unidos y gran Breta-
fa hasta la zona del desastre. El recientemente licenciado
Adam Steed, KE7EBX, de Lehi (Utah), se dirigié hacia Colom-
bo, en Sri Lanka, para trabajar con la Cruz Roja Internacio-
nal. Doug McKay, KD7LRJ, dijo que Steed esperaba pode
comunicarse por Echolink con su familia y miembros del
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grupo ARES de Utah, al que él pertenece. La esposa de
Steed estaba a punto de lograr su licencia de radio cuan-
do él se fue. MacKay nos dijo que el radioclub local les
envié una estaciéon completa de Echolink (ver foto). Los
requerimientos son sencillos: una fuente de alimentacion
de 12 V, una conexién permanente a Internet y un poco de
configuracién. Desgraciadamente, las conexiones perma-
nentes a Internet no son cosa corriente en Sri Lanka. Sin
embargo, Kusal Epa, 4S7KE pudo proporcionar una. Segun
Epa, los operadores radioaficionados “no tienen permiso de
la Comisién Reguladora de Telecomunicaciones (TRC) para
establecer enlaces entre estaciones via Internet o repeti-
dores en Sri Lanka. La Asociacion de radioaficionados de
Sri Lanka (RSSL) solicitdé un permiso especial, y tras un
intercambio de documentacion, la TRC se lo permitié a titu-
lo de demostracion.” Hasta el momento, esos permisos
siguen en vigor. MacKay le envié a Kepa un e-mail dicien-
do: “Cuando Adam se vaya, quisiéramos que la estacion
EchoLink y las demas cosas que os dejamos sean utiliza-
das por vuestro radioclub para manteneros en contacto con
Adam, con nosotros y con el resto del mundo.”

Dos radioaficionados britanicos, Malcom Haswood, MOXAT
y John Baker, GOMTQ, volaron hasta Sri Lanka con el deseo
de echar una mano en la zona del desastre causado por el
terremoto y el tsunami. Ambos aportaron equipos de radio
y material médico donados por la direccién del British Catle
Movement Service, donde trabaja Lily, la esposa de Malcom.
Ambos estuvieron una semana en Sri Lanka ayudando a los
miembros de la RSSL.

En resumen...

“Volveré alli pronto, porque la tarea que nos espera es impo-
nente. ¢Cémo podemos siquiera imaginar la magnitud de un
desastre asi?”, se pregunta Victor Goonetilleke, 4S7VK. “La linea
de la costa, donde vivia la poblacién, se derrumbé como un casti-
llo de naipes en unos pocos minutos. Todo el pais estéd aturdido
y algunas personas lo estan tanto que no se aperciben siquiera
de donde estan. Pero la vida debe seguir, y cada dia nos senti-
remos un poco mas fuertes para afrontar el siguiente amanecer.”

“Los representantes de los medios de comunicacién
vieron nuestros servicios a la sociedad en esa hora de nece-
sidad por medio de la radioaficion”, dijo Prasad. “Les estoy
muy agradecida por difundir entre el publico el conocimiento
sobre la comunicacién de radio por aficionados. Con ello ha
sido puesto nuevamente de relieve el potencial de |la radio-
aficiéon para aproximar a las personas.”

Agradecimientos

Esta historia no habria sido posible explicarla sin las genero-
sas aportaciones de todos los operadores radioaficionados
mencionados en este articulo. Su autor es sélo un mensajero.
Es a la gente como la descrita a quienes servimos en interés
publico. Seguiremos estrechamente los acontecimientos y les
proporcionaremos mas noticias si cambian las condiciones.
JEstan ustedes preparados para servir asi si se presenta la
ocasion?
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DE APLICACIONES ELECTRONICAS, S.A.
C/ Laguna del Marquesado, 45 Nave L - 28021 MADRID
Tel. 91 368 0093 - Fax 91 368 01 68

FT-DX9000

YAESU FT-DX9000 HF PARA LOS MAS EXIGENTES
Proximamentea IU venta

@ Bandas de trabajo: HF y 6 metros (50 MHz)

@ ? versiones; 400W 0 200 W de salida

@ Doble receptor simétrico

@ Filtro de IF DSP de 32 bit con ajustes de ancho de banda

@ Procesador DSP de microfono

@ Medidores S meter analdgicos

@ 4 salidas de antena TX/RX ademas de 2 salidas de antena exclusivas para
recepcion

@ Gran Display TFT

@ (onexion directa de teclado PS2

Visita nuestra tienda virtual
www.proyecto4.com

Desconfie de las

gangas, Exija
siempre la tarjeta
de garantia Astec

FT-60E
YAESU FT-60E PORTATIL BIBANDA
CON RECEPCION MEJORADA

@ Mas de 1.000 memorias alfanuméricas, con 10
bancos

@ 5W de salida

@ Gran display iluminado

@ Bateria de alta capacidad (1400 mAh)

@ Subtonos CTCSS y DCS incluidos (DCS encoder)
@ 2 feclos frontales programables

@ Acceso al sistema WIRES, Pasarela de voz via
infernet

@ Resistente al agua, lluvia, salpicaduras etc.

@ Sistema ARTS comprobador automatico de cober-

tura
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ASTEC INFORMA:
IMPORTACIONES PARALELAS

.ASTEC

El fenémeno de la importacién paralela es relativamente frecuente en muchos sectores de
actividad sin que, en la mayoria de los casos, el comprador final de los productos sea consciente del
origen irregular de los mismos ni sepa los riesgos a los que se expone. En el caso de los equipos
Yaesu y Vertex-Standard, esta situacién ha sido muy varniable a lo largo de los afios pero, en los
altimos tiempos, se han anadido algunas circunstancias que consideramos del méximo interés dar a
conocer:

1. El negocio de la importacién paralela es, por su propia naturaleza, un negocio de
oportunidad, por lo que no suele ofrecer un compromiso de continuidad. Esto implica un alto riesgo
de desatencién futura a quien adquiere productos por esta via.

2. En ocasiones, los productos procedentes de importaciones paralelas se presentan como
gangas pero, casi siempre, se trata de equipos disefiados para areas geograficas con niveles de
exigencia técnica inferiores a los requeridos por la Unién Europea. Asi, aunque usted vea que en el
equipo se ha puesto la marca CE, este marcado puede ser fraudulento y no se cormesponde con el
grado de cumplimiento técnico de la unidad en que figura.

3. Dichos productos se ofrecen a menudo acompariados con elementos no originales, tales
como manual de uso fotocopiado, baterias o cargadores no originales, efc.

4. Los productos Yaesu y Vertex Standard comercializados a través de importadores
paralelos incluyen generalmente como Unica Tar]eta de Garantla la ongmal de Yaesu que no tlene

L
Este servicio cubre tanto los productos avenados durante eI perlodo de garantla como cualqu:er otra
incidencia que, como consecuencia de su uso, accidentes, etc, puede tener el equipo a lo largo de
su vida dutil.

5. La garantia otorgada por ASTEC viene recogida en el Certificado de Garantia que se
acompana a TODOS nuestros productos y se reproduce en esta pagina.

CERTIFICADO
DE .-
GARANTIA

Las importaciones paralelas estan tipificadas en el articulo 274 del Cédigo Penal como
delito penado con céarcel y multa y se procedera a su denuncia ante los juzgados competentes
actuandose contra todos los implicados en cualquier calidad que actuen.

Desconfie de las gangas
Exija siempre la Tarjeta de Garantia ASTEC

C/Valportillo Primera, 10. 28108 Alcobendas (Madrid). www.astec.es / e-mail:astec@astec.es
Tel.:916 610 362/ Fax:916 617 387




Noticias

Diploma conmemorativo del cente-
nario de la Sociedad de Instruccion y
Recreo Aridane. Esta entidad civica,
con motivo del centenario de su
fundacién ofrece este diploma en
colaboracién con el Grupo Anfora y el
Balcén Canario bajo las siguientes
bases:

Epoca: Desde las 1700 UTC del
viernes 15 de abril hasta las 2400
UTC del domingo 24 de abril de 2005.

Ambito: Radioaficionados de Espa-
na, Portugal y Andorra y SWL.

Bandas y modalidad: 40 y 80
metros, en los segmentos recomen-
dados por la IARU, en fonia SSB.

Requisitos: Para conseguir el diplo-
ma se debera completar la frase
PRIMER-DIPLOMA-CONMEMORATIVO-
DEL-CENTENARIO-DE-LA-.SOCIEDAD-
DE-INSTRUCCION-Y-RECREO-ARIDANE-
LOS-LLANOS-DE-ARIDANE-ANO-2006-
SAN-MIGUEL-DE-LA-PALMA-ISLAS-
CANARIAS. (26 palabras), ademas de
trabajar una vez la estacion ED8SCA
en 40 y 80 metros y que pasara en
cada contacto un nimero progresivo.
El nimero que coincida con las tres
dltimas cifras del sorteo de la ONCE
del dia 24 de mayo de 205 obtendra
un viaje a La Palma para dos perso-
nas, con desplazamiento de ida y vuel-
ta, alojamiento durante cinco dias en
un apartemento rural, coincidiendo
con el dia de celebracién del cente-
nario. EI premio es personal y no
canjeable por dinero. Si no aparecie-
se la persona afortunada, se proce-
deria a la busqueda de nuevo gana-
dor coincidente con el sorteo de la
ONCE en dias sucesivos.

Listas: Las listas indicando esta-
cién, palabra concedida, hora, fecha
y frecuencia han de enviarse al apar-
tado de correos 253, 38760 Los
Llanos de Aridane. San Miguel de La
Palma, Is. Canarias, antes del 24 de
junio 2005 (fecha mataselilos).

Exposicion de Radio en el Museo
de la Ciencia y la Técnica de Terras-
sa. Organizada por el Museu de la
Ciéncia i de la Tecnica de Catalunya
(mMNACTEC), en Terrassa (Barcelona)
y con la colaboracién de la Associacio
Cultural Amics de la Radio "ACAR",
Radio Terrassa, y con el apoyo de la
Caixa Terrassa, se inauguré el dia 26
de enero 2005 la exposiciéon "mirat't
la radio" (mirate la radio), que perma-
necera abierta hasta el 25 de
septiembre de este ano.
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En el acto de apertura participaron
el presidente del Consejo Rector del
museo, Sr. Francesc Tarrats, el presi-
dente de la Caixa de Terrassa, Sr.
Francisco Astals, el presidente del
nNATEC, Sr. Eusebi Casanellas, el
adjunto a direccién de Radio Terras-
sa, Sr. F. Sala y la regidora de Cultu-
ra del Ayuntamiento de Terrassa, Sra,
Mercé Corbera, quienes en sus parla-
mentos glosaron el impacto social
que generd el advenimiento de la
radio en el siglo XX.

La exposicién "mira't la radio",
desplegada en los 250 m2 de la
sala de exposiciones temporales del
mNATEC, presenta el nacimiento y la
evolucion del receptor de radio, un
aparato que en ochenta anos ha
experimentado una prodigiosa trans-
formacién técnica y estética, aun
manteniendo intacta su funcién
primordial, la de traernos al oido a
todos los sonidos del mundo. La
diversificacion de disenos y la exten-
sa evolucion técnica han requerido
el trabajo de dos especialistas:
Isabel Campi, en el campo del dise-
no industrial y Roma Gibert en el la
evolucién tecnolégica. En el disefo
de este popular objeto intervienen
variables complejas que provienen
de la fisica, la tecnologia, la econo-
mia productiva, la radiodifusién, las
modas, los comportamientos socia-
les y el acceso a las fuentes de
energia eléctrica. En la evoluciéon
tecnolégica se pasa del primitivo
transmisor de chispa y receptor a
cohesor a la valvula de vacio y a la
circuiteria de estado sélido, y desde
la telegrafia Morse a la radio digital.
Todos esos aspectos son contem-
plados en la muestra.

La exposiciéon se divide en cinco
ambitos tematicas en donde se
presentan 120 aparatos (desde una
radio de galena de 1920 hasta una
radio digital DAB) montajes interacti-
vos de audio, 3 interactivos didacticos
y 2 audiovisuales. Los aparatos proce-
den de la colecciéon Aymerich, del
Museo de Terrassa, y de préstamos
de entidades, empresas y particula-
res, como la "ACAR", Astro Radio,
Philips, Sanyo, Sony, etc. Los monta-
jes interactivos comprenden un gran
mapamundi donde se pueden escu-
char las voces de 15 emisoras presin-
tonizadas de diferentes paises, una
reproducciéon de un experimento de
laboratorio con ondas hercianas por
medio de un transmisor a chispa y un

receptor a cohesor, una demostracion
del proceso de modulacién y la escu-
cha en un receptor de galena. En un
gran panel sonoro se pueden repro-
ducir sintonias, anuncios y fragmen-
tos de conocidos programas de radio
que despiertan vivencias de |os asis-
tentes.

En resumen, y como le manifesta-
mos a Roma Gibert, "no se puede
decir mas ni mejor en tan poco espa-
cio".

El Museu de la Ciencia i de la Técni-
ca de Catalunya esta situado en el n®
270 de la Rambla d'Egara, Terrassa
(Barcelona), y la exposiciéon esta abier-
ta al publico de 10 a 19 horas de
martes a viernes y de 10 a 14:30 los
sabados, domingos y festivos. Los
lunes, cerrado. Su pagina web es
<www.mnactec.com>.

El papel del satélite AO-51 (ECHO)
durante las comunicaciones de emer-
gencia con motivo de la catastrofe
del tsunami. Desde las primeras
horas enque se tuvo conocimiento de
la catastrofe del Océano indico, la
AMSAT puso al satélite AO-51 (ECHO)
en servicio restringido para acomodar
cualquier trafico de emergencia que
pudiera precisar ser enviado desde y
hacia las zonas afectadas. Sin embar-
go, el trafico de emergencia hizo poco
uso —si alguno- de esas facilidades,
posiblemente debido a la particular
estructura de comunicaciones de las
zonas batidas por el maremoto, que
hizo mas viables otras vias de comu-
nicaciéon, por HF y VHF de alcance
local.

Por ello, a partir del 15 de enero, la
AMSAT resolvié devolver al AO-51 al
servicio normal. Las modalidades de
operacion del AO-51 son:

Repetidor FM, V/U: Subida
145,920 MHz FM, Tono PL 67 Hz;
Bajada 435,330 MHz FM. Salida 2 W.

Repetidor FM, V/U: Alta potencia,
lguales caracteristicas que en modo
QRP.

Repetidor FM L/U: Subida
1268,700 MHz, FM, Tono PL 67 Hz;
Bajada 435,300 MHz. Potencia de
salida sin determinar.

Repetidor FM V/S: Subida 145,920
MHz, FM, sin tono; Bajada 2401,200
MHz.

Repetidor FM L/S: Subida
1268,700 MHz, FM, sin tono; Bajada
2401,200 MHz.

PSK31, 10 metros/U: Subida
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28,140 MHz USB sélo modo PSK31;
Bajada 435,300 MHz.

Digital 9k6, V/U, alta potencia
BBS Packsat Broadcast Protocol
PBP: Subida 145,860 MHz FM 9k6;
Bajada 435,150 MHz, Salida _ o0 1 W

Digital 9k6, L/U, alta potencia
BBS Packsat Broadcast Protocol
PBP: Subida 1268,700 MHz FM 9k6;
Bajada 435,150 MHz FM 9k6. Poten-
cia no especificada.

Digital 38k4, V/U, alta potencia
BBS Packsat Broadcast Protocol
PBP: Subida 145,860 MHz FM 9k6;
Bajada 435,150 MHz FM 38k4, Sali-
da 1 W.

Digital 38k4, L/S, alta potencia
BBS Packsat Broadcast Protocol
PBP: Subida 1268,700 MHz, FM 9k6,
; Bajada 2401,200 MHz FM 38k4 digi-
tal. 1 W.

Recomendaciones para uso del AO-
51 bajo QRP: Se recomienda las esta-
ciones terrestres procuren hacer uso
de baja potencia QRP para operar el
satélite. Una estaciéon QRP puede ser,
por ejemplo:

1) Un transceptor portatil, con
potencia no superior a 10 W y una
antena vertical corta.

2) Un transceptor movil, con poten-
cia limitada a menos de 10 W y una
antena vertical en el techo del vehi-
culo.

3) Una estacion base limitada a 10
W y con una antena vertical situada
en un lado de la casa.

Las estaciones de cualquier tipo de
mas de 10 W de salida y/o dotadas
de antenas de alta ganancia (KLM,
M2, Cushcraft, etc.) NO pueden ser
consideradas QRP.

Noticias de la AMSAT-CT (Portu-
gal). Esta abierta la inscripcién de
voluntarios con competencias multi-
disciplianarias para ejercer funciones
de proyecto, desarrollo, especifica-
ciones y ensayos en laboratorio de
maédulos y sistemas para satélites. Se
precisan especialistas en radio
(buenos conocimientos de RF), hard-
ware y software, antenas, energia y
paneles solares, fisica, estructuras,
ensayos ambientales y mecanicos,
ademas de control de posiciéon de
satélite y balistica orbital (ya a cargo
de Brasil).

AMRAD (AMSAT-CT) esta desarro-
|lando, desde octubre de 2004, con
la AMRASE y LABRE de Brasil, una
colaboracién en vista al desarrollo y
construcciéon de un satélite como
proyecto educativo, integramente en
lengua portuguesa. Este proyecto
tendra uuna duracién minima de cerca
de 6 a 8 anos y del que se desea se
vean envueltos el mayor nimero posi-
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ble de paises implicados en la CPLP
con fines educativos y de transferen-
cia de know-how.

Esta en curso de construccidon y
lanzamiento el CINALSAT-e, dentro del
programa SimSAT de la AMRAD y en
el ambito de un protocolo celebrado
en 2002 con CINEL, el Centro de
Formacion Profesional de la Industria
Electrénica de la region de Lisboa,
para simulacién de satélites median-
te globos atmosféricos. Esta previsto
que el CINALSAT-3 sea lanzado en
vuelo hacia la alta atmésfera desde
Evora durante la Feria de Formacién
Profesional que tendra lugar en esa
localidad en abril de este ano.

TOPCOM
TwinTalker 3000

Astec renueva su gama Twintalker
de radios para uso sin licencia. Todos
los modelos de la nueva gama operan
en la banda de 446 MHz., disponen
de una potencia de salida de 500 mili-
vatios, tienen un alcance de tres kil6-
metros y pueden ser utilizados por los
usuarios de forma totalmente gratui-
ta.

Los nuevos modelos Twintalker se
ofrecen empaquetados por parejas en
una novedosa presentacién denomi-
nada combi-pack que incluye: dos
transceptores, cargador doble, dos
baterias y dos microauriculares.

Los nuevos modelos Topcom Twin-
talker lanzados por Astec son los
siguientes:

Topcom Twintalker 1300 Duo Combi
Pack. Se trata de un equipo que
dispone de 8 canales en UHF y display
retroiluminado. Presentado en emba-
laje cilindrico que incluye dos equipos,
cargador doble, baterias y microauri-
culares. Precio recomendado (pack):
59,95 €.

Topcom Twintalker 3300 Duo
Combi Pack. Opera en 8 canales en
UHF y 38 subtonos CTCSS y tiene
funcionalidades como activacién por
voz y linterna, ademas de display
retroiluminado. Presentado en emba-
laje cilindrico que incluye dos equi-
pos, cargador doble, baterias vy
microauriculares. Precio recomenda-
do (pack): 69,95 €.

Topcom Twintalker 3700 Duo Combi
Pack. Cuenta con 8 canales en UHF y
38 subtonos CTCSS. Se trata de un
equipo ultracompacto que incorpora
control de voz y display retroalimen-
tado. Presentado en embalaje cilin-
drico que incluye dos equipos, carga-
dor doble, baterias y microauriculares.
Precio recomendado, (duo): 69,95 €.

Topcom Twintalker 1400. Modelo
ultracompacto con dos carcasas
(azul y naranja) de regalo. Con un
disefo micro, cuenta con 8 canales
en UHF y gran potencia de audio.
Presentado en blister. Precio reco-
mendado: 44,95 € .

Topcom Twintalker 3600. Dispone
de 8 canales en UHF y 38 subtonos
CTCSS. Con un diseno micro, incor-
pora gran potencia de audio. Presen-
tado en blister. Precio recomendado
(duo): 49,95 £

Si desea recibir algun tipo de infor-
macion comercial dirijase a: Astec,
Tel: 916 61 03 62, Fax : 916 61 73
87

Puede encontrar mas informacion
sobre Astec en su direccion en Inter-
net: <http://www.astec.es>.

La voz digital para radioaficionados
en HF, mas cerca. Karl-Heinz, DL4IS,
anuncia que una versién del programa
SWDV para voz digital en HF y que
presentd en la dltima feria de Frie-
drichshafen estara disponible muy
préoximamente. SWDV permitira emple-
ar voz digital en HF con transceptores
que dispongan de banda lateral unica
(SSB), solamente se requerira ademas
un ordenador con tarjeta de sonido.

El ancho de banda ocupado sera de
1800 Hz, situado en el margen entre
450 y 2250 Hz (limites a -10 dB). El
sistema empleara tres posibles velo-
cidades de modulacién: 600, 1200,
2400y 3600 bit/s; las tres primeras
seran aptas para datos, y las tres ulti-
mas para voz.

SWDV intentara superar las limita-
ciones del primer sistema de voz digi-
tal de Thales Communications, que
era una variante no oficial de su siste-
ma DRM de radiodifusién, asi como
las imperfecciones de los transcepto-
res de SSB a la hora de transmitir
senales de datos multitono. Mas infor-
macién en <http://www.swdv.de>. @
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La filosofia de la baja potencia

DAVE INGRAM*, K4TWJ
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Otra mirada a los kits Elecraft, notas sobre pilas y otras cosas

iFeliz y préspero 2005, queridos
amigos y colegas de la aficién a la
baja potencia! Espero que 2004 haya
sido un buen ano para ustedes y que
este venga audn mejor. Que puedan
disfrutar de montones de espléndidos
QSO en QRP en las préximas sema-
nas y los meses venideros. ¢Que es
un punto de vista un poco demasiado
entusiasta? jNanay! Incluso durante
este periodo de baja actividad solar,
las operaciones en QRO son emocio-
nantes de locura. Siga la tendencia,
como se dice, de “hacer mas con
menos”. Eche una mirada al calenda-
rio de concursos, participe en algu-
nos, mas informales y dedicados
especificamente al QRP y le aseguro
que quedara “enganchado”. Y ahora
vamos a echar una mirada a algunos
equipos y “juguetes” con los que se
puede actuar a lo grande.

Kits de equipos Elecraft

En las paginas de CQ ya hemos
comentado en ocasiones algunos
equipos QRP populares, como el FT-
817 (ndm. 210, Jun 2001), el MFJ
Cub (num. 217, Ene 2002) y algunos
otros monobandas. Esta vez enfoca-
remos nuestra atencién al bien cono-
cido productor de excelentes kits QRP
que es Elecraft.

Seguro que ha escuchado en el aire
o ha visto en algun mercadillo a algun
Elecraft y sabe que los poseedores de
alguno de ellos son defensores entu-
siastas de las pequenas maravillas
que han ensamblado con sus propias
manos. Su orgullo estd bien fundado,
ya que los Elecraft estan llenos de
caracteristicas destacadas y son
sorprendentemente faciles de montar
en casa. No hay mas que montar
todas las piezas -incluyendo los
conectores, potenciémetros, conmu-
tadores e incluso el codificador prin-
cipal giratorio de sintonia- en las
placas de circuito impreso. No hay
cableado alguno, que se ha demos-
trado que es una de las cosas que
mas tiempo consumen y que mas
propensas son a generar errores.
iEstupendo!

Si es usted un novato en montaje
de kits, el KX1 de la foto 1 es uno

* Correo-E: k4twj@cq-amateur-radio.com
Marzo, 2005

Foto 1. El KX1 de Elecraft cabe en el bolsi-
llo del gaban y es un sobresaliente trans-
ceptor con 4 W de salida, contenido en una
sola placa de circuito impreso. El equipo
esta controlado por microprocesador e
incluye numerosas facilidades operativas,
aunque su montaje es sorprendentemente
sencillo.

ideal como “primer proyecto” de trans-
ceptor. Tiene el tamano de una tarje-
ta QSL (135 x 76 mm) con un grosor
de 30,5 mm, y opera en las bandas
de 40 y 20 metros con una salida de
4W. Con una pequena placa de circui-
to impreso que se anade a la placa
principal, puede salir en la banda de
30 metros. El KX1 estd basado en un
microprocesador con tres velocidades
de sintonia, recepcion extendida fuera

Foto 2. El K1 de Elecraft es un transceptor
de cuatro bandas para CW que esta lleno
de buenas caracteristicas, consume muy
poca bateria y es un gran companero de
viaje. En esta foto se le retiré la cubierta
superior para mostrar como los compo-
nentes van montados directamente sobre
placas de circuito impreso que se conectan
entre si y que encajan con el panel frontal
para un montaje mas facil. El equipo entre-
ga 5 W de salida y se pueden instalar inter-
namente ocho pilas tamano AA para funcio-
namiento autonomo. (Fotos cortesia de
Elecraft)

de las bandas de radioaficionado, un
filtro de cristal ajustable entre 2y 0,5
kHz, RIT, QSK completo y un dial
numérico de tres digitos, a lo que se
anade un lector de frecuencia en cédi-
go Morse y, como opciones, un
acoplador automatico y un portapilas
que acomoda seis pilas tamano AA
para operacién auténoma.

Yo monté un KX1 durante mi tiem-
po libre en unos tres o cuatro dias y
lo utilizo en casa, en portable, e inciu-
so en modvil, con buenos resultados.
Es estupendo para “tomar y salir” y
funciona horas con un punado de
pilas.

El siguiente sobre el que fijaremos
la lupa es el K1, un transceptor muy
facil de operar que aparece en la foto
2. Esta “mejora” del KX1 mide 56 mm
de alto, 132 de ancho y 142 de fondo
y puede montarse como un bibanda o
cuatro bandas, cubriendo los 40, 30,
20y 17 o bien 15 metros, en las que
da una salida de 5 W. EI K1 ofrece
cobertura completa de las bandas,
ademads de recepcidon extendida, tres
anchuras del filtro de cristal, RIT, XIT,
QSK completo, medidor de S, mani-
pulador electrénico con memorias,
altavoz incorporado y un portapilas
interno para ocho pilas tipo AA.
También esta disponible un acoplador
automatico de antena.

El K1 es especialmente adecuado
para operaciones en portable dado su
bajo consumo, que es tipicamente de
unos 55mA en recepcidn; su comple-
jidad de montaje es, naturalmente,
algo mayor que la del KX1, de mane-
ra que se debe esperar un tiempo
mas prolongado de montaje, pero éste
no presenta mayores dificultades y su
ajuste requiere solamente un buen
polimetro, un vatimetro / medidor de
ROE y un receptor o transceptor bien
calibrado.

Completando la linea actual de
transceptores de Elecraft esta el
primoroso K2, que aparece en la foto
3. Esta delicia, de dimensiones 74
mm de aito, 198 de ancho y 208 de
fondo, cubre las bandas entre 10y 80
metros en CW (una placa opcional
anade los 160 metros y SSB), con una
salida de 15W como estandar, aunque
ahora hay también disponible un
maédulo de 100W. De hecho, hay unas
cuantas opciones disponibles para
personalizar el K2 seguin nuestras
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Foto 3. El equipo superior de la linea de
Elecraft es el K2, que tiene todas las
caracteristicas y funciones de un trans-
ceptor de lujode 10 W (y hasta 100 W con
un modulo adicional). Gracias a la cons-
truccion modular, con todos sus compo-
nentes sobre la placa de c.i. se facilita
mucho el montaje.

preferencias y necesidades: supresor
de ruido, acoplador automatico, DSP,
etc. El K2 tiene también doble OFV,
RIT, XIT, manipulador automatico,
preamplificador de RF, QSK completo,
varias velocidades de sintonia vy,
bueno, en definitiva, todo lo que pode-
mos encontrar en un transceptor
comercial de HF moderno. iEs una
cosa grandel!

El K2 es, por supuesto, un kit avan-
zado y mas adecuado para montado-
res expertos que para principiantes.
Se tarda tiempo en montarlo, pero su
manual de instrucciones esta bien
detallado para asegurar el éxito (Ver
CQ num. 200, Ago. 2000). Podriamos
describirlo como un equivalente
moderno de los famosos Heathkit del
pasado, y aunque en comparacion
puede parecer mas complicado,
gracias a la supresion de todo el
cableado es mas facil de montar.

Recientemente, Elecraft ha presen-
tado una serie de interesantes versa-
tiles mini-kits que vale la pena exami-
nar. No tenemos espacio en este arti-
culo para ello, asi que préximamente
los presentaremos. Mientras, si quie-
ren saber algo mas sobre detalles y
equipos, pueden escribir directamen-
te a Elecraft, al PO Box 69, Aptos, CA
95001, EEUU o acceder a su pagina
web <www.elecraft.com>.

Hablemos de pilas

El operar en portable y con equipos
pequenos y alimentados con pilas o
baterias ha sido siempre uno de los
atractivos del QRP, y por ello prosigue
la busqueda de las mejores baterias
que satisfagan nuestras necesidades
particulares. A la luz de este hecho,
investigué recientemente las tasas de
intensidad de algunas de las pilas y
baterias mas conocidas (foto 4), y he
descubierto en ese proceso algunos
hechos muy interesantes.

Comenzando con las pilas de 1,5V

14 - CQ

tamano AA, la popular Energizer Max
viene dada para un sorprendente valor
de intensidad de 2.850 mA/h (créan-
me, de verdad, he cuestionado esa
cifra pero la he comprobado por dupli-
cado y es cierta: mas de 2,8 A/h.
jUau!). La nueva E2 Titanium de Ener-
gizer (destacada por llevar una banda
plateada brillante) declara una capa-
cidad de corriente de 3.135 mA/h,
gue es aun mayor, pero de esas pilas
lo mas interesante es su larga vida.
Son una buena eleccién como mate-
rial para equipos de emergencias.
Como referencia, recordemos que la
mayoria de pilas de niquel metal hidru-
ro (NiMH) estan dadas para intensi-
dades entre 1.450 y 1.850 mA/h. Y
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Foto 4. Recientemente, la tecnologia de
las pilas se ha expandido notablemente y
las pilas alcalinas de las mayores marcas
de pilas son ahora realmente poderosas
fuentes de energia. La popular pila Ener-
gizer Max AA viene dada para 2,85 A/h,
la E2 Titanium con 3,135 A/h y las bate-
rias de 9 V de Everady y Energizer son
capaces de suministrar 625 mA/h.

2

W4RT.com recientemente “empujo
sus populares bloques de bateria para
el FT-817 dotandolos de pilas NImH
de 2.350 mA/h.

Respecto a las pilas de 9V, la Ener-
gizer declara 625 mA/h, lo cual real-
mente echa por tierra a los modelos
baratos del pasado, que solo pueden
proporcionar 100 mA/h. Incluso una
“clasica” a carbén y zinc, como la
Eveready Super Heavy-Duty, de caja
negra, ahora viene con 400 mA/h. Las
Eveready alcalinas de 9 V (caja roja)
tienen 625 mA/h y las pilas alcalinas
AA de la misma marca, 2.850 mA/h.
.Sorprendido? Bueno, es que Energi-
zer y Eveready son marcas de la
misma compania. Dura competencia,
.eh? Ah, bueno, las especiales y

caras pilas de litio de 9V entregan
1.200 mA/h y la diminuta AAA Ener-
gizer Max ahora da 1.250 mA, lo cual
dobla la cifra de las anteriores pilas
alcalinas tipo AA, de mayor tamano.
¢ Qué vendré luego, cristales de dili-
tio?

Y todas las cifras anteriores, ¢cémo
influyen en la autonomia de los trans-
ceptores? Tomemos como ejemplo el
KX1 de Elecraft del que hablabamos
antes, y apliquen ustedes las cifras a
sus propios equipos. El KX1 drena 35
mA en recepciéon, de modo que la
escucha durante 10 horas consumiria
10 x 35 = 350 mA/h. Si estamos utili-
zando pilas Energizer Max de 2.850
mA, ello nos dejaria 2850 - 350 =
2500 mA/h para transmisién. Como
el KX1 consume 700 mA en transmi-
sidn, los 2.500 mA disponibles nos
permitirfan emitir durante 2500 / 700
= 3,57 horas. En definitiva, con un
uso de 2 horas diarias y suponiendo
que el tiempo de TX sea aproximada-
mente un 25 % del total, las pilas nos
durarian jmés de seis dias!

Y volviendo con la aritmética,
veamos lo tendriamos por ejemplo
con un FT-817 y las mismas pilas
Energizer Max. El FT-817 drena 450
mA en recepcién, asi que en tres
horas: 450 x 3 = 1.350 mA/h.

Con las pilas dadas, eso nos deja-
ria 2850 - 1350 = 1500 mA/h para
transmision. Y como el FT-817 “traga”
2.000 mA en TX, sélo tenemos dispo-
nibles 45 minutos. Es decir, las pilas
nos durarian 3 horas y 45 minutos,
con una relacién RX/TX igual a
3,75/0,75 (5/1, 0 1 min de TX por
cada 5 min RX). De modo que es cosa
de combinar pilas de alta capacidad
con equipos de elevada eficiencia
energética para alcanzar los mayores
valores de autonomia. Sencillo,
¢cverdad?

Nuevas cosas de DWM

Los QRPistas que estan “al dia”
conocen los nombres de DWM
Communications, YoYo Tennas y
Peanut Whistle Il como cosas relacio-
nadas con la operacion portable y lige-

Foto 5. La practica antena YoYo de DWM

Communications ha sido extendida a dos

(o tres) bandas con cuatro (0 seis) carretes

de hilo. Es compacta, facil de manejar y

ajustar para obtener una baja ROE.
(Ver detalles en el texto).
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ra en QRP. Recientemente, el propie-
tario de DWM, Bill Lauterbach,
WABMEA, ha hecho algunas mejoras
en su linea de productos que detalia-
mos en este articulo.

En primer lugar, tenemos los dipo-
los YoYo en V de doble o triple abani-
co que se aprecian en la foto 5. Si no
conocia la YoYo original (que esta adn
disponible) sepa que consta de dos
carretes de hilo y un aislador central
dotado con un conector SO-239. En
cada uno de los carretes se arrollan
aproximadamente 13,7 m de cable
aislado, de modo que no hay mas que
tirar del carrete el hilo necesario para
cubrir cada banda (unos 10 m por
lado para 40 metros, o 7 m para la de
30 metros, 0 5 m para la de 20, etc.)
y rebobinarlo al terminar o para pasar
a otra banda superior. Situando
marcas en los puntos ya experimen-
tados de los cables se facilita enor-
memente el cambio de banda. Las
nuevas versiones incorporan cuatro o
seis carretes, con lo cual se puede
montar una antena multibanda de
“bigotes de gato” alimentada con una
sola linea coaxial. Acompanada de un
par de rollos de cuerda, unos contra-
pesos y unos cuantos metros de cable

Foto 6. En este conjunto, preparado para
acoplarse a la trasera de una motocicleta,
Buzz, AC7RG ha combinado un transmisor
Peanut Whistle II, un manipulador, una
llave T/R a cuchillas, un receptor de OC y
una antena YoYo, embalado todo en una
sélida caja, capaz de soportar cualquier
tipo de abuso.

coaxial ligero (RG-58 o RG-8X), nos
permitira estar en el aire en unos
instantes en casi cualquier sitio.

Otro popular producto de DWM, el
transmisor de 2W en 40 metros
Peanut Whistle |l, ha sido mejorado
anadiéndole clips Fahnestock para
conexion rapida del manipulador, la
bateria y la antena. DWM tiene cris-
tales para 7.040 kHz (la frecuencia
americana de QRP; la europea es
7.030) adecuados para este transmi-
sor. Una feliz combinacién QRP es la
que aparece en la foto que nos envia
Buzz, AC7RG, en la que ha combina-
do un receptor, un transmisor DWM,
un manipulador y un conmutador T/R
a cuchillas sobre una elegante caja en
la que cabe también una antena YoYo,
las baterias y el cable coaxial. Y todo
ello lo lleva en la trasera de su moto-
cicleta para sus salidas al campo.
iinteligente!

Mas informacion sobre los produc-
tos DWM la podran obtener escri-
biendo a su direccién postal, PO Box
97, Hanover, Ml 49241, o correo-e
<tinytenna@hotmail.com>.

Y con esto acabamos el espacio
disponible por este mes. Gracias a
todos por su continuada atencién y
apoyo y espero escucharles en 30
metros una de estas noches.

73, Dave, KATWJ
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Las lineas de bajada o de transmision (segun se mire)

se formula relacionada con las
lineas de transmisiéon esta
siempre relacionada con la longitud:

I a pregunta mas frecuente que

¢Qué longitud me recomiendas que
tenga la linea de transmision?

Mi respuesta es siempre la
misma:

a) Debe ser lo suficientemente
larga para alcanzar sobradamente
hasta el transmisor, porque si la
haces corta, tendras que realizar
luego prolongadores o empalmes.
Mejor que sobre que no que falte.
Sobre todo, por si luego movemos la
mesa o el transmisor de lugar en la
habitacion.

b) No la debemos hacer desme-
suradamente larga porque, cuanto
mas larga la hagamos, mayores
pérdidas tendremos. En HF esas
pérdidas son pequenas y podamos
considerarlas despreciables, pero
en VHF las pérdidas empiezan a ser
significativas y, en UHF y bandas
superiores, son siempre importan-
tes, de forma que cada metro exce-
sivo es un problema a evitar.

A mi me han dicho que es mejor
que las lineas de bajada tengan L/2
eléctricos porque esta longitud repro-
duce exactamente la impedancia que
hay en la antena. ¢Tu qué dices?

No es necesario. La verdad es que
no hace falta en absoluto cortar la
linea de bajada a L/2 eléctricos si
la antena esta razonablemente
adaptada (ROE < 2:1). Si no lo esta,
tampoco servird de gran cosa y
continuaremos teniendo que utilizar
un acoplador y ajustarlo. Son ganas
de complicarse la vida por nada.

Por cierto, ¢qué son los L/2 eléc-
tricos?

Los L/2 eléctricos es el producto
de multiplicar la longitud fisica del
cable correspondiente a media onda
en el aire, por el llamado factor de
velocidad de la radiofrecuencia en el
interior de ese cable.

La razén de este factor de correc-
cion es que en la mayoria de cables
coaxiales, debido al dieléctrico, la

* Correo-E: <ldelmolino@eic.ictnet.es>
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Esta sera una seccion a la que espe-
ramos remitdis vuestras preguntas en
el futuro, y en la que intentaremos dar
respuesta a todas las cuestiones que
dirijdis a esta revista . Dirigidlas por
carta a la revista CQ, a su direccion de
E-mail o directamente a mi propia direc-
cion de E-mail. Evidentemente, habra
muchas cuestiones que no seré capaz
de resolver, pero buscaremos ayuda
para contestarlas lo mejor posible.

radiofrecuencia no avanza a la velo-
cidad de la luz (300.000 kilémetros
por segundo), sino que va mas
despacio y los fabricantes lo indican
con un multiplicador decimal llama-
do factor de velocidad.

En la mayoria de cables, este
factor de velocidad es 0,66 si el
dieléctrico es sélido de polietileno,
pero hay algunos cables con aisla-
miento poroso (Foam), en el que
este factor es superior y vale 0,89.

Eso significa que en un cable RG-
58, en la banda de 20 metros, cuya
L/2 serian 10 metros, en el interior
del cable, media longitud de onda
en su interior realmente se produce
cada 10 m x 0,66 = 6,60 metros en
lugar de cada 10 metros.

La longitud del cable influye mucho
porque he visto que cambiando la
longitud del cable mejora la ROE que
marca el medidor, ;no es correcto?

Pues no, eso no es nada bueno,
pues significa que hay radiofre-
cuencia en el exterior del cable
coaxial que esta comportandose
como parte de la antena y que al
cambiar la longitud del cable coaxial
en realidad modificamos la reso-
nancia y el comportamiento de la
antena.

Claro que tal vez se podria argu-
mentar que, cambiando la longitud
tal vez consiguiéramos que al trans-
misor le gustase mas la impedancia
de la antena y evitar asi la necesi-
dad de utilizar un acoplador.

.Pero, de verdad buscaremos
reducir la ROE anadiendo y quitando
tramos de un metro a la linea de
bajada, hasta conseguir que la
impedancia reflejada por la antena
le guste mas al transmisor? Eso es

un método penoso. Y que seria solo
valido en una sola banda. En las
demas bandas posiblemente tendri-
amos que volver a utilizar el acopla-
dor. Pues entonces, ¢para qué
tomarse tanto trabajo en wuna
banda? Utilicemos el acoplador
también en esta banda.

Pues también me han dicho que la
longitud de L/2 eléctricos es la ideal
para poder ajustar la antena a reso-
nancia.

Ese es un argumento que he oido
muchas veces. En las antenas
monobandas directivas, al utilizar la
longitud de L/2 eléctricos en las
bajadas, ello permite reflejar exac-
tamente la impedancia de la antena
en la entrada el transceptor (que se
repite cada L/2 eléctricos), de
forma que nos facilitara ajustar la
antena, porque sabremos exacta-
mente lo que ocurre en ella, al refle-
jarse exactamente en nuestro extre-
mo del cable.

Ese argumento era valido antes,
especialmente para el aficionado al
que no le importaba subir y bajar al
mastil para ajustar una antena de
construccién propia, pero hoy en dia
se supone que la antena se ha dise-
nado y modelado en un ordenador y
se han determinado las medidas
6ptimas antes de instalarla. Asique
si no da la impedancia que estaba
prevista, hay que buscar en qué nos
equivocamos al construirla o en qué
se aparta del modelo del ordenador.

¢Asi que la bajada o linea de trans-
mision puede tener cualquier longi-
tud?

Bueno, ni tanto ni tan calvo. Yo
recomiendo huir de longitudes multi-
plos de L/2 fisicos (reales) de las
frecuencias de trabajo, porque
pueden dar lugar a resonancias en
las frecuencias de transmisién y dar
lugar a captacion de radiofrecuencia
por resonancia del exterior del cable
coaxial. Esto ocurre especialmente
si has colocado un balun de ferritas
justo en la antena y tienes la mala
suerte de que la longitud de tu linea
de bajada sea resonante en L/2 fisi-
cos entre extremos. No es nada
grave y no representa un problema
especial, porque le podemos quitar
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esa resonancia utilizando anillos o
cuadrados de ferrita intercalados
mas lejos.

¢Como se nota que el exterior del
cable coaxial de bajada capta radio-
frecuencia de la antena y perturba la
radiacion?

1) Porque te queman los bigotes
al hablar ante el micréfono si eres
fonista o te quema la masa del
manipulador cuando acercas algun
dedo al metal durante la transmi-
sion si eres telegrafista.

2) Porque varia la ROE cuando
anades un trozo de coaxial o un lati-
guillo diferente al cable y varias la
longitud del cable de bajada. Esto
es el sintoma principal de que hay
radiofrecuencia circulando por el
exterior de la malla del cable coaxial
o de que tal vez la longitud fisica del
cable esta resonando a la frecuen-
cia de trabajo.

¢Como se soluciona este proble-
ma?

Pues utilizando arrollamientos en
el cable que hagan de choque de RF
0 balunes de ferrita o simplemente
intercalando rectdngulos de ferrita
supresores de RF en los cables en
algun punto de la bajada. Esto es
muy sencillo en lineas de RG-58,
que es muy fino, pero en lineas de
RG-213 o RG-8 se puede intentar
con arrollamientos de unas 5 espi-
ras de 15 o 20 cm de diametro
intercaladas, aunque esto sélo es
valido para las bandas llamadas
altas (20-17-15-13-10 metros). Para
las bandas bajas, es indispensable
un balun de corriente con anillos de
ferrita disenado para estas frecuen-
cias. De ahi que siempre sea mejor
que sobre cable que no que falte.

Al cambiar los latiguillos de la baja-
da para intercalar un medidor de
ROE o intercalar un conmutador de
antena, me varia la ROE. ;Qué€ esta
pasando?

El mismo fendmeno anterior. Que
tenemos algun problema de radio-
frecuencia en el exterior del cable
de la linea de transmision; es decir,
que la malla esta actuando como
antena y tenemos un problema de
radiofrecuencia circulando por el
exterior del cable coaxial. Y esta
radiofrecuencia se radia y esta afec-
tando a los I6bulos de radiaciény a
todo el funcionamiento del sistema
radiante.

¢Es verdad que con la ROE aumen-
tan mucho la pérdidas en las lineas
de transmision?

No, no es verdad. Sélo aumentan
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las pérdidas en décimas de decibe-
lio si hablamos de ROE normales de
2:1 o0 3:1. Si hablamos de que inten-
tamos acoplar una linea o una ante-
na con valores de ROE muy supe-
riores, lo que utilizamos no es una
antena sino una escoba o un apano
y, entonces, ¢a qué viene preocu-
parnos por las pérdidas en la linea
de bajada? Preocupémonos de tener
una antena bien disenada para esta
banda y no de la linea y de sus
pérdidas.

¢En VHF y UHF si debemos preo-
cuparnos por una ROE elevada?

Si, pero sobre todo porque, si la
ROE es elevada, es que algo anda
mal en la antena o en su diseno,
que no esta absorbiendo bien la
potencia emitida y eso es mas preo-
cupante que las pérdidas por ROE
elevada en la linea de transmision.

Sin embargo, lo I6gico es utilizar
el cable de bajada de menores
pérdidas posibles en VHF, UHF y
frecuencias superiores porque las
pérdidas en el cable reducen la
sensibilidad disponible en la entra-
da del receptor al introducir mas
ruido. Y en VHF, UHF y superiores,
la sensibilidad en recepcién viene
dada por conseguir el minimo ruido
interior en la recepcién porque el
ruido externo es muy bajo.

También hay que decir que, en
VHF, ahora en las ciudades y en las
proximidades de ciertos picos llenos
de repetidores, eso ya no es tan
cierto, porque el ruido exterior en
VHF es importante. De ahi que en
las ciudades sea mucho mas reco-
mendable el uso de antena directi-

va que una omnidireccional.

¢Es mejor una linea de cables
paralelos que un cable coaxial?
¢Tienen menos pérdidas?

Tienen menos pérdidas, es cierto,
porque tienen mdas aire y menos
plastico, pero las pérdidas de una
linea normal de 30 a 50 metros de
cable coaxial son tan pequenas en
todas las bandas de HF que no vale
la pena complicarse la vida con la
instalacion de lineas de cables para-
lelos de fabricacion casera realiza-
das con separadores caseros.

Las lineas de cinta plana paralelo
de 300 ohmios y 450 son un verda-
dero tormento el dia que llueve
porque la humedad y el agua cambia
todas sus caracteristicas y las pérdi-
das se disparan. Entonces si se
necesita un acoplador para que el
transmisor no se arrugue. Yo no se
las aconsejo a nadie. Realmente
s6lo se utilizan para realizar un
tramo vertical en las antenas G5RV
y similares, para acoplar mejor en
unas bandas y conseguir la reso-
nancia en otras.

Tenian aplicaciéon en las antiguas
instalaciones domesticas de TV por
Su precio.

Si las menores pérdidas fueran
significativas, las lineas planas de
cables paralelos se utilizarian
también ahora en UHF y VHF y a
nadie se le ocurre utilizarlas hoy en
dia porque es peor el remedio que
la enfermedad.

Espero vuestras sugerencias y
preguntas por correo postal o elec-
trénico.

73, Luis, EA30G @
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ANTENAS

ALAS ROTAS

¢Qué ocurre con su senal cuando
se rompe un elemento?

KENT BRITAIN,* WASVJIB

Los pdjaros, el viento, las tormentas, tornillos flojos, o simplemente fatiga, y uno se
encuentra un elemento en el jardin o escucha un ruido seco cuando el elemento
golpea el tejado. ;cudntos dB se han perdido?. Decidi hacer algunas pruebas
objetivas en mi campo de antenas.

uiero dar las gracias a Ron,

uno de nuestros lectores, por

sugerir el tema de este mes;
¢QU® le ocurre al diagrama de radia-
cion de radiacion de una Yagi cuan-
do se rompe un elemento? Si usted
ha tenido antenas en el aire, lo mas
probable es que haya perdido un
elemento (ver foto A). Para estas
pruebas utilicé un diseno de una
Yagide 11 elementos que tenia para
trabajar ATV (Television de Aficiona-
do) y construi una antena con
elementos de quita y pon (foto B).
Ahora podia medir la ganancia hacia
delante, la ganancia, (o falta de
ganancia), hacia atras, y las pérdi-
das de retorno (en el préoximo arti-
culo explicaré lo de la pérdida de
retorno respecto a la ROE). Ya podia
empezar a quitar elementos o reem-
plazar uno con medio elemento,

Foto A. Una antena de 6 metros “loboto-
mizada”. Notese el elemento frontal
perdido (Foto cortesia de KOCQ)

<wa5vjb@cqg-amateur-radio.com>
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Resultados de eliminar elementos o parte de elementos de una antena

Antena de Referencia

Ganancia Frontal( dBi) Ganancia Posterior (dBi) ROE

13,8

-17 <<alal

Resultados con varios elementos eliminados

Elemento Ganancia Frontal (dBi) Ganancia Posterior(dBi) ROE
1/2 Reflector qll -5 1,9
Reflector 12,2 -1 1,9
Elemento excitado muerta Ate rhos
1/2 Director 1 1:2:38 5 1,8
Director 1 123 5 1,8
1/2 Director 2 1255 -4 1,6
Director 2 NG -3 41:(53
Director 3 12,9 -2 2,0
Director 4 12,7 0 212,
Director 5 153%. -4 1,9
Director 6 aketal +1 2,0
Director 7 13,0 -1 2,0
Director 8 abzlal it 1,8
Director 9 12,9 -4 1,5

simulando que ocurre cuando sélo
se rompe medio elemento.

¢Solo la mitad o todo perdido?

Muy a menudo sélo se rompe la
mitad de un elemento de una Yagi,
por lo que hice unas pruebas rapi-
das comparando eliminar medio
elemento con quitar todo el elemen-
to. No habia mucha diferencia,
quizds 1/20 de decibelio (dB). Asi,
si se cae el reflector o uno de las
primeros directores, la antena pier-

de unos 2 dB de ganancia. Si sélo
se cae una mitad del reflector o del
director, entonces "sélo" hay una
pérdida de 1,95 dB. La mismo es
cierto para el diagrama de radiacion.
El diagrama de radiacion de esta
antena tenia 30 dB de relacion fren-
te/espalda, y con la mitad del
reflector fuera, la relacién frente
espalda era de sé6lo 13 dB. (Normal-
mente especificamos el diagrama de
radiacién de una Yagi tanto con la
ganancia hacia delante, como con la
relacion frente/espalda, pero esta
vez tiene mas sentido medir la
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Foto B. Yagi de pruebas con la mitad del segundo director perdi-
da. Ver en la Tabla | las mediciones de los cambios de ganancia

y ROE con los elementos eliminados por mitades o en su

totalidad.

ganancia -o pérdida- en dB directos)
Ver mediciones en Tabla I.

La experiencia de campo sugiere
que las Yagi de altas prestacionesy
finamente sintonizadas se desinto-
nizaran mas que mis Yagi baratas de
bajo Q. Esto suena a un buen tema
para un articulo futuro. Asimismo,
limitar el estudio a antenas Yagi de
3 6 4 elementos puede suponer algu-
nas ventajas. Sin embargo, creo que
estos proyectos tendran que esperar
a que haga mejor tiempo.

Conclusiones

Elemento excitado: Si se cae cual-
quier parte del elemento excitado,
es algo muy parecido a estar hablan-
do sobre una carga artificial refrige-
rada por aire. Es decir: un desastre
total. Bueno, ¢qué esperaba?

ROE: Los resultados fueron
bastante uniformes para todas las
Yagi que probé en el campo de
antenas y con las simulaciones de
ordenador. La ROE, o no variaba
nada, o subia hasta 2:1 cuando se
media cerca de la antena, sin que
importara cual elemento se quitara.
Por tanto, la ROE sube un poco,
pero la mayoria de equipos aun
podran alimentar a la antena, espe-
cialmente si hay una cierta longitud
de coaxial con sus pérdidas asocia-
das. Sin embargo, el incremento de
ROE puede tener efecto en la
ganancia.

Ganancia: Hay dos factores que
reducen la ganancia. El primero es
la ROE. Cuando cae un elemento, la
impedancia de! elemento excitado
cambia. Este cambio de impedancia
significa que algo de la potencia de
RF es devuelta hacia atras por el
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coaxial. Y en segundo lugar, la
potencia perdida reduce efectiva-
mente la ganancia de la antena. En
el campo de antenas, yo solo podia
evaluar la pérdida total, pero las
simulaciones con NEC sitdan esta
pérdida en un margen entre 0,3 y
0,5 dB.

Gracias otra vez a Ron por sugerir
el tema de este mes. Algunos de los

Foto C. Otra vista de la Yagi de pruebas. Las pruebas demuestran
que perder la mitad de un elemento es tan malo como perder

todo el elemento.

mejores temas para articulos vienen
de ustedes, nuestros lectores, por
tanto hagan lIlegar sus ideas. Y
recuerden, cualquier cosa en el aire
funciona mejor que una buena ante-
na en el suelo (0o en su caja), asi
que, en cuanto mejore el tiempo
janimense y pongan un poco de
aluminio en el aire!

TRADUCIDO POR JuLiO IsA, EA3AIR @

ria ser un buen punto de partida.

Foto D. jSi chicos, esto es realmente una
antena!!. Los elementos de 2,3 GHz
fueron pegados en calente a una viga
hecha con un bloque de styrofoam.
Aunque esta antena en particular no
funcioné bien en las pruebas, el
concepto de diseno es valido.

Otra antena divertida

Aqui hay otra antena divertida que me entregaron para medir en el concurso de
antenas de la Central States VHF Society el ultimo verano. VA3SMA construy6 esta
Yagi de 36 elementos para 2,3 GHz utilizando cola en caliente y un bloque de styro-
foam (plastico expandido con burbujas) . Por diversas razones, la antena no funcio-
né bien, pero el método de construccién es valido.

La cola y el styrofoam cargan los elementos de forma que resuenan 200 MHz mas
abajo, por lo tanto disené una Yagi para 2,3 GHz y otra para 2,5 GHz. Usando las
longitudes de elementos de 2,5 GHz y los espaciados calculados para 2,3 GHz, debe-

Foto E Vista en detalle de los elementos

de la Yagi de styrofoam. Puesto que el

material de soporte desintoniza la ante-

na en 200 MHz (!) se podrian cortar los

elementos para 2,5 GHz paro utilizando

el espaciado de 2,3 GHz entre ellos.
(Ver detalles en el texto)
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“RSQ”, mejor que “RST”

e maravillan los informes de
M recepcion que se pasan por

ahi, especialmente durante los
concursos. Todos son 59 o 599,
aunque haya una evidente dificultad
para copiar a la otra estacion (1). Y
esto no debe considerarse un comen-
tario en desdoro de los “concurse-
ros”; ya sabemos que la tasa de
QSO/minuto es un asunto critico, por
lo que no se debe perder tiempo en
evaluar cuidadosamente la senal del
corresponsal y darle (y registrar) un
informe ajustado. Sin embargo, en las
conversaciones informales, un repor-
te exacto puede ser de ayuda para
que el corresponsal comprenda mejor
como se esta comportando su esta-
cion. Todos quienes me habéis traba-
jado sabéis que procuro ser honesto
en los informes de senal, y que rara-
mente tengo sehales de “59” en mi
receptor.

En PSK31, por supuesto, yo no
escucho la senal. No sélo no quiero
volver loca a mi familia (recuerden que
yo estoy en medio del cuarto de estar
familiar); ademas, no podria dar ningu-
na informacién util con ello. Ahi, el
informe clasico “RST" (inteligibilidad,
intensidad y tono) tienen poco o
ningun significado, ya con que otra
cosa que no sea una lectura cuidado-
sa de la IMD (intermodulacién) ¢,como
le podemos decir a la otra estacidn
como esta saliendo? Le podemos
explicar que tiene muy buen audio
pero, ¢cOmo se expresa eso codifica-
do en una tarjeta QSL?

La respuesta nos la da un grupo de
radioaficionados que escribieron un
articulo en la revista Amateur Radio
de Australia de agosto pasado. El
editor de CQ, W2WU, que es un “0jo
de aguila” y que lo lee todo voraz-
mente (incluso mas que yo), vio ese
articulo que describe un método para
informar sobre las senales en el
mundo de PSK31: el “RSQ".

Lo que sigue a continuacion se basa
por entero en el citado articulo y mi
objetivo al proporcionar esta informa-
cién es animar a la adopcion del siste-
ma RSQ en el mundo del PSK31.

RSQ significa R (Inteligibilidad), S

* Correo-E: n2irz@cq-amateur-radio.com
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219 459 577 451 599

Figura 1. En estas pantallas “waterfall” de
DigiPan se muestran cinco senales en el
aire, debajo de cada una de las cuales se
presenta el informe de recepcion en siste-
ma RSQ. Obsérvese que la R (legibilidad),
puede ser alta aunque la intensidad (S) sea
algo baja (2? pantalla), y que la calidad (Q)
es generalmente alta. Me costo algunas
horas de busqueda encontrar una senal tan
mala como la de la cuarta
pantalla, jcon el control 451!

(Fuerza) y Q (Calidad) de las senales,
y el método descrito ofrece escalas
especificas y estandares para cada
nimero, como aparece en la Tabla I.
Por supuesto, la escala es algo subje-
tiva, pero por lo menos podemos
empezar a enviar informes mucho mas
significativos si hacemos uso de este
sensible método.

R o Legibilidad es el porcentaje de
texto que se descodifica correcta-
mente. El 100 % es facil reconocerlo,
pero recordemos que nosotros somos

como control de serniales digitales

capaces de interpretar un texto
aunque hayan bastantes caracteres
perdidos.

S o0 Fuerza es una medida visual de
la fuerza con que aparecen las sefa-
les en la pantalla del waterfall. No veo
que resulte de mucha utilidad el indi-
cador de S de la radio, toda vez que
es posible que haya multiples sena-
les dentro de la banda pasante del
filtro, mientras que la sensibilidad del
sistema (y con ello el brillo relativo de
las trazas mostradas) es relativamen-
te constante.

Q o Calidad es una medida del
nimero de bandas laterales de la
senal principal, visibles en la panta-
Ila. Quisiera remarcar que el objetivo
es no tener ninguna banda lateral en
absoluto.

Al igual que con un uso cuidadoso
de los controles RS y RST, si los
controles RSQ se utilizan de forma
consistente y pasan a formar parte
natural de la mayoria de QSO en
PSK31, todos saldremos beneficia-
dos. El PSK31 y sus “primos” natura-
les son modalidades de banda muy
estrecha, que permite docenas de
QSO en una tajada muy pequena del
espectro. Los radioaficionados se han
enorgullecido desde siempre de su

Estandares de evaluacion de calidad de senal en el sistema RSQ

Legibilidad (R) en % del texto

Legible practicamente sin dificultad.

Algunos caracteres

Considerable dificultad de lectura. Muchos caracteres perdidos.
Algunas palabras distinguibles ocasionalmente.

R5 >95% Perfectamente legible.
R4 80%
perdidos ocasionalmente.
R3 40%
R2 20%
R1 <10% Indescifrable

Intensidad (S)

S9 Trazas muy intensas.

S7 Trazas intensas.

S5 Trazas de intensidad moderada.
S3 Trazas débiles.

Sils Trazas apenas perceptibles.

Calidad (Q)

Q9 Senal limpia, sin bandas laterales visibles.

Q7 Un par de bandas laterales apenas visibles

Q5 Un par de bandas latereles, claramente visibles.
Q3 Mdltiples bandas laterales.

Q1 Senales esparcidas sobre gran parte del espectro.
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habilidad para conocer sus propias
estaciones y obtener de las mismas
las mejores prestaciones técnicas.
Una estacién técnicamente bien ajus-
tada (no sélo psicolégicamente) no
debe ocupar mas espectro del nece-
sario, permitiendo a los demas gozar
también del gran recurso natural de la
radio. Nuestra senal puede llegar asi
mas lejos con menos potencia -la
energia usada en las bandas laterales
es completamente desperdiciada- y
acaso ello marque la diferencia que
haga posible el QSO con ese DX raro.

Cuando escribo estas lineas, espe-
ro tener el privilegio de activar la esta-
cion WW2CQ/62 en 40 metros (2) en
PSK31 y pueden estar seguros de
recibir de mi un informe de recepcion
exacto. jSalgan al aire y diviértanse
un poco buscandome en tiempo real!

Para mas informacién sobre el siste-
ma RSQ, visitar <swww.psb-info.net>.

¢Qué tal es su senal?

¢Estd Ud. emitiendo una senal
buena y limpia? Esta ha sido una
buena pregunta para los radioaficio-
nados desde los tiempos de la chis-
pa. Todos nosotros sabemos que un
transmisor adecuadamente ajustado
produce una senal espectralmente
limpia, que a su vez permite que
suene agradable al oido. Un transmi-
sor sobreexcitado, ya sea en audio o
en RF, produce distorsidon y ensancha
innecesariamente la senal transmiti-
da, causando interferencias a los
demas usuarios de la banda, ademas
de hacer menos inteligible su senal.

Estas cosas se aplican a todo tipo
de transmisién: FM, AM, SSB e inclu-
so CW. La sobreexcitacién no es el
unico problema posible, por supuesto
(la CW puede tener “clics” y la fonia
puede contener zumbido), pero eso
es, lamentablemente, una cosa de lo
mas corriente. En el mundo digital,
tendemos a ver menos problemas de
eso0s, pues muchas modalidades digi-
tales dependen fuertemente de ir
acompanados de poca distorsidon para
ofrecer buenas prestaciones.

Ir mas alla de los limites

¢Ha probado alguien alguna vez
establecer una conexién en radiopa-
quete con un audio “sobresaliente”,
llevando el audio mas alla del limita-
dor de desviacion de la radio? Podra
descodificar bien las demas estacio-
nes, pero éstas nunca reconoceran
nuestras transmisiones. Escuchando-
nos en otro receptor, nuestra senal
sonard como un burdo rasgueo de
estatica, en vez de un sonido casi
musical. El asunto es que la mayoria
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Figura 2. Esta es la interfaz de audio
K4ABT Rascal. Es barata y relativamente
sencilla, utilizando buenos transformadores
de aislamiento y cuentas de ferrita para
evitar problemas de realimentacion. Adviér-
tase el potenciometro de ajuste de nivel de
audio situado dentro del orificio. Para mas
informacion, ver <www.packetradio.com>.

de modalidades digitales no son tole-
rantes con la distorsién, de modo que
si queremos trabajar con ellos, debe-
remos ajustar adecuadamente nues-
tra cadena de transmision.

Alguna de las modalidades mas
modernas, disefadas para ser extra-
ordinariamente robustas en el entor-
no de radio relativamente ruidoso de
la HF, son mucho mas tolerantes con
la distorsion. A medida que avanza la
ciencia de las comunicaciones digi-
tales, quienes desarrollan nuevos
protocolos para HF a menudo esco-
gen la habilidad de los mismos para
sobrevivir a las veleidades de un
canal de comunicaciones en HF,
manteniendo sin embargo una buena
eficiencia espectral. Esto significa
que en un buen canal de HF, una
senal transmitida puede ser espan-
tosamente mala y aun asi ser inter-
pretada en el otro extremo. Pero, con
todo, no hay excusa para emitir una
senal sucia.

Cuando estoy operando, yo hago
uso de una modalidad digital con
teclado. Mi estacién esta situada en
el cuarto de estar familiar, de modo
que si operase en fonia estaria moles-
tando al resto de la familia. Si se
pasa bastante rato en alguna de los
segmentos de PSK31 (alrededor de
7075 en América, 7037 en Europa o
14071 kHz en general), digamos cosa
de una hora mientras la banda esta
abierta, podremos capturar senales
de PSK31 que se ven en la pantalla
del rainfall como un campo recién
labrado (véase la cuarta senal de la
figura 1), en forma de multiples line-
as paralelas regularmente espacia-
das. estas bandas laterales — a menu-
do sélo un par, en ocasiones docenas
de ellas— son distorsién, pura (¢0
“impura”?) y simplemente distorsion.
La causa es un ajuste de audio de
transmisién demasiado elevado.

Pero incluso con una sobremodula-
cion tan notable, esparciendo en
varios kilohercios una senal de 31 Hz
de ancho, es raro que €so sea un
problema para descodificarla. Por lo
que respecta a quien esta en el extre-
mo de transmision, él (o ella) puede
transmitir y recibir y no puede saber
si algo estd yendo mal en su senal
ihasta que otro se lo dicel

Para algunos colegas, sin embargo,
decirle a otro operador que en su
senal hay algo erréneo es una tarea
improba. En primer lugar, se debe
intentar no juzgar al otro operador,
hablandole en forma acusatoria o
diciéndole algo que lo ponga a la
defensiva.

A algunos les complace que se les
senale que “les huele mal el alien-
to”, mientras que para otros eso es
una gran ofensa. Yo intento primero
entablar QSO —Illaméandole en cuanto
han acabado su QSO actual-y enton-
ces, mientras ya estamos hablando,
le menciono de paso que su audio es
muy aparente; entonces le pido qué
tal se ve el mio y le sugiero que
acaso podriamos intentar algun ajus-
te.

Suponiendo que no termine inme-
diatamente el QSO, o que muestre
alguna forma de hostilidad, entonces
intento explicar cuan sencillo es el
ajuste, qué es lo que debe hacer exac-
tamente y le sugiero que empiece
probando a bajar un poco el audio.
Algunos colegas literalmente no quie-
ren ni oir hablar de ello y para otros
supone una dificil prueba el compren-
der incluso instrucciones sencillas,
pero la mayoria acaban por efectuar
el sencillo ajuste y limpian su senal
de modo espectacular.

Unos sencillos ajustes

Esto es lo que a menudo le digo al
otro operador para ajustar el nivel de
excitacion de audio: Si estd usando el
software DigiPan, el ajuste se hace a
través del menu Configure/Transmiter
Drive. Si esta usando algun otro soft-

N. de R.

(1) Y durante las activaciones de fin de
semana, anadimos nosotros. Ahi también se
pasa, indefectiblemente, “5-9” a todos los
corresponsales, aunque en no pocas
ocasiones se haya de acudir a las “ayudas
desinteresadas” de otros colegas para poder
copiar el indicativo de una estacion a la que
se esta escuchando “2-4". Y ya, en el colmo
del absurdo, se escucha en ocasiones dar
“un 5-9 de cortesia”. ;Qué clase de cortesia
es esa que niega al corresponsal una
informacion que puede serle de interés?

(2) El autor se refiere a los indicativos
especiales con motivo de la celebracion del
607 aniversario de CQ Amateur Radio (USA).
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ware, puede leer las instrucciones de
puesta a punto o, si esta bajo
Windows® , simplemente abra el panel
de

controles de volumen cligueando
sobre el icono del altavoz en la panta-
Ila (no conozco el equivalente en Mac,
aunque no creo que sea algo muy
distinto). Muchos adaptadores para
tarjeta de audio, como la K4ABT
Rascal que estoy usando (figura 2),
tienen un potenciémetro de ajuste
propio, que puede ser utilizado en
lugar del software.

En el panel de potenciémetros, se
trata simplemente de ajustar hacia
abajo el cursor de Wave. Si observo
muchas bandas laterales, le digo que
lo ponga a la mitad del punto que
tenga, si no es asi, le digo que lo
reduzca un cuarto de recorrido. Si se
ha alcanzado ya el punto de un tercio
de recorrido, entonces le pido que
reduzca el volumen principal. Es prefe-
rible no llevar a un punto demasiado
bajo ningun potenciémetro de la cade-
na, pues entonces los ajustes se vuel-
ven criticos.

En la parte inferior de la pantalla del
DigiPan hay un nimero pequeno que
nos da la medida de la IMD (distor-
sién por intermodulacién). Un valor de
-25 dB o inferior se considera exce-
lente y cualquier cosa alrededor de
-22 dB es probablemente buena.
Pero, por otra parte, lecturas del
orden de una decena o de un solo
digito revelan la existencia de un
problema serio. Sin embargo, esta
medida no es siempre un indicador
fiable de las caracteristicas de trans-
misién de la otra estacidon, dado que
para ello debemos tener en cuenta las
condiciones bajo las cuales es valida
esa medicion.

En primer lugar, tenemos que haber
medido una portadora no modulada
(en reposo). Las mediciones efectua-
das mientras la otra estacidon esta
enviando datos no significan nada (y
DigiPan ni siquiera las presenta).

En segundo lugar, la cadena de
audio en nuestra estacidén precisa
estar adecuada y cuidadosamente
ajustada para evitar errores causados
por la IMD de nuestro propio receptor.
Estamos midiendo el primer par de
bandas laterales para compararlas
con las de la senal deseada, por lo
que si las senales son débiles ello
hara que se esté midiendo mas ruido
del esperado, haciendo que las lectu-
ras sean erréneas. Esto indica que
para medir bien se precisa una senal
buena y fuerte (pero que no origine
sobrecarga); entonces, se reduce la
ganancia de RF del receptor justo
hasta el punto en que la IMD empie-
za a aumentar, en vez de bajar. En
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Figura 3. Pantalla de DigiPan mostrando los
efectos del desplazamiento de la respues-
ta de Fl sobre una senal fuerte que bloquea
la recepcion de senales débiles. El tiempo
que cubre la pantalla es de 30 segundos.
Al accionar el FI-Shift, la senal fuerte del
lado derecho desaparece y sobresalen del
ruido de fondo las senales débiles de PSK
que habian quedado enmascaradas
(ver texto).

este punto, la mayor parte de la IMD
del receptor ha quedado descartada,
permitiendo una lectura razonable-
mente fiable de la senal del corres-
ponsal. Adviértase, pues, que se
precisa un reajuste para cada senal a
medir.

Interferencias y desplazamiento de FI

En un articulo anterior mencioné
que habiamos experimentado inter-
ferencias procedentes de un robot
PacTOR que estaba muy cerca de un
QSO en PSK31, borrando las senales
de éste. Bill Gerth, W4RK, que es
Coordinador de Emergencias del
condado de Williamson, en Tennes-
see, me escribié para indicarme que
precisamente las frecuencias del
enlace WinLink 2000 bajo PacTOR
habian sido escogidas para evitar los
segmentos de PSK y me recordé algo
que yo habia olvidado mencionar: la
posibilidad de utilizar el desplaza-
miento de Fl (/F-Shift). Adn usando
filtros estrechos (500 o incluso 250
Hz) si una senal fuerte entra en la
banda pasante del receptor, el siste-
ma de Control Automatico de Ganan-
cia (CAG) entra en accidn, reducien-
do la ganancia total para evitar
sobrecarga; ello hace que las sena-
les mas débiles desaparezcan entre
el ruido, interrumpiendo posiblemen-
te el QSO.

La solucién, sencilla, es usar el
mando IF-Shift y desplazar la respues-
ta de FI de forma que la senal inter-
ferente quede fuera de la banda
pasante, eliminando asi la compre-
sion originada por el CAG. La imagen
de la figura 3 muestra en la pantalla
de DigiPan, que cubre una banda
pasante de 3 kHz y un tiempo aproxi-
mado de 30 segundos, el efecto de
desplazar le banda pasante de Fl para
dejar fuera la senal interferente, usan-
do un filtro de SSB (2,7 kHz). En la
parte inferior derecha aparecen las
dos barras gruesas de la senal
PacTOR, que hacen que las débiles

senales PSK de la derecha sean prac-
ticamente inapreciables. Al cabo de
unos 10 segundos (a partir de un
tercio de la altura) el operador despla-
za la Fl para dejar fuera la senal de
PacTOR, e inmediatamente reapare-
cen por la izquierda las senales de
PSK31 por encima del ruido, aunque
aun son visibles trazas de la senal
PacTOR. Diez segundos mas tarde, se
refuerza alin mas ese desplazamien-
to, lo que equivale a haber reducido
el ancho de banda de la Fl a unos
1.800 Hz y desaparecen completa-
mente las senales del lado derecho
de la pantalla.

Nueva modalidad digital

Rick Muething, KNG6KB , junto con
otros, ha desarrollado un nuevo siste-
ma digital, al que han denominado
SCAMP (Sound Card Amateur Message
Protocol o Protocolo de mensajes de
aficionados para tarjeta de sonido),
con el que se pretende crear una
alternativa al relativamente costoso
equipo para PacTOR. EI enlace
WinLink 2000 precisa un sistema libre
de errores para transportar datos en
HF y actualmente PacTOR es el mejor
para ello. El nuevo sistema SCAMP
incorpora muchas de las caracteristi-
cas de PacTOR, con una eficiencia
espectral y un flujo de datos en HF de
similares niveles. Actualmente estan
en curso las correspondientes prue-
bas y el primer QSO intercontinental
tuvo lugar el pasado 4 de diciembre,
tal como se describe en
<http://www,arrl.org/news/stories/2
004/12/6/?nc=1>. Por el momento,
no tengo espacio para dar mas deta-
lles, pero les prometo hacerlo en un
préximo articulo, una vez sean acce-
sibles a otros que el equipo de prue-
ba de la versidon beta.

Conclusion

Es muy agradable encontrar mas
ideas para escribir sobre algo cuando
dispongo de espacio en mi seccidn,
pero quisiera oir algo de ustedes, los
lectores. Yo encuentro que el tener
una carta o un mensaje de correo de
un lector me llena el dia, y especial-
mente si el lector me da unaidea para
el préximo articulo sobre algo que él
(o ella) querrian saber. Aunque procu-
ro intentar cubrir temas diversos que
puedan interesar a un nimero amplio
de lectores, acaso haya alguno que
sea su tema favorito y sobre el que
no hayamos hablado nunca. Hagame-
lo saber. Hasta la préxima...

73 pe Don, N2IRZ
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Marzo, 2005



MFJ ENTERPRISES, INC
'% Acopladores de antena H etaon 4
L T sy bty B e

1.8-30 Mhz 300W*w% artificial
TEN-TEC

Vatimetro/medidor de
conmutador de antena ,Bakund:1

J99Ewos - mr089c

1.8.30 Mhz 3000W
205 Euros Bobina Variable
+ Car
IMPORTADOR S\ oo SR e
Vatmetro/medidor de ROE conmuiedorde antena ,Balund:1

conmutador de antena ,Balund:1 495 Euros

EN ESPANA MFJ- 9415177'66 P Acopladores de antena automaticos

1.8-30 Mhz 300W

s Al gt MFJ-993
164 Euros Acoplador automatico 1.8 a 30Mhz 300W

MFJ-945E

1.8-60 Mhz 200W
Vatimetro/medidor de ROE

150 Euros

Auriculares con
cancelador
de ruido

Estos auricuiares
incluyen un circuito
electrénico gue reduce
el ruido ambiente no
deseado, como

Visualizacién automaética, Sy | s S
no precisa conexion, )
simplemente coldquelo
cerca del altavoz del

: ' Este acoplador le permite la sintonia automatica
| y muy rapida de su antena, el margen de ajuste

bl i Ceegp ol e | es de 6 a 16000hm 300W PEP 150W CW.

P & U codaigo morse en el display . i indi i Tol1
misica desde otra 49.99 Euros i ek [E[I& BalLijgn4d1 2()0(1 mrsmona;s,mdlcamon digital
habitacion etc.. de conexion a ordenador. 110 Euros opcion de ajuste manual. 325 Euros

Acoplador 3,5-30 Mhz 150W MFJ-974H = MFJ-991
MFJ-902 Acoplador de antena para Acoplador automatico 1.8 a 30Mhz 150W
e ) Linea balanceada SRR 3
i 1.8 a 54 Mhz 300W.
249 Euros

110 Euros

Antena MFJ 1 702c A Similar al MFJ993 sin indicacion digital

potencia maxima 150W SSB

275 Euros
MFJ-994

' 300W Conmutador de antenas
GSRV de 2 posiciones

Version Larga  Version Corta
Bandas:  10-80m 10-40m
Longitud total: 31m 15.5m

Impedancia:50 ohm 500hm ‘
51.28 Euros 38.47 Euros Similar al MFJ993 sin indicacion digital
potencia maxima 600V SSB
GPS BLUETOOTH BT-77 R 450Euros

El BT-77 es un receptor de GPS (Global
Position System) con tecnologia
inalambrica Bluetooth, que le permite
recibir datos GPS en un equipo portatil sin
tender hilos entre ambos. Al enviar los
datos de posicion GPS por medio de
Bluetooth, se puede situar el receptor en la
posicion de 6ptima recepcion, y todo ello

Seguimiento “visual’ de hasta 16 canales.

Bajo consumo, hasta 20horas de autonomiacon la
bateria de ion-litio de 850 mA/h totalmente cargada.
Dimensiones:81(L) x 44(An) x 20(Al) mm
Accesorios incluidos:

Cargador de automovil (12 V entrada).
Adaptador de ca (salida 5V 500 mA
Antena exterior

Telegrafo-O BBV

69.99 Euros 34 Euros

e = ASTRORADIO|<E-

159Euros N e o Pintor Vancells 203 A-1, 08225 TERRASSA, Barcelona | PRECIOS
114 Eurolmetro | _ g | EMino@astoradio.com hifpifiwww.astrorodlo.com| \vA
se28Eutooms |- 1ef:93.7353456 FAX.937350740 incLuibo




HISTORIA

Hugo Gernsback

JOSE CARLOS GAMBAU, *EA2BRN

Considerado por algunos como el “padre de la ciencia-ficcion”, en los afios 30
publico revistas de esa rama, que se hicieron muy populares en los EEUUL
¢ Qué tiene que ver esto con la radio?

una pelicula “retro” de ciencia

ficcion, Sky Captain y el mundo
del manana. Esta pelicula muestra
inventos propios del siglo XXI en el
mundo en los anos 30 y con el incon-
fundible estilo de Hugo Gernsback,
que popularizé en revistas de ciencia
ficcion (Amazing, Astounding Stories y
otras mas). Estas revistas fueron muy
populares en los EEUU entre los
aficionados a la ciencia ficcion, no
tanto por su calidad literaria, sino por
su formato econdémico y por la fanta-
sia que destilaban (viajes espaciales,
colonizacién de planetas, robots, y
todo tipo de maravillosos artilugios
electrénicos). El sorprendido lector se
estara preguntando ahora qué tiene
que ver todo esto con la radio, y mas
concreto con la radioaficién. La
respuesta es ...MUCHO. Hugo Gerns-
back fue un personaje muy importan-
te, decisivo e influyente en los prime-
ros anos de la radioaficion en los
EEUU. Hoy dia s6lo han oido hablar de
él los aficionados a la ciencia ficcion,
pero hace setenta afnos era muy cono-
cido entre los ingenieros en electro-
nica y los radioaficionados.

Hugo Gernsback nacié en 1884 en
Luxemburgo. Estudié ingenieria eléc-
trica en Alemania, donde desarroll6
una pila eléctrica seca y emigré a los
EEUU para comercializarla. Llegd a
Nueva York en 1904 y fundé la compa-
nia Electro Importing Co., mas cono-
cida como Telimco (The Electric Impor-
ting Co), que se dedicaba a la venta
por correo de materiales y equipos
eléctricos para la experimentacion.
Estos equipos se vendian, bien
desmontados en forma de kit, o bien
completamente alambrados. Entre los
primeros kits que se vendian habia un
teléfono, diversos medidores, un equi-
po experimental de rayos X y UN

E stas Navidades se ha estrenado

* Aptdo. 90 FRAGA 22520 (Huesca)
24 « CQ

Hugo Gernsback, (1884 - 1967)

TRANSMISOR Y RECEPTOR PARA TELE-
GRAFIA SIN HILOS. Posiblemente nos
encontremos ante el primer emisor y
receptor vendido en kit para los aficio-
nados a la experimentacién. Este
equipo era muy basico, consistia en
un transmisor de chispas y un recep-
tor a cohesor sin ningun tipo de sinto-
nia. Era de pequeno tamano, y el
alcance garantizado era de una milla
(un kildémetro y medio) Se vendia a un
precio de 8,50 dblares. El catalogo de
propaganda decia “este equipo es
ideal para que los chicos se aficionen
a la radiotelegrafia y algun dia tal vez
alguno llegue a ser jefe de una impor-
tante compania de radio (Marconi,
DeForest, etc.)’. Mucha gente aficio-
nada a la experimentacion aprendid
con este econdémico equipo a enviar y
recibir senales de radio (@ pequenas
distancias) y también aprendi6 el codi-
go telegrafico. Se incluian aisladores,
abrazaderas, hilo y las instrucciones

para construir la antena en forma de
T. También venia un pequefio manual
para aprender el Morse. Por la compra
de dos equipos se regalaban los
conmutadores de cuchilla para
cambiar la antena del transmisor al
receptor. En cuatro anos se vendieron
mas de 8.000 de estos pequehRos
equipos.

En 1908 cred la revista Modern
Electrics. Esta revista publicaba noti-
cias relativas a la radio, entrevistas,
experiencias y anécdotas de los radio-
aficionados, los circuitos y equipos
que usaban, divulgaba los ultimos
avances en radio y en electrénica, arti-
culos tedricos, practicas para monta-
jes, etc., y desde los editoriales
animaba a los radioaficionados a
continuar. En 1910, ante la amenaza
del Congreso de prohibir la radioafi-
cién, los agrup6 por medio de Modern
Electrics y cred una de las primeras
asociaciones de radioaficionados, la
WAOA (Wireless Association of Ameri-
ca) para defender sus derechos. Hugo
Gernsback también abogd desde la
revista por la cesién a los radioafi-
cionados de las frecuencias inferiores
a 300 kHz y superiores a 1.500 kHz
(>1000 m y <200 m).

En 1913 cerrd la publicacién de
Modern Electrics y la sustituyd por The
Electrical Experimenter, que convirtid
de hecho en la publicaciéon de la
R.L.A. Todos los socios recibian la
revista y los comunicados de la
asociaciéon se hacian por medio de
ella. Aproximadamente hacia esas
mismas fechas, un grupo de radioafi-
cionados pertenecientes al Radio Club
Hartford, con Hiram Percy Maxim
(1AW) al frente, se independizaron y
formaron la asociacion American
Radio Relay League (ARRL) y la revis-
ta QST. A finales de 1915 favorecio
(seria mas exacto decir “apadrind”) la
consolidaciéon de la Radio League of
America (R.L.A) en detrimento de la
WAOA, cuyo presidente era William H.
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Portada del nimero de Mayo de 1911 de
Modern Electrics. Entre sus articulos hay
una descripcion de la nueva estacion de la
Torre Eiffel, un articulo tedrico de telefonia
multiplex y otro practico sobre el uso del
amperimetro para medir ohmios.

Kirwan (9XE). Ambas asociaciones
eran similares y con unos objetivos
muy parecidos; eran asociaciones de
ambito nacional que aspiraban a crear
rutas de radioaficionados haciendo de
puente para enviar mensajes de un
lado a otro de los EEUU. Al principio
colaboraron juntas, pero no tardd en
haber roces que acabaron en una
verdadera trifulca dialéctica (The Elec-
trical Experimenter solia referirse a la
ARRL como la “"QRM League of Ameri-
ca”)

El estallido de la | Guerra Mundial
acabd con estas batallas entre las
asociaciones. Al acabar la guerra
volvié a aparecer la R.L.A., pero el
boom de la radiodifusion hizo que
Hugo Gernsback se interesara mas en
el enorme mercado que se abria y fue
abandonando poco a poco la radioafi-
cion. En 1920 cerr6 la publicacién The
Electrical Experimenter y la sustituyd
por Science and Invention, de conte-
nido mucho méas amplio. Poco
después William Kirwan firmaba las
paces con Hiram P. Maxim y la RLA
acabaria desapareciendo.

Hugo Gernsback no volvié al mundo
de la radioaficién. Continu6 vendien-
do receptores de radio domésticos, y
en 1928 hizo las primeras emisiones
de television en Nueva York con un
primitivo sistema de exploracion
mecanica (llegd a vender cerca de
2.000 televisores electromecanicos
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montados o en kit que daban una
imagen del tamafno de un sello de
correos), obtuvo cerca de 80 patentes
diferentes, la gran mayoria muy poco
practicas, y sobre todo se dedic6 a la
ciencia ficcion fundando revistas
como las citadas Amazing y Astoun-
ding Stories y otras mas hasta 1957.

A lo largo de su vida tuvo diversos
reconocimientos y honores, un crater
de la Luna lleva su nombre, la revis-
ta Science Fiction le nombré “padre de
la ciencia-ficcion”, y la industria de la
radio le honré como reconocimiento a
la importante influencia que tuvo en
el desarrollo y divulgacion de la radio
y la electronica. Gran parte de los
primeros ingenieros de radio, algunos
de ellos muy importantes, han reco-
nocido que descubrieron el mundo de
la radio gracias a Hugo Gernsback, y
que aprendieron mas con la revista
Modern Electrics que en la escuela.
Harold Beverage, un importante inge-
niero de radio de la RCA comenté: “La
Electro Importing Co., que llevaba
Hugo Gernsback, tenia toda clase de
materiales maravillosos: condensado-
res de placas deslizantes, detectores
de capricho, bobinas con tomas, etc.

Lerruzn FORL . eora P =
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Primer anuncio de un transmisor y recep-
tor vendido en kit para los experimentado-
res. Aparecio publicado en la revista
Scientific American en Noviembre de 1905.

Compré un condensador, me hice la
bobina y ‘robé’ un trozo de galena en
la escuela. Con todo esto captaba en
1909 las senales de los barcos y la
estacion Marconi de Cape Cod..."”

Otros ingenieros cuentan historias
que no son muy diferentes.

Gernsback fallecié en Nueva York en
1967 y dond su cuerpo a la Universi-
dad de Medicina Cornell para la inves-
tigacion cientifica.

Sélo me resta cerrar recordando las
mismas palabras que cerraban algu-
nas veces los articulos editoriales de
Modern Electrics: “Larga Vida a la
Radio” “Larga Vida a los Amateurs”

73, Jose CarLos, EA2BRN @
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PLC-BPL

Intrusiones en el espectro radioeléctrico

XAVIER PARADELL*, EA3ALV

T T Y i T

En estas paginas nos proponemos recoger cuantas noticias de interés
se susciten alrededor de esta tecnologia, tanto en el dmbito nacional como
internacional, y estdn abiertas a los comentarios de los lectores sobre sus

experiencias en ese campo sobre interferencias, sospechosas o probadas,
de estar generadas por sefiales procedentes de instalaciones de PLC.

uevo informe negativo sobre la
N Broadband over Power Lines

(BPL) en EEUU. La National
Telecommunications and Information
Administration (NTIA) norteamericana
ha emitido su largamente esperado
informe sobre las interferencias
potenciales de la BPL. A pesar de las
-por lo general- entusiastas noticias
difundidas, este mismo informe iden-
tifica significativos riesgos de inter-
ferencia en la BPL. En un resumen
rapido, del referido informe podemos
destacar los siguientes puntos:

1) ... que los métodos actualmen-
te usados para medir los niveles de
ruido e interferencias potenciales
son inadecuados porque “...la apli-
caciéon de los procedimientos de
medicion definidos en la Part 15 da
como resultado una significativa
infravaloracion de la intensidad de
pico del campo. Esa infravaloracion
del valor de pico del campo es el
principal contribuyente a un elevado
riesgo de interferencia. Si en la préc-
tica corriente se aplican a los siste-
mas BPL las reglas de medicion de
la Part 15 no dan como resultado
una identificacion fisica Unica de las
caracteristicas electromagnéticas de
las emisiones radiadas de la BPL.”

2) ... que los niveles de ruido
deben ser medidos tanto en las line-
as de energia a las que se ha apli-
cado BPL como al dispositivo que
acopla la senal a esas lineas de
energia: “Los sistemas BPL generan
el nivel de campo mas intenso cerca
del dispositivo BPL para senales en
paralelo polarizadas horizontalmente.
Desde luego, estos sistemas gene-
ran picos de campos polarizados
verticalmente debajo y junto a las
lineas de energia y en puntos de
discontinuidad de impedancia a
distancias sustanciales del disposi-
tivo BPL.”

* Miembro del Grupo de Trabajo PLC URE
Representante de la URE en el EUROCOM
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3) ... que la interferencia a sena-
les de nivel entre débil y mediano es
aun perceptible practicamente a 460
m de la fuente de ruido BPL a nivel
del suelo e incluso en un radio de
40 km de la fuente de senal para un
avioén volando a una altura de 20.000
pies (unos 6.000 m): “Son posibles
interferencias a un vehiculo terrestre,
embarcacion y estaciones fijas que
reciban senales entre moderadas a
fuertes en areas que se extienden a
30, 55 y 230 m, respectivamente,
desde un dispositivo BPL y las line-
as de energia a las que esta conec-
tado. Si se consideran senales de
nivel entre débil y moderado tales
areas se extienden hasta 75, 100 y
460 m, respectivamente, de las line-
as de energia...”

4) ... que los resultados de las prue-

bas e implementacion de BPL en otros
paises han sido mezclados: “La BPL

ha sido, aparentemente, implementa-
da con éxito en algunos paises, mien-
tras que otros paises han pospuesto
la implementacion de la BPL hasta
gue hayan sido realizados .... mas
estudios sobre interferencia. Y algu-
nos otros han rechazado su aproba-
cion tras haber experimentado proble-
mas de interferencias.”

Un ejemplo citado fue que “duran-
te un ejercicio de emergencia de la
Cruz Roja austriaca, en mayo de
2003, fa comunicacion fue masiva-
mente perturbada por senales BPL,
con niveles que excedian en 10.000
veces los limites.”

5) ... que se precisan mas estudios
en varias areas importantes, inclu-
yendo la propagacion de las senales
BPL por onda espacial, lo cual nos
conducira a ulteriores estudios y la
publicacién de un informe més
adelante este ano: “La NTIA comple-

=
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La zona servida por la PLC en la barriada de Gracia, en Barcelona, cubre un area
reducida, de alrededor de 1 km’.
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taréa la Fase 2 de estudio mas
adelante este ano, para determinar
los riesgos potenciales de interfe-
rencia debido a los posibles efectos
de la agregacion y propagacion ionos-
férica de las senales interferentes
procedentes de los sistemas BPL, el
refino y aplicacion de modelos de
desarrollo de BPL y evaluacién de la
efectividad de las actuales técnicas
de medicidn propuestas en la Part
NS ™

La NTIA esta recomendando estan-
dares y procedimientos de medicion
mas estrictos, junto con varias técni-
cas de mitigacion de interferencia,
algunas no mencionadas en el
NPRM, aunque se admite que la natu-
raleza de las lineas de energia y la
BPL podria limitar la efectividad de
algunas de ellas. Es posible que se
establezcan recomendaciones adicio-
nales cuando se complete la segun-
da fase del estudio de la NTIA, a fina-
les de este ano. El administrador de
la NTIA, Michael Gallagher, define las
recomendaciones de la NTIA como
“la base técnica para un despliegue
responsable de la Broadband over
Power Lines.”

El informe completo puede bajarse,
totalmente o capitulo a capitulo, de
la pagina web de la NTIA en
<http://www.ntia.doc.gov/new.html.

(Fuente: CQ Magazine News)

Despliegue de la PLC en Barcelo-
na. Las areas escogidas en la ciudad
de Barcelona para el despliegue de
la PLC en periodo de pruebas fueron
dos zonas no servidas por el cablea-
do de fibra 6ptica: una de ellas en
parte de la antigua barriada de
Gracia (un area de menos de 1 km2)
y la otra en la zona alta de la ciudad,
cubriendo parcialmente zonas de
Sarrid y Bonanova, en un poligono
delimitado por la Rda. del General
Mitre, Via Augusta, P°. de la Bona-
nova y calle de Balmes.

El éxito comercial de la operacidon
parece modesto en ambas zonas y
por el momento sélo se tiene noticia
de que se hayan denunciado interfe-
rencias perjudiciales por parte de un
radioaficionado en activo residente
en esas areas, aunque esa escasa
cifra de reclamaciones bien pudiera
ser debida al nivel extraordinaria-
mente alto de ruido eléctrico que ya
se esta padeciendo en la mayoria del
area ciudadana y que esta creciendo
dia a dia. La presencia de estos
elevados niveles de ruido eléctrico
dificulta la identificacion de las sena-
les interferentes originadas por la
PLC.

Reaccion en Valencia contra la
Marzo, 2005

Zona de la parte alta de Barcelona cubierta por la impiantacion experimental de la PLC.

PLC. El arranque de la implantacién
de la PLC en la ciudad de Valencia
ha tenido una fuerte reaccién por
parte de los radioaficionados valen-
cianos, liderada por la Junta directi-
va de la Seccién local de la Unién de
Radioaficionados Espanoles URE y
que se ha concretado en la presen-
tacion de seis denuncias en la
Inspeccién Provincial de Telecomu-
nicaciones. Como consecuencia de
las denuncias, la Inspeccién ha
iniciado los correspondientes expe-
dientes con la identificaciéon de las
senales y la medicidon de los niveles
de interferencia creados. A las
denuncias cursadas anteriormente
en Zaragoza y Madrid se anaden,
pues, las de Valencia como muestra
de un creciente sentido de defensa
de los derechos del colectivo que
mas perjudicado se siente en rela-
cién con la actual tecnologia aplica-
da a la PLC.

Nueva normativa europea EMC. EI
dia 20 de enero 2005 entrd en vigor
la nueva Directiva 2004/108/EC
sobre compatibilidad electromagné-
tica EMC, aprobada por el Parla-
mento Europeo que habia sido publi-
cada el 31 de diciembre 2004 (exac-
tamente dos anos después de
haberse dado los primeros pasos en
ese sentido), y que deroga la ante-
rior normativa, que databa de 1989.
La nueva legislaciéon, que en virtud
de los acuerdos de armonizacion
europea debe ser incorporada a las
legislaciones nacionales de los 25
miembros de la U E, es mucho mas

restrictiva que la anterior y, como
punto importante, recoge especifi-
camente el derecho a la proteccion
contra interferencias de los radio-
escuchas de onda corta (SWL) y los
radioaficionados, dos grupos que el
“lobby” defensor de la PLC habia
intentado ningunear calificandolos
de “sectores de importancia
menor”. En concreto, en su aparta-
do segundo establece que “Los
Estados miembros son responsa-
bles de que las radiocomunicacio-
nes, incluyendo la recepcion de
radiodifusiéon y el servicio de radio-
aficionados... estan protegidos
contra disturbios electromagnéti-
cos.” Estos logros son, en gran
parte, fruto del esfuerzo y la labor
paciente del Grupo de Trabajo de la
Regidon | de la IARU en el seno del
EUROCOM, que traslad6 a los miem-
bros de la Comision el Parlamento
europeos las inquietudes de las
principales Asociaciones de radioa-
ficionados (DARC, RSGB, URE, etc.)
sobre los riesgos ciertos que
comportaba un despliegue indiscri-
minado de la tecnologia PLC. En
esta tarea es de destacar la labor
aportada por Fernando Fernandez-
Martin, EASAK, quien como miembro
del Comité de Industria, Comercio
Exterior, Investigacion y Energia del
Parlamento Europeo (ITRE), presen-
t6 y defendié una serie de modifi-
caciones a las propuestas originales
presentadas por la Comisién que
fueron en su mayor parte incluidas
en el texto enviado al Parlamento.
(Fuente: EUROCOM Newsletter) @
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0s receptores modernos son
Lejemplo del desarrollo que ha

alcanzado la electrénica: recupe-
ran las senales, minimizan el ruido y
rechazan las interferencias, permi-
tiéndonos comunicarnos a grandes
distancias. Son el tema de este mes:
qué hay en su interior y qué caracte-
risticas o disefos son los mas aptos,
una discusién enriquecedora sobre un
tema que nunca perdera interés.

Los primeros receptores

Los primeros equipos de comunica-
ciones inalambricas eran transmiso-
res de chispa y simples receptores
con cristal de galena; asi eran los
transmisores a bordo del malogrado
trasatlantico Titanic, cuya llamada de
socorro fue captada por aficionados
en todo el Este de EEUU con recepto-
res de construccién propia a galena.
Eran los principios de la era de las
radiocomunicaciones.

Un transmisor a chispa generaba
unas oscilaciones amortiguadas
que, de modo similar a los relam-
pagos, cubrian una parte bastante
amplia del espectro de bajas,
medias y altas frecuencias (LF, MF
y HF). Como consecuencia, la opera-
cién con transmisores de chispa hoy
esta prohibida, pues son unos gran-
des generadores de QRM. Sin
embargo, los receptores de cons-
truccidon propia con cristal de gale-
na son todavia populares entre los
aficionados a la electronica de
todas las edades. Estudiar la circui-
teria de un receptor de galena sirve
para comprender los requisitos basi-
cos para recibir senales de radio,
como puede verse en la figura 1: la
antena, tierra y circuito de entrada
sintonizado del equipo adquieren y
seleccionan la senal de radiofre-
cuencia RF; el cristal o diodo y el
condensador de rechazo de RF
detectan la senal, y los auriculares
reproducen el sonido. Una radio a
cristal como ésta no amplifica la RF,
pero su circuito resonante sintoni-
zado a una frecuencia determinada
ayuda a dejar pasar la senal desea-
da con mayor nivel que otras.

Los equipos con deteccion a cris-

* Corre-E: k4twj@cq-amateur-radio.com
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Figura 1. La amplificacion de senales no es una de sus cualidades, pero el clasico recep-

tor a cristal rectificador todavia sirve como ejemplo de los requisitos basicos para la recep-

cion de senales: lleva cabo la intercepcion, seleccion y deteccion de la senal
deseada, y la reproduccion del mensaje (sonido) que ésta contiene.

tal desaparecieron del mapa tras la
invencién por Fleming y DeForest de
las valvulas electrénicas diodo y trio-
do, también denominadas tubos de
vacio. Poco después H. C. Armstrong
desarrollé el clasico receptor con
detector regenerativo, como el de la
figura 2; en algunos aspectos este
receptor recuerda a los venerables
receptores de galena, y representa el
siguiente escalén tecnoldgico: vemos
que de nuevo un circuito sintonizado
selecciona la senal, la reja de la
valvula actuando de diodo la detec-
ta, mientras el circuito de placa la
amplifica. Una fraccién de la senal de
salida de la valvula es anadida en la
entrada del circuito, incrementando

la ganancia (sensibilidad) del recep-
tor, es el principio de lo que en estos
receptores se denomina regenera-
cion; ajustar el control de regenera-
cién llevandolo al umbral de reali-
mentacién hace que el circuito osci-
le y que mezcle su propia oscilacidn
con la senal recibida, asi el tono
resultante del batido permite recibir
senales de CW o banda lateral tunica
(SSB).

Los receptores regenerativos
fueron comunes durante muchos
anos, aunque también se les puede
encontrar en la actualidad; son
bastante sensibles y pueden cons-
truirse en forma de sencillos monta-
jes, aunque carecen de la alta selec-

Bobino de RFC
regeneracion
Fugo de rejo
—it— \ ;E'Regenemcibn
Acoplamiento l I )
de antena A:rlcullures
e alto

?!Smlumu impedancia

Boteria "A"
—iliF

= Bateria "B"

Figura 2. El receptor regenerativo alcanzo una gran difusion a partir de la aparicion de las

valvulas de vacio, y este diserfio de H. C. Armstrong fue uno de los mas corrientes por varios

anos. Era (y todavia lo es) capaz de recibir débiles senales procedentes de
miles de kilometros de distancia.
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Figura 3. Diagrama de bloques de un receptor tipico sintonizado en RF, antecesor de los

receptores superheterodinos de hoy en dia. Dos etapas amplificadoras de RF indepen-

dientes y sintonizadas precedian al detector, al que seguian dos etapas de amplificacion

de audio. EI diseno era laborioso de ajustar, pero mostraba lo beneficioso que es para
la selectividad el tener multiples circuitos sintonizados.

tividad a menudo necesaria para
recepcion de una Uunica senal en
nuestras congestionadas bandas de
hoy en dia.

A continuacién de una serie de
variaciones de los regenerativos,
aparecieron otros receptores sinto-
nizados en RF como el que se mues-
tra en diagrama de bloques en la
figura 3. Dos pasos amplificadores
de RF elevan el nivel de la senal que
se aplica al detector (usualmente
una valvula diodo) y la salida de
éste es nuevamente amplificada
para alimentar el altavoz; es
comprensible que se desarrollara
una idea asi: cada etapa de RF
contribuye a mejorar la sensibilidad
del receptor, mientras que cada
circuito sintonizado en dichas
etapas mejora la selectividad total.
Asi, el empleo de midltiples etapas
de RF mejoraba dos aspectos del
receptor a la vez. El inconveniente
era codmo controlar la ganancia exce-
siva y tener que sintonizar y “neutra-
lizar” cada etapa para evitar que
llegara a oscilar (un proceso bastan-
te tedioso). Fue cuando la nuevay
revolucionaria idea de heterodinaje
vio la luz: el receptor superhetero-
dino, en el cual se realiza una
conversion de la frecuencia de las
senales a la entrada en otra senal
de frecuencia dnica, Illamada
frecuencia intermedia o Fi, en la que
se concentran los circuitos sintoni-
zados que proporcionan la selectivi-
dad, simplificando notablemente el
proceso de sintonia de las senales.

El receptor superheterodino

La gran mayoria de receptores de
radiocomunicaciones empleados hoy
en dia hacen uso (previamente a la
deteccién de senal) de algun tipo de
amplificacion de RF, de un oscilador
local mas un mezclador, y de dos o
tres etapas de amplificacién de
frecuencia intermedia (Fl), lo cual
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conforma el concepto de receptor
superheterodino. La forma basica de
superheterodino es la de una sola
conversion, ilustrada en la figura 4:
las senales que llegan a la antena
son preseleccionadas antes de apli-
carse al amplificador de RF, y son
aplicadas a una de las dos entradas

del mezclador; en la otra entrada se
inyecta una segunda senal sinusoi-
dal (un tono puro de una sola
frecuencia), generada por el oscila-
dor local (OL). En la salida del
mezclador (1) se obtiene una senal
de Fl en una frecuencia fija, dada
por el diseno del receptor; por este
unico cambio de frecuencia se dice
que es un receptor de una sola
conversion. Si las frecuencias
cambiasen dos veces (dos mezcla-
dores, uno a continuacién del otro)
seria un esquema de doble conver-
sion, y si fueran tres veces seria
una triple conversién. La senal de Fl
y una senal de oscilador de frecuen-
cia de batido (OFB), son mezcladas
en el detector de producto, convir-
tiendo una senal de CW o SSB en
una senal de audio que seguida-
mente es amplificada y llevada a un
altavoz. En CW, para obtener la
senal de tono telegrafico, la frecuen-
cia del OFB se lleva a un valor lige-
ramente distinto, 700 u 800 Hz por

Antena

SENALES ENTRANTES
(SENAL DE 7100 KHZ
EN EL EJEMPLO)

A

Filtro(s) pasabanda

(455 KHZ)
Oscilador de h 4
frecuencia de batido. Detector de
AJUSTADO A producto
455 KHZ + 3 KHZ
SALIDA DEL
DETECTOR:

Amplificador
de RF

Mezclador

SALIDA DEL
MEZCLADOR:
7100, 7555, 14655,
455Y 8010 KHZ

Amplificador
de FI

SALIDA DE LA FI

BANDA DE AUDIO

P

DE 300 A 3000 HZ
(DEPENDIENDO
DEL ANCHO DE

A

Altavoz

Amplificador de BF

BANDA DE LA Fl)

Figura 4. Diagrama de bloques de un tipico receptor de una conversion, con una Fl de 455
kHz. Las senales entrantes dentro del margen del filtro de entrada son preseleccionadas,
amplificadas en RF, y mezcladas con la senal de un oscilador local para producir una senal

de FIl. Dicha FI,

a su vez es mezclada con un oscilador de frecuencia de

batido para producir audio que es amplificado y llevado a un altavoz.
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encima o debajo de la Fl. En SSB, el
OFB se ajusta de modo que su
frecuencia coincida con la de la
portadora suprimida de la senal
original.

En esta descripcién, por simplici-
dad se han omitido otros circuitos
suplementarios como filtros, siste-
mas de control automatico de
ganancia (CAG), canceladores de
ruido, etc. Ahora anadiremos al
esquema de la figura 4 algunas
frecuencias tipicas para una mayor
claridad.

Supongamos un receptor para la
banda de 40 metros. Los filtros
pasabanda situados “antes” y/o
“después” del amplificador de RF
garantizan que las senales en el

margen aproximado entre 7.000 y
7.300 kHz (2) son amplificadas y
luego aplicadas al mezclador. El
oscilador local OL puede ser sinto-
nizado a voluntad en cualquier
frecuencia entre 7.455y 7.755 kHz;
en la salida del mezclador tendre-
mos cuatro senales: las dos
frecuencias originales de entrada y
ademas la suma y la diferencia
(puede haber una quinta senal de
frecuencia imagen que ya comenta-
remos). Asumiendo que el receptor
esta sintonizado a una senal de
entrada de 7.100 kHz, la frecuencia
del OL sera de 7.555 kHz y esas
cuatro frecuencias seran 14.655
kHz (la suma), 455 kHz (la diferen-
cia), 7.100 kHz (la senal de antena)

y 7.555 kHz (la senal del OL). De
todas ellas solamente nos interesa
la de 455 kHz, para lo cual los
circuitos en la entrada y en la sali-
da del amplificador de Fl estan
sintonizados a esa frecuencia. La
salida del detector de producto esta
entre 300 y 3000 Hz (aproximada-
mente, en. funcién del ancho de
banda de |la etapa de Fl. Ese audio
resultante es después amplificado,
quizas mejorado mediante procesa-
do digital de senal (DSP), y aplicado
a un altavoz. Aparentemente, todo
esta OK, pero puede aparecer un
problema: si estando sintonizados
en 7.100 kHz aparece en la frecuen-
cia de 8.010 kHz una potente esta-
cion de radiodifusiéon que la selecti-
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Figura 5. Diagrama de bloques de un receptor de doble conversion con un amplificador de RF controlable desde el panel frontal (para
variar la sensibilidad de la etapa frontal) y con filtros a cristal para mejorar la selectividad. Un receptor de triple conversion es similar
excepto en que tiene un mezclador, oscilador local y amplificador de FI adicionales, situados antes de lo que seria el primer mezclador
del receptor de doble conversion. En el caso de cuddruple conversion todavia hay un conjunto mas de OL, mezclador y Fl, que se

30 * CQ

anadirian después de la 2° Fl.
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vidad del circuito de entrada no es
capaz de atenuar, tendremos que el
batido de esta senal con el OL
(8.010 - 7.555) dara también 455
kHz, que sera amplificada por el
canal de Fl y aparecera finalmente
en el altavoz. Esta es la Ilamada
frecuencia imagen.

La evolucion del superheterodino

La incesante busqueda de una
mayor selectividad, de la capacidad
de recibir “una sola senal” (elimi-
nando la frecuencia imagen) impul-
s6 el desarrollo de los conceptos de
doble, triple e incluso cuadruple
conversion, y de los filtros de cris-
tal o 'mecénicos empleados en los
transceptores y receptores moder-
nos.

Analicemos cada uno de estos
disenos, empezando por la doble
conversion y el ejemplo de la figura
5. Las senales entrantes son filtra-
das de acuerdo con la banda o
margen de frecuencias deseado;
después son preamplificadas o bien
aplicadas directamente al primer
mezclador segun el operador tenga
accionado o no el botén correspon-
diente en el frontal del equipo.
Mientras tanto, la senal del oscila-
dor local (siempre un tono puro) es
aplicada también al primer mezcla-
dor; la frecuencia de dicho OL es
gobernada por el mando de sintonia
del equipo.

Después, de las dos frecuencias
de entrada al mezclador y las de
salida (éstas dadas por la sumay
resta de las de entrada), los circui-
tos sintonizados y filtros de la 12 FI
extraen una sola de ellas, que pasa
a ser amplificada y aplicada al 2°
mezclador. La senal del OL variable
queda lejos de la 1% Fl y es supri-
mida por el filtro de ésta.

La senal de otro oscilador local
(éste de frecuencia fija y dada por
el diseno) es aplicada a la otra
entrada del 2° mezclador, siendo el
resultado una 2° Fl de menor
frecuencia. Este es un esquema de
receptor de doble conversidn, ya
que la senal original de entrada se
ha visto “trasladada” en frecuencia
en dos ocasiones. La salida del
segundo mezclador es filtrada y la

N.del T.:

(1) Un mezclador puede verse como un
dispositivo cuya salida es el resultado de
multiplicar los valores de amplitud de las dos
senales entrantes.

(2) La banda de 40 metros en el pais del
autor se extiende de 7.000 a 7.300 kHz.

(3) O incluso tan baja como 14 kHz en algun
modelo reciente.
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gama de frecuencias obtenida es
modificada de manera diferente
segun el receptor esté recibiendo en
CW, SSB o AM: esa funcién la
desempenan filtros a cristal o meca-
nicos, que entregan la senal al
detector de producto al que se apli-
ca una frecuencia de batido, que asi
genera en su salida una senal de
audio que, amplificada, podra ser
escuchada en un altavoz.

De nuevo, anadamos algunas
frecuencias aproximadas pero habi-
tuales para una mayor claridad.
Asumiendo otra vez que estamos
recibiendo en la banda de 40
metros, pero ahora en la frecuencia
de 7.200 kHz, una 12 FI de 8.000
kHz y una 22 Fl de 455 kHz. El ampli-
ficador de RF no estd sintonizado y
es de banda ancha, de modo que
deja pasar las senales en todo el
margen de 7,0 a 7,3 MHz segun lo
marcado por su filtro pasabanda. El
mando principal de sintonia (que
controla la frecuencia del OL varia-
ble) es puesto de forma que el OL
produzca una senal pura de 15,2
MHz, y asi tendremos la senal de
interés centrada en 15,2-7,2 = 8,0
MHz (coincidente con la primera Fl).
A continuacién, heterodinar (es
decir, mezclar) 8.455 kHz con 8.000
kHz producira una sefal de 455 kHz
(la misma que la de la segunda Fl).
Y después, batir esa senal de 455
kHz (y variable en = 3 kHz) con una
sefal pura de 455 kHz produce el
audio de la senal recibida, en el
margen aproximado entre 300 vy
3000 Hz. Hemos “redondeado” las
frecuencias en el ejemplo (como
8.000 y 455 kHz); las frecuencias
exactas podran ser diferentes segtn
el transceptor, pero la idea general
de conversiones de frecuencia es la
misma.

Habiamos mencionado las
frecuencias imagen. Estas son sefa-
les presentes en la antena con una
frecuencia separada el doble de la
Fl de la senal deseada. Como ejem-
plo, en un receptor asi podria darse
que 2 x 8.000 + 7.200 = 23.200
kHz. Es decir, si estamos escu-
chando en 7,2 MHz y una estacion
cercana transmite en 23,2 MHz,
nuestro receptor puede bloquearse
o perder sensibilidad debido a la
senal imagen. La 22 F| esta aislada
de la entrada de RF, de modo que
una posible senal imagen en 8.110
kHz (2x455 + 7.200) no seria un
problema importante.

A medida que creci6 el numero de
estaciones y servicios usuarios del
espectro de HF, la necesidad de
mayores selectividad y rechazo de
frecuencia imagen fue en aumento:

esquemas de triple y cuddruple
conversiéon y el DSP vinieron al soco-
rro. El concepto de triple conversién
es similar al de doble conversion,
salvo en que consta de un oscilador,
un mezclador y una seccion de Fl
adicionales (operando en otro
conjunto de frecuencias), situados
antes del primer mezclador y la
primera FlI del esquema de doble
conversion. Asumiendo que esta
nueva Fl traslada la frecuencia de la
senal “hacia arriba”, y que redon-
deamos frecuencias, el OL anadido
podria ser sintonizado entre 70,55
MHz y 100,0 MHz, para mezclarse
con senales de entre 550 kHz y 30
MHz y producir asi una primera Fi de
70 MHz. Las frecuencias imagen
estarian ahora entre 140,5y 170
MHz, y los filtros frontales pasa-
banda para HF rechazarian las sefa-
les situadas por encima de 30 MHz
para eliminar las imagenes. Los
filtros ceramicos que incluye la Fl de
70 MHz mas los filtros multipolo a
cristal o mecanicos en las Fl de 8
MHz y 455 kHz mejorarian ain mas
la selectividad.

La conversion cuadruple basica-
mente funciona del mismo modo,
excepto en que hay un cuarto osci-
lador, un cuarto mezclador y una
cuarta seccion de Fl, situados entre
la FI de 455 kHz y el detector de
producto; esta nueva seccion anadi-
da opera en una frecuencia mas
bien baja, habitualmente entre 30 y
40 kHz (3). Muchos sistemas DSP
de Fl funcionan a ese nivel, y sus
caracteristicas suelen ser mucho
mejores que las de DSP de audio,
incorporados o externos, aunque no
tan buenas como las de DSP de 22
0 32 Fl; ello es debido a que es difi-
cil corregir la sobrecarga y el
bioqueo causados por senales
potentes una vez éstas han supera-
do los filtros de las Fl y actuado
sobre el circuito de CAG del recep-
tor.

El funcionamiento de los bucles
de CAG (y de la sincronizacién en
DSP de frecuencia intermedia) son
temas cuya explicacién debera espe-
rar a otra ocasion: mas detalles
acerca de varios de los temas recal-
cados este mes como amplificado-
res de RF, etapas de Fl, filtros, etc.,
seran cubiertos en futuros articulos,
esta vez solamente hemos querido
familiarizarnos con estos conceptos.
Estad atentos a proximas ediciones
de esta seccion y... no dejéis de
realizar unos cuantos QSO al dia.

73, DAvE, K4TWJ
TRADUCIDO POR
SERGIO MANRIQUE, EA3DU @
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DIVULGACION

WIRES Il - El compromiso de Yaesu
con las comunicaciones VOIP entre
radioaficionados

José Manuel Martinez,* EASEE

¢ Como dar cobertura mundial a tu repetidor local,
utilizando Internet y la interfaze HRI-100 de Yaesu?

ires Il es una técni-
ca que utiliza la
tecnologia Voice

Networking de Internet para
enlazar dos repetidores o .
estaciones domésticas a -~
través de un pais o de un
continente, permitiendo que
usuarios que utilizan una

HRI-T100

Wide-Coverage Internet Repeater Enhancement System

ciones registradas en la
siguiente direccidn:

<www.vxstd.com/en/
wiresinfo-en/list.htmI>

Se debera validar este ID
previamente a la instala-
cién del software WIRESII v
3.222, que funciona bajo
el sistema operativo

radio portatil puedan comu-

nicarse a largas distancias (figura 1). Yaesu pone a
disposicion de los usuarios la interfaz HRI-100 y trans-
ceptores adaptados a esta técnica.

La adquisiciéon de la interfaz HRI-100 se puede llevar
a cabo en cualquier establecimiento que suministre
productos de Yaesu, es necesario cumplimentar los
datos personales a fin de obtener un nimero de identi-
ficacion ID, que es una cifra correlativa dependiendo de
la zona geografica donde se ubique el nodo WIRESII. En
el caso de Espaia, que pertenece a la zona de Africa-
Europa, este nimero comienza por 7 seguido de otras
tres cifras. Se puede echar un vistazo al listado de esta-

WIRES™ IN ACTION vV V¥V
G 2] [3][4] -
DTMF (1] -§7@}] 3 lJ
%TRX \ /
Internet
d [ MODEM | Line
FT-8900R PC Digital PC FT-8900R

Figura 1. Diagrama esquematico de un sistema de enlace WIRES
entre dos radios, con una via intermedia por red Internet.

Correo-E: <ea8ee@ea8ee.com>
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Windows 98SE o superiory
que esta incluido en el CD-Rom que acompana a la inter-
faz.

Las exigencias del sistema WIRES Il en cuanto a hard-
ware son:

* Interfaz HRI-100, con sus cables de audio y senal
correspondientes

* Transceptor para VHF-UHF

* Ordenador personal con CPU 166 MHz o mejor, con

Sistema operativo Windows 98SE o posterior

Lector de CD-ROM

30 MHz libres en el disco duro

64 MHz o mas de memoria RAM

Monitor en color 640 x 480, 256 colores

Tarjeta de sonido 16 bits

* Conexion telefénica a Internet a 56 kB, o ADSL

La tarjeta de sonido debera reunir unas ciertas carac-
teristicas, como una velocidad de muestreo de 44.1kHz
y que su tasa de muestreo (sampling rate) sea de 8 kHz,
esto se da en la mayoria de tarjetas de sonido, asi que
no es motivo de preocupacion.

El conexionado de la interfaz a la tarjeta de sonido se
realiza mediante sendos cables con conectores jack
mono, conectados a la entrada de micréfono y toma de
altavoz de la propia tarjeta de sonido, asi como un cable
RS-232, a un puerto libre del ordenador, que es el encar-
gado de la conmutacion del PTT de nuestra emisora cada
vez que haya una transmisiéon de Internet. El cable que
va hacia el transceptor lleva un conector mini-DIN,
debiéndose conectar a la entrada de datos que incorpo-
ran la mayoria de los equipos para su uso en radiopa-
quete y en otras transmisiones de datos (ver figuras 2y
3).
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System Diagram

UHF Transceiver (such as FT-8300R).Set Packet Baud
Rp1a 10 1200 bP.Connects 1o standard Packet Jack on

Rear of Tmnsceiver, 1 HRI-100

¥
T e

* DATA INJOUT

Personal Computer

[T:D:
]l
MODEM or LA

To Internet Line

Figura 2. Diagrama de conexiones entre la interfaz HRI-100 de
Yaesu y un ordenador personal que sirve de enlace a Internet.

HRI-100 - internet interface unit - Data
139 Packet interface Cable - FT0S00R Connantion cabds

Color Ping Function Color Ping Function

Bk Dugy bpxa (TX Avbo) Grown 1 Busy!COR
Erown DataGrowsn) Red 3 Audv Ot
Red 3 PTT (PUSH Lo Tak) yekow 5 GRD
White 4 RXUAIA{S500 bps) Gray 6 PN
Yatow RXOEA (1200008 ) WIith 7 Al ingun
Comen 6 Saueich S2AS Shiel 0

Case

PAD WS

Funcionamiento

El enlace con otros nodos via RF necesita enviar remo-
tamente los comandos DMTF apropiados para conectar-
se con el nodo preferido, se aconseja usar los equipos
de Yaesu que ya disponen de una tecla especial marca-
da WIRES, como el FT-8900R, VX2 y VX5, etc.

Existen dos posibilidades de configuracidn:

SRG (Sister Radio Group) o Hermandad de Grupo de
Radio.- Red cerrada de hasta 10 repetidores y/o esta-
ciones base que estén de previo acuerdo en formar una
hermandad de radio y que podra efectuar llamadas a
cualquier parte del mundo con la marcacion de un solo
digito DMTF al inicio de la transmision.

FRG (Friends Radio Group): Repetidores alrededor del
mundo, que se registran en el servidor que da acceso al
WIRESII para comunicados de larga distancia entre
grupos de radios de amigos para efectuar llamadas a
cualquier parte del mundo y que necesita conocer previa-
mente el ID o nimero de nodo.

El programa permite el envio de la QSL en formato BMP al
conectarse, asi como el envio de identificacion, tanto en CW
como en fonia que requiere la legislacion en algunos paises.
Tenemos instalada una Conferencia Latina nim. 0714, que
sirve como punto de encuentro de estaciones hispanas.

La mayoria de links y repetidores son japoneses, donde
este sistema esta muy difundido, en entre otras razones
porque la empresa que lo comercializa es japonesa y
porque los accesos a banda ancha suponen menos de

Figura 3. Esquema de alambrado del cable de interconexion entre

la interfaz HRI-100 y la radio FT-8900R de Yaesu. Obsérvese que

la malla del cable (shield) va unida solamente al cuerpo del
conector que va a la intefaz.

Configuracion

La configuracion del programa es sencilla, sélo requie-
re adaptar los parametros que deseemos y localizar una
frecuencia donde poner el nodo WIRESII, ésta puede ser
un canal simplex poco utilizado o tratar con los respon-
sables del repetidor local de tu localidad, para estable-
cer el enlace hacia dicho repetidor; es conveniente que,
en cualquier caso, se usen tonos CTCSS a fin de evitar
ruidos e interferencias que causen molestias en los
nodos que se conecten al nuestro.

Es preciso un ajuste de los niveles de audio, tanto de RF
hacia Internet como de Internet hacia RF, al objeto de que el
audio sea lo mas nitido y claro posible y no se produzcan
saturaciones que dificulten la comprension de las estaciones
que usan el nodo WIRESII. Existe una aplicacion informatica
que realiza de modo automatico y sencillo toda la operacion
de ajuste y que se puede descargar de la pagina oficial de
Yaesu; se observa con ella que no hay practicamente dife-
rencia con el audio originado en una estacion local.

Es importante usar una conexién a Internet con cierto
ancho de banda, aunque el programa funciona perfecta-
mente, sin merma de prestaciones, con una conexion
telefénica de 56k.

En el caso de que dispongamos de una red informati-
ca en la ubicacion del nodo, debemos tener en cuenta
que es necesario abrir los puertos que van desde el
40000 al 50000 en TCP y UDP, en nuestro Router, asi
como activar el cortafuegos a nivel medio de seguridad.
Este es uno de problemas mas frecuentes en la mayoria
de nodos que se instalan en su primera conexidén y causa
de grandes frustraciones, al no poder conectar con
ningun otro nodo , ni que otros puedan conectarse con
nosotros.
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Figura 4. Captura de la pantalla del nodo del autor: WIRE
Sliwww.ea8ee.com

la mitad del costo en Europa (una conexién ADSL de
1Mb, no supera los 30 euros), pero también hay links en
Australia, Filipinas, Hong Kong, Europa, etc. Se puede
localizar el listado de estaciones en linea desde
<www.vxstd.com/en/wiresinfo-en/activelist.html>,
ademas existen muchos crosslinks hacia otros sistemas
como EQso o0 Echolink y hay también algunos nodos que
usan el sistema de D-STAR y WIRELESS para radioafi-
cionados, una pagina de referencia japonesa imprescin-
dible es la <www.jslcyi.com> , también puedes echar un
vistazo a algunas de las fotos sobre nodos WIRESII que
se incluyen en la pagina <www.standard-comm.co.jp/wire-
sinfo/reportO1.html>. Contamos con dos listas de correo
para intercambio de informacidén y de ayuda entre sysop
de nodos WIRESII. Para suscribirse a esas listas sélo se
necesita enviar un mensaje en blanco a:
<wires_voip_general-subscribe@yahoogroups.com> o
<WIRES_lI-subscribe@yahoogroups.com>.
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Una de las peculiaridades de este sistema de herramienta
VOIP para radioaficionados, es que las pasarelas no son
accesibles desde Internet para usuarios, como ocurre
también en el sistema IRLP, que funciona bajo soporte de
FEdora Linux. Ello implica que en WIRES Il sélo se permite
el acceso desde una radio y por lo tanto es necesario cono-
cer la frecuencia del nodo WIRES Il mas cercano a nuestro
QTH; de esta forma se potencia el uso de nuestro espec-
tro de radio por radioaficionados que hasta ahora estaban
desvinculados de la radioaficién activa.

Espero que este articulo haya despertado el interés y
la motivacidén para aquellos que desconocian esta herra-
mienta tan excitante como la aplicacion de la tecnologia
VOIP a las comunicaciones entre radioaficionados, como
continuacién al primer articulo de K7JA en junio de 2002,
traducido para CQ por Fco. José Davila, EA8EX (SK), gran
entusiasta de esta modalidad. Sirva este articulo como
homenaje a su interés y preocupacion por estas innova-

ciones tecnoldgicas aplicadas a la radioaficién aunque,
como él decia, “ya de poco serviria hablar de condicio-
nes de propagacion o de manchas solares” y asi también
me pongo a disposicion de todos aquellos que necesi-
ten ayuda para configurar su propio nodo WIRESII.

Programas auxiliares para WIRESII

-Remote Control-Audio Monitor Se puede controlar
desde otro ordenador remoto, via Web, el estado de
conexién de nuestro nodo y resetear. Muy util cuando el
nodo esta ubicado en un radioclub que no es accesible
las 24 horas del dia.

-Round QSO Programa que crea una conferencia dentro
del propio servidor central de Wilresll.

Audio Easy Programa que facilita el ajuste de audio de
nuestro nodo, a fin de que éste sea 6ptimo

73, José MANUEL, EASEE @

_ Diplomas

Programa de diplomas WAZ

Las bases en castellano y los impresos para la obtencion de
los diplomas del programa WAZ pueden obtenerse en la pagina
web de CQ Radio Amateur <www.cg-radio.com> (Cémo empezar -
Diplomas) o enviando un sobre grande con franqueo suficiente a
Check Point WAZ, Cetisa Editores, S.A, c/ Concepcion Arenal, 5,
entl® 12, 08027 Barcelona, Espana.

il R

Diplomas WAZ por bandas

Se pueden obtener diplomas por trabajar las 40 zonas CQ en
las bandas 9 bandas de HF de 10 a 160 metros, por separado o
en conjunto (All Band WAZ) y en las modalidades de SSB, CW y
Mixta. Actualmente, el nimero maximo de entidades/zonas/
banda/modo alcanzado es de 8.335, que ostenta RX9FM.

Diploma 5 Bandas WAZ

Este es uno de los diplomas mas dificiles de conseguir en su clase
mas alta. Con fecha 1° de diciembre 2004, 664 estaciones habian
obtenido 200 zonas confirmadas y 1.415 estaciones alcanzaron el
nivel minimo de 150 zonas que dan derecho al diploma basico.

Los maximos competidores por las 200 zonas y con 199 zonas

NAWW  (26) N3UN (18)
wAaLl (26) OH2vZ  (31)
K7UR (34) K5MC (22)
WOPGI  (26) w1Jz (24)
w2YY (26) W1FZ (26)
VE7AHA  (34) SM7BIP  (31)
IK8BQE  (31) PYSEG  (23)
JA2IVK (34 - 40m) SPSDVP (31 - 40m)
IKIAOD (1) WSAEF  (40)
DF3CB (1) K8RR (26)
GM3YOR (31) UUSJR  (4)
VOIFB  (19) W8GF (22)
KZ4V (26) N4ANX (26)
WEDN  (17) N4AMM  (26)
WBSR (37) EATGF (1)
W3NO  (26) NP4QX  (26)
HBIDDZ (31) JASIU (2)
RU3FM (1) CT3DL  (26)
HB9BGV (31)
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confirmadas son los que siguen: (zona necesitada en 80 m, salvo
nota).

Clasificacién de zonas por dificultad de confirmacién (Area
geografica y Entidades) [N° de estaciones que la necesitan]:

al; Zona 26 (Asia Suroccidental: HS Thailandia, VU4
Andaman, VU7 Nicobar, XU Cambodia, XV Vietnam, XW
Laos, XZ Birmania,1S Spratley) [12]

2. Zona 31 (Pacifico Central: C2, FO, KH1, KH3, KH4, KH5,
KH6, KH7, KH9, T2,T3, V7 y ZK3) [7]

3. Zona 1 (NW de Norteamérica: KL7 Alaska, VY1/VE8
Yukon) [4]

4. Zona 34 (Africa nororiental: SU Egipto, ST Sudan, 5A
Libia) [3]

5. Zona 22 (Asia meridional: A5 Bhutan, S2 Bangladesh,
VU india, VU7 Laccadive, 4S Sri Lanka, 8Q Maldives, 9N
Nepal) [2]

(5 Zonas 2, 4, 17, 18, 23, 37, 40 [1]

Resultan curiosas algunas carencias en la banda de 40 metros,
como las de JA2IVK y SP5DVP, asi como es de imaginar la frus-
tracién de UU5SJR con su “agujero” de la zona 4 en 80 metros, y
a quien podemos suponerle algunas dificultades distintas de las
puramente técnicas para trabajar y confirmar esa —aparentemen-
te— facil zona. Deseamos cordialmente a EA7GF que encuentre
pronto la manera de trabajar y confirmar la zona 1 en 80 metros.

Las tasas de gestion del diploma 5 Bandas WAZ son de 10 $US
para los suscriptores (por favor, no remitir euros e incluir una
etiqueta reciente de envio de CQ), y de 15 $US para no suscrip-
tores de CQ. Las tasas de endosos de hasta 10 zonas confirma-
das son 2 y 5 $US respectivamente, para suscriptores y no
suscriptores. Remitir todo el material (impreso de peticion debi-
damente cumplimentado, tarjetas QSL, billetes USA y sobre auto-
dirigido para la devolucién de las QSL) a Check Point WAZ, Ceti-
sa Editores S.A, ¢/ Concepcién Arenal, 5, entl® 1% 08027 Barce-
lona, Espana. De querer la devolucion de las tarjetas por correo
certificado, anadir franqueo suficiente en sellos de correo.
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CQ EXAMINA |—

Analizador RF-1 Analyst™ de Autek

JACK NAJORK,* WSFG/XE1

El analizador de antena RF-1 Analyst™ de Autek es un buen
ejemplo de la tendencia actual en electronica: un incremento
en la sofisticacion de la circuiteria, encerrada en cajas cada vez
mds pequefias y marcada con precios sorprendentemente bajos.

analizador de antenas muy

compacto y de precio reducido,
del tamano de una antigua caja de
cerillas de cocina. Mide la ROE y la
impedancia de una antena en el
margen de frecuencias de 1,2 a 35
MHz en cinco bandas. Ademas, el
equipo efectia mediciones de capa-
cidad e inductancia, una caracteris-
tica util dado que algunos sistemas
de antena usan esos elementos en
su disefo y construccién.

El que sea de pequeno tamano es
al mismo tiempo bueno y malo. Es
bueno porque el instrumento se
puede meter en el bolsillo de la
camisa, dejando ambas manos libres
para encaramarse por la torre. Pero
es malo porque también puede salir-
se del bolsillo y dar en el duro suelo
si no lo Illevamos sujeto con un lazo.

Una pantalla LCD de cuatro digitos
muestra todas las funciones, que
son seleccionadas por pequenas
teclas etiquetadas convenientemen-
te. Dos botones controlan la selec-
cion de frecuencia dentro de cada
banda. El mando de sintonia (TUNE)
proporciona una excursion rapida en
frecuencia, mientras el mando FINE,
con una tasa de sintonia mas redu-
cida, permite ajustar a una frecuen-
cia exacta.

Aunque la unidad contiene un circui-
to sofisticado y controlado por micro-
procesador, la operaciéon es simple e
intuitiva. La palabra "menud", un
término en ocasiones bastante impo-

E | RF-1 de Autek Research es un

(1) N. de R. Para que la linea no distorsione
las lecturas, lo ideal seria que su longitud
fuera aproximadamente de media onda
eléctrica (unos 13,95 m para 7,100 MHz con
cable RG-8 0 RG-58).
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ON/OFF

BAND

Vista frontal del analizador RF-1 Analyst™ de Autek Research

pular y corriente en nuestras radios
actuales, no aparece en el RF-1. Para
comprender las operaciones basicas,
es suficiente dedicar unos cuantos
minutos a las instrucciones —bien
escritas y comprensibles— que acom-
panan al aparato.

Funcionamiento

He aqui un ejemplo de cdédmo
funciona. Supongamos que hemos
acabado de montar un dipolo para
40 metros y queremos conocer su
ROE a 7.100 kHz.

1. Conectar la linea de transmisién
de la antena (1) y pulsar la tecla
"ON/OFF".

2. Pulsar la tecla "BAND". A cada
pulsacién, salta de una a otra de las
cinco bandas; seleccione la banda
en la que caigan los 7 MHz.

3. Pulsar la tecla "FREQ" y ajustar

los mandos de frecuencia hasta leer
7.100

4. Pulsar la tecla "SWR" para leer
la ROE a esa frecuencia.

Para determinar el punto de mini-
ma ROE, pulse "SWR" y varie la
frecuencia hasta localizar una lectu-
ra minima.

Para medir la impedancia en ese
punto, pulse "ZOHMS". El valor leido
es la impedancia en ohmios.

Nota adicional: EI RF-1 puede
eliminar el procedimiento usual de
"cortar y probar" para alcanzar las
dimensiones dptimas de una antena
para una frecuencia determinada.
Vea un ejemplo de como hacerlo:

Supongamos que en el dipolo del
ejemplo (que hemos dejado inten-
cionadamente un poco largo, diga-
mos a 21,34 m) medimos la minima
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ROE a 6.521 kHz. ;Cual deberia ser
la longitud para 7.100 kHz?

Usando un poco de aritmética,
calculamos el porcentaje entre la
frecuencia actual y la deseada:

6251 / 7100 = 0,918

Aplicando este factor de reduccion
a la longitud actual:

21,34 x 0,918 = 19,59 m

Asi pues, deberemos recortar en
cada extremo:

(21,34 - 19,59) / 2 =0,875m

Obsérvese que esta longitud
puede resultar algo menor que la
calculada por la féormula estandar
para dipolos en el espacio libre:

143 / f (MHz)

Ello es perfectamente normal
cuando la antena esta a menos de _
longitud de onda del suelo, debido a
la influencia de los objetos proxi-
mos.

Y otro ejemplo: Supongamos que
hemos levantado un cuadro con una
longitud total adecuada para resonar
en 3,7 MHz. ;Cual es la frecuencia
de resonancia real?

1. Conecte los extremos del lazo
(no una linea de transmisién) al
conector del RF-1.

2. Pulse "BAND" para ir a la banda
adecuada.

3. Pulse "ZOHMS" y ajuste los
mandos de sintonia para localizar la
minima lectura.

4. Pulse "FREQ". El valor leido es
la frecuencia de resonancia del
cuadro.

Nota adicional: Ademas de estas
mediciones basicas, en el manual se
describen con instrucciones detalla-
das mas de una docena de otras apli-
caciones dedicadas al trabajo con
antenas. Estas instrucciones incluyen
la sintonia de elementos de Yagi y
cuadros, como construir lineas de
transmision de 1/4 y 1/2 longitud de
onda, medicion de pérdidas en un
cable, determinacion de la impedan-
cia caracteristica de wun cable,
comprobacion de baluns y otros
transformadores, la medicion de ROE
sobre lineas de impedancia diferente
a 5092, comprobar el efecto de anadir
radiales a una vertical, aplicaciones
de SWL y determinacion de los valo-
res complejos de una impedancia
(R+jX), asi como medicién de capaci-
dades e inductancias.

Especificaciones

El margen de medicion de la ROE
es de 1:1 a 15:1, con una precision
del 10% o mejor con ROE inferior a
3:1 y del 20% hasta valores de ROE
de 6:1.
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El margen de impedancia va entre
10 y 2.000 Q, y los limites de capa-
cidad van de 10 a 1.000 pF, mien-
tras los de inductancia son 0,04 y
300 pH. Dado que las medidas de C
y L son funcién de la impedancia, los
limites exactos vienen fijados por la
frecuencia a la cual se efectian las
mediciones. Esto esta detallado en
las instrucciones.

Nota adicional: La precision de un
analizador en las mediciones de ROE
depende de las tolerancias de los
componentes del circuito puente,
junto con la pureza espectral de la
fuente de senal que alimenta ese
puente. Si el puente esta disenado
para medir la ROE respecto al valor
usual de 50 Q, su precision puede
ser comprobada insertando un resis-
tor no inductivo de ese mismo valor
en los terminales del instrumento.

Muchos manuales de analizadores
no mencionan que los diodos que se
usan en el detector del puente no
son perfectos y que dejan de condu-
cir con tensiones muy bajas. Cuando
se miden valores de ROE muy bajos,
la tension inducida en el puente es
también muy reducida y el instru-
mento puede senalar ROE = 1:1
cuando en realidad su valor puede
ser de 1,2:1. Pero como esto repre-
senta una potencia reflejada sobre la
Iinea menor del 1%, no debe preo-
cuparnos en la practica, salvo que
vayamos a enviar megavatios a
través de una linea de varios kilo-
metros de largo.

Para los puristas, el verdadero valor
de la ROE con valores muy bajos
(inferiores a 1,2:1) puede ser medido
utilizando la funcion "Z", que se
describe detalladamente en las
instrucciones.

La precision de las mediciones de
impedancia esta dentro del 5% entre
30 y 600 Q, cayendo al 10% por
debajo y encima de esos valores (20-
30y 600-2000 Q2). En mi aparato, se
cumplen las especificaciones en
esos margenes de ROE e impedan-
cia, medidas con resistores patron.

Medi la precision del frecuencime-
tro, encontrando que su lectura esta
dentro de £ 3 kHz a lo largo de todas
las bandas. El oscilador presenta la
acostumbrada deriva lenta hacia
abajo de los osciladores autoexcita-
dos, deriva que se acelera en las
frecuencias més altas. Pero dado
que la resolucién de la pantalla es
de 10 kHz por encima de 10 MHz y
que la inmensa mayoria de antenas
no tienen anchos de banda limitados
a 10 kHz, esa caracteristica no es
importante.

Consideraciones sobre la bateria

La alimentacién la proporciona una
bateria alcalina de 9 V. El consumo
especificado es de 35 a 50 mA, pero
mi aparato drena casi 70 mA en las
bandas de frecuencia mas alta. Esto
supone un consumo bastante eleva-
do para una pila de este tipo, con lo
que la duracién estipulada de 12
horas en operaciéon intermitente
puede ser acaso algo optimista, y
madas aun porque no se especifica el
ciclo de trabajo.

También dispone de una caracte-
ristica de apagado automatico si
[leva mas de 20 minutos sin uso;
esta caracteristica puede ser desac-
tivada si se desea lo cualno parece
ser muy recomendable, dada la esca-
sa autonomia que se le supone.

Las pilas alcalinas son muy caras
en México, asi que alimento mi equi-
po con un alimentador mural, cuan-
do tengo a mano una toma de ener-
gia. El RF-1 tiene la tensidn total-
mente regulada, por lo que puede
ser alimentado con cualquier tensién
entre 6,5y 15 Vcc.

Una corta lista
de cosas deseables

Como ya he mencionado antes,
algun tipo de lazo de seguridad,
similar al que llevan los walky-
talkies, seria un buen seguro contra
muerte repentina del aparato ante
una caida desde una torre.

Extender el margen de funciona-
miento hasta los 60 MHz podria ser
también una gran cosa.

Y aceptando el coste de un tama-
no algo mayor, el utilizar seis pilas
estandar tamano AAA en vez de la
bateria de 9 V |le proporcionaria mas
del doble de autonomia.

Ultimas consideraciones

Si usted valora su tiempo de traba-
jo en digamos, 50 euros la hora, el
RF-1 se amortiza en las primeras
semanas de uso, al eliminar la pérdi-
da de tiempo usual con la "ingenie-
rifa empirica”™ (una preciosa frase
para describir lo de "cortar y
probar") que se necesita aplicar para
llevar una antena a la frecuencia de
resonancia deseada. En el "ranking"
de compras, al RF-1 le doy el nime-
ro 1.

El RF-1 Analyser™ tiene un precio
de venta de 129,95 US$, méas 8,0
US$ de gastos de envio y puede ser
pedido directamente a Autek Rese-
arch, P.O. Box 7556, Wesley Chapel,
FL. 33544. EE.UU. Véase su péagina
web <www.autekresearch.com>.

TRADUCIDO POR X. PARADELL, EA3ALV @
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;VHF-UHF-SHF

arece como si tan sélo hubieran
P pasado unos dias desde que

guardamos las antenas de porta-
ble en un rincén del cuarto trastero,
pusimos el generador en un estante
del garaje y nos resignamos poder
trabajar solamente las pocas estacio-
nes que conseguian llegar a nuestro
QTH fijo, los pocos dias que alguna
timida apertura de tropo rompia la
monotonia invernal.

Algunos aprovecharon la ocasion
para centrarse en modalidades a las
que no les afectan tanto las estacio-
nes del ano, tales como la Reflexion
Metedrica o el Rebote Lunar. Otros se
dedicaron a cambiar las antenas o a
construir un nuevo lineal. Otros dedi-
caron ese tiempo a realizar las activi-
dades que habian postergado a lo largo
del ano. Pero creo que todos, absolu-
tamente todos, teniamos siempre
puesta la mirada en la siguiente tempo-
rada de actividad de V-U-SHF, tempo-
rada a la que ya da el pistoletazo de
salida el clasico Concurso Combinado
de V-UHF que se celebra este mes.

Aun falta algun tiempo para llegar a
los meses de mejores condiciones de
propagacion en nuestras bandas, pero
a partir de ahora todo es cuesta
abajo. Esperemos que esta nueva
temporada sea fructifera para todos y
que la actividad, tanto en portable
como desde fijo, esté a la altura del
cada dia mas numeroso y serio colec-
tivo de DXistas de VHF.

Nueva version 4.9.0 del WSJT

Joe, K1JT, ha puesto a disposicion
de los usuarios del programa de
comunicaciones de senal débil WSJT
una nueva versién que mejora aun
mas la anterior (4.7.0) en varios
aspectos, entre los cuales destacan:

-Un modo CW que automatiza la
conmutacioén recepcion/transmision y
transmite a 15 PPM para QSO en CW
por Rebote Lunar.

-Un nuevo decodificador de los
modos JT65 que es unos 4 dB mas
sensible que las versiones anteriores.

-Diversas mejores para hacer el
JT65 mas facil de usar al operar
“random”.

* Apartado de correos 1534.
07080 Palma de Mallorca.
Correo-E: <eabvq@vhfdx.net>
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El mundo por encima de los 50 MHz
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Agenda V-U-SHF

Concurso Combinado
de V-UHF
Muy malas condiciones para RL

12-13 marzo Moderadas condiciones
para RL

19-20 marzo Moderadas condiciones
para RL

26-27 marzo Moderadas condiciones

para RL

5-6 marzo

Con el nuevo decodificador de JT65,
la decodificacion completa de los
mensajes estandar de RL (dos indi-
cativos, un locator y opcionalmente el
control de senal “000") se consigue
ahora mas de la mitad de las veces
con un nivel de senal de —-28 dB rela-
tivo al nivel de ruido en un ancho de
banda de 2500 Hz.

Hace unos meses, Joe habia anun-
ciado que estaba trabajando en un
modo nuevo llamado JT1. Sin embar-
go las primeras pruebas en el aire de
este modo no han resultado satisfac-
torias ya que requiere una coherencia
de fase que es demasiado dificil de
mantener con los equipos de radioa-
ficionado usados hoy en dia y en las
condiciones de propagacion para las
que pretendia ser utilizado.

Sin embargo, con las mejoras intro-
ducidas en el nuevo descodificador, el
JT65 es en algunos aspectos mejor de
lo que el JT1 hubiera sido. La sensi-
bilidad es casi la misma que la mejor
que se habia estimado para el JT1. La
estructura de los mensajes no ha
variado. Todas las mejoras radican en
el descodificador.

El aspecto de la version 4.9.0 del
WSIJT es practicamente idéntico al de
sus predecesoras. Una nueva opcion
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Pantalla de configuracion del programa
Automachron.

“CW” aparece en el menu de modos.
Este es un modo sdélo para trasmi-
sion: envia los mensajes estandar
usados en RL a 15 PPM, generando
un tono de audio de 1500 Hz, y se
encarga de controlar el paso de trans-
misién a recepcion y viceversa. La
recepcion queda a cargo del oido del
operador y su funcién es la de facili-
tar la operacion en CW. Actualmente
el programa utiliza secuencias de 2,5
minutos en 432 MHz, 2 minutos en
144 MHzy 1 minuto en 50 MHz. Si se
quiere trabajar con secuencias de 1
minuto en 144 MHz se puede poner
el indicador de banda a 50 MHz.

Por otra parte, al hacer doble clic
sobre un indicativo en el texto deco-
dificado, este es copiado en la casi-
lla “To Radio”. Luego es buscado en
la base de datos e insertado en las
casillas de transmision Tx1 y Tx2.
Esto esta pensado para facilitar la
operaciéon “random” en JT65, hacien-
do mas facil llamar a una estacion
que se acaba de copiar llamando
“CQ", o respondiendo al nuestro.

Las mejoras mas significativas son
las realizadas en el descodificador de
JT65, que se ha convertido en un
procedimiento multicapa que se apro-
vecha de la importante capacidad del
procesamiento que la mayoria de los
usuarios del WSIJT tienen en sus PC.

En la version 4.9.0, si el primer inten-
to de descodificacion del JT65 falla,
entonces se intenta una busqueda mas
profunda usando un método totalmen-
te diferente. El resultado es una ganan-
cia neta de unos 4 dB en un amplio
margen de casos, lo que significa que
la funcionalidad de promediado de
mensajes (message averaging) sera
necesaria con mucha menor frecuencia
que en anteriores versiones. En la
mayoria de casos, si la transmisién se
sincroniza adecuadamente, también se
descodificard correctamente.

Para aprovechar la mejora de rendi-
miento del nuevo descodificador de
JT65, hay que comprender un poco su
funcionamiento. El JT65 es capaz de
transmitir y recibir una cifra de 2 eleva-
do a la 722 mensajes distintos. En vez
de enviar el nimero minimo de 72 bits
de informacién necesarios para trans-
portar esos distintos mensajes, el
programa realmente envia 63 simbo-
los de seis bits, haciendo un total de
378 bits en cada transmision. Los
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restantes 302 bits contienen el poten-
te sistema de correccion de errores
(FEC) del JT65, permitiendo al progra-
ma funcionar de una manera fiable con
senales inaudibles.

Una de las primeras tareas del
descodificador de JT65 es medir el
nivel de senal de cada uno de los 64
tonos de datos durante cada uno de
los 63 intervalos de la transmisién.
El programa decide entonces cual de
los posibles 22472 mensajes es mas
probable que sea el recibido. Este
procedimiento es necesariamente
probabilistico por su propia naturale-
za. Un buen descodificador intentara
buscar la senal en lo mas profundo
del ruido como sea posible, pero
también debe saber cuando dejar la
busqueda, para no producir descodi-
ficaciones falsas.

Los 22472 mensajes distintos posi-
bles son demasiados para permitir
compararlos todos con la senal reci-
bida. Sin embargo, una importante
caracteristica de coédigo FEC Reed-
Solomon usado en el JT65 es que se
pueden usar algoritmos matematicos
bien definidos para orientar al desco-
dificador hacia los mensajes mas
probables, basandose en la informa-
cion disponible a partir de la senal.
Una inversion matematica del cédigo
es posible gracias a la organizacién
de la informacién redundante conte-
nida en los 306 bits extra.

El nuevo descodificador JTE5 va mas
alld de la capacidad de los descodifi-
cadores Reed-Solomon. Si el procedi-
miento de descodificacién estandar no
puede producir un resultado fiable, el
programa procede a buscar explicita-
mente cada uno de los mensajes que
considera probables o plausibles.

Cada una de los dos campos de indi-
cativo de un mensaje JT65 puede alber-
gar 2228 (mas de 250 millones) de
indicativos diferentes. Como en el caso
anterior, éstos son demasiados para
permitir una busqueda exhaustiva de
todos ellos. En consecuencia, el nuevo
decodificador lo que hace es conside-
rar los indicativos contenidos en el
archivo CALL2.TXT (que se encuentra
en la carpeta del WSJT) como las alter-
nativas mas probables. Entonces se
aplica un algoritmo de correlacién para
ver si alguno de esos indicativos y su
locator asociado estan presentes en el
mensaje recibido, combinado ya sea
con un “CQ” o con el indicativo propio.

En resumidas cuentas, para cual-
quier indicativo arbitrario el nuevo
decodificador de JT65 se comporta
igual que el de la version 4.7.0. El
promediado de mensajes funciona
también igual como lo hacia antes, y
si se esta escuchando un QSO entre
otras dos estaciones, la sensibilidad
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Estacion portable para 10 GHz de EA5YB.

serda la misma que con la version
4.7.0. Sin embargo, si una estacion
que esta en el archivo CALL2.TXT esta
llamando CQ o esta llamandonos a
nosotros, la sensibilidad mejorara, de
media, unos 4 dB.

Es importante destacar que el
descodificador no dispone de la infor-
macioén del indicativo de la estacion
que se esta intentando trabajar, inclu-
so en el caso de una cita. Sin embar-
go, lo que si hace el descodificador
es presumir si es mas probable que
el indicativo de la estacién recibida
sea alguno de los contenidos en el
CALL2.TXT. El programa siempre inten-
ta primero descodificar el mensaje de
forma arbitraria. Si esto falla, enton-
ces mira mas profundamente en la
senal recibida, buscando la presencia
del indicativo de alguna estacion
contenida en el archivo.

No es casualidad que el funciona-
miento de este algoritmo sea muy
parecido al proceso mental (conscien-
te o no) que utilizamos todos para

El pequeno y asequible receptor de GPS
“Deluo GPS lite”.

copiar las senales de CW muy débiles.
Las combinaciones familiares como
“CQ" o el propio indicativo son mas
faciles de copiar que una secuencia
aleatoria de caracteres. También los
indicativos que se han visto o escu-
chado antes son mas faciles de reco-
nocer que otros indicativos. En este
aspecto, el nuevo descodificador de
JT65 se comporta de una manera simi-
lar a como lo hace nuestro cerebro.
Una puntualizacién importante,
especialmente para los usuarios nove-
les del modo JT65, es que hay que
tener muy presente que la informacion
de indicativos, locators, etc., presen-
tada en pantalla no es exacta en el
100% de los casos. El JT65, a pesar
de ser un modo digital con correccion
de errores, no es Packet ni Internet.
Para poder conseguir una descodifi-
cacién totalmente fiable necesitaria
de un nivel de senal elevado (como el
Packet, por ejemplo). Su verdadero
mérito es conseguir una nivel bastan-
te alto de fiabilidad con un nivel de
senal bajisimo, pero la decision final
de si los textos mostrados son correc-
tos 0 no es responsabilidad del opera
dor, que debera ser suficientemente
habil como para discernir los mensa-
jes correctos de los falsos. Esto
requiere una buena dosis de practica
y sobre todo, conocimiento de los indi-
cativos que realmente estan activos
en JT65, asi como de sus locators.
Hay que tenerlo muy presente y no
creer a la primera de cambio que se
ha trabajado algun prefijo exético,
cuando en realidad ha sido una falsa
descodificacion del programa.
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Sincronizacion del PC

Con el advenimiento de las comuni-
caciones digitales de senal débil
(WSJT) y las comunicaciones por CW
de alta velocidad usando el ordenador
personal (WinMSDSP), que utilizan
periodos de transmisién/recepcidn
prefijados, ha cobrado importancia el
mantener la hora del PC con una exac-
titud que de otra manera seguramen-
te no seria necesaria.

Para los modos utilizados en refle-
xiéon metedrica (FSK441 y HSCW) es
suficiente con que no haya mas de
uno o dos segundos de diferencia
entre el reloj de las dos estaciones
realizando el contacto. Esto se puede
conseguir ajustando la hora del PC
manualmente justo antes e iniciar el
QSO0, segun una hora de referencia
gque sepamos que sea exacta. Esta
hora se puede obtener por ejemplo
haciendo uso de un reloj radiocontro-
lado o bien del servicio de informacién
horaria de Telefénica (Tlfn. 093).

Pero los modos utilizados para
Rebote Lunar (JTE5), al estar basados
en un protocolo sincrono, requieren de
una precision muy elevada (menos de
medio segundo) y esta es muy dificil
de conseguir actualizando la hora
manualmente, especialmente si tene-
mos en cuenta que los relojes de los
PC no suelen ser muy exactos y que
algunos pueden llegar a derivar varios
segundos durante el transcurso de un
QSO0. Se impone por lo tanto el mante-
ner de alguna manera la hora del PC
de una manera automatica y dentro
del estrecho margen de error acepta-
ble.

Las posibles maneras de mantener
automaticamente el reloj en hora
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exacta son varias, pero vamos a
mencionar las tres que mas habitual-
mente son utilizadas por los radioafi-
cionados de todo el mundo: A través
de Internet, por medio de las senales
difundidas por HF y LF, y por medio de
la senal de GPS.

Para los que dispongan de conexién
permanente a Internet (ADSL o Cable)
en su cuarto de radio, la solucién mas
simple y econdmica es sin duda el
realizar la sincronizaciéon con alguno
de los relojes patron que estan dispo-
nibles en la red de manera publica.
Estos relojes atémicos son accesibles
a través de un servidor NTP (Network
Time Protocol) y para utilizarlos hay
que instalar en nuestro PC un progra-
ma cliente de NTP. Hay mucho progra-
mas de estos disponibles actualmen-
te, pero por poner un ejemplo concre-
to me centraré en el Automachron, por
su facilidad de instalacion y uso, y por
ser gratuito.

Este util programa se puede descar-
gar de la pagina WEB <http://
oneguycoding.com/automachron>y su
instalaciéon no debe presentar ningun
problema. La primera vez que se
arranca el programa solicita cual servi-
dor NTP (“host”) se desea hacer
servir, debiéndose seleccionar uno de
la lista que viene con el propio progra-
ma o bien indicarselo expresamente
(yo particularmente utilizo el servidor
<ntpl.tuxfamily.net>). EI resto de
parametros de configuracién se
pueden dejar con los valores de
origen, excepto el parametro “Sync
every” en el cual deberemos indicar
cada cuantos segundos queremos que
se realice el proceso de sincroniza-
cién. Su valor dependera del grado de
precisidon que queramos obtener y de
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lo bueno que sea el reloj de nuestro
PC. Un valor de entre 900 segundos
(15 minutos) y 1800 segundos (30
minutos) suele ser adecuado en la
mayoria de los casos, pero cada uno
debera ajustarlo a su caso particular,
procurando siempre no abusar ponien-
do valores muy bajos que impliquen
que la sincronizacion se tenga que
hacer demasiado frecuentemente.

Una vez arrancado el Automachron
aparecera su icono en la barra de
tareas de Windows (normalmente
situada en la esquina inferior dere-
cha). Haciendo clic sobre él con el
botén derecho del ratén aparecera un
menu, de cuyas opciones las mas
importantes son “Sync Time”, que
forzara una sincronizacion instantanea
del reloj, y “Properties”, que nos abri-
rad la ventana de configuracion.

Hay que destacar que el protocolo
NTP tiene en cuenta los tiempos de
propagacion de la senal a través de la
red, y mediante un complejo sistema
nos garantiza que la hora que tiene
nuestro PC es la misma que ha sido
proporcionada por el servidor horario,
independientemente de si la informa-
cién ha tardado mas o menos tiempo
en llegar. En realidad existe un
margen de error, pero es tan pequeno
(del orden de centésimas de segundo)
que no debe preocuparnos a nuestros
efectos.

Para los que no dispongan de cone-
xién permanente a Internet, la opcidon
de utilizar el Automachron queda prac-
ticamente descartada por el excesivo
coste que implicaria establecer y
mantener una conexiéon a la red, ya
sea por RTC o GPRS. Una alternativa
para ellos es hacer uso de las diver-
sas senales horarias que son trans-
mitidas en las bandas de onda corta
y onda larga. Existe un programa
llamado “Radio Clock” que se encar-
ga de mantener el ordenador sincro-
nizado requiriendo tan solo el conec-
tar la salida de audio del receptor a
la entrada de la tarjeta de sonido. El
programa esta disponible en la pagi-
na WEB <http://sapp.telepac.pt/
coaa/radioclock.htm> y tiene un coste
de 29 délares USA. En esa misma
pagina hay una lista de las diversas
emisoras de senales horarias, su
ubicacion y frecuencia.

Como ya podéis adivinar, esta
opcién no esta exenta de dificultades.
Hace falta tener un receptor y una
antena adecuados para la frecuencia
o las frecuencias que vayamos a
sintonizar. Ademas, dependemos de
las condiciones de propagacion y
aunque estas emisoras suelen reci-
birse facilmente, no tenemos garantia
de que la sincronizacion puede efec-
tuarse en todo momento. Esto nos
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lleva a |la tercera y ultima de las opcio-
nes, que alna las ventajas de no
depender de una conexion a Internet
y no tiene el inconveniente de reque-
rir la recepcién de las inestables
senales de HF o LF.

Esta tercera alternativa consiste en
la utilizacién de un receptor GPS
conectado al ordenador y un progra-
ma que utilice esa precisa senal hora-
ria para mantener el reloj del PC en
hora. En la actualidad el precio de un
receptor GPS (sin pantalla, solo el
receptor) es extraordinariamente bajo
y esta al alcance de practicamente
cualquier bolsillo. En mi caso opte,
después de obtener buenas referen-
cias, por un receptor “Deluo GPS
Lite” que sdélo cuesta 50 Euros
(<http://www.deluoelectronics.com>)
. Este receptor se conecta al ordena-
dor por un puerto RS-232, o bhien
opcionalmente por USB (mediante un
adaptador que cuesta 15 Euros).

El pequeno receptor, que incluye la
antena, debe ser montado en el exte-
rior del edificio, en un lugar donde
tenga una vision despejada del cielo.
Para ello basta con adherirlo a una
superficie ferrosa, por medio del iman
que incorpora, o0 bien pegarlo a una
superficie lisa mediante una lamina
adhesiva.

El Deluo GPS Lite viene con un
programa muy bdsico que Unicamente
sirve para verificar que el receptor
este funcionando correctamente,
mostrando la informacién de lati-
tud/longitud/altura y el nimero de
satélites GPS que se estan recibien-
do en cada momento. Para conseguir
que se actualice la hora el PC habra
que descargar e instalar el programa
AGRS* w=Utility® de la pagina
<http://www.gpsu.co.uk>. Este
programa es gratuito y tiene multitud
de funciones para trazar rumbos,
incorporar mapas, etc., pero no vamos
a entrar en detalle de ellas. Para lo
que nos interesa a nosotros iremos al
menu “GPS - Setup” y alli seleccio-
naremos NMEA en la casilla “Interfa-
ce mode / GPS type”, elegiremos el
numero de puerto RS-232 donde haya-
mos conectado el receptor en la casi-
lla “Com Port number” y pondremos
un cero en la casilla “Max PC-GPS
clock error” para forzar que la sincro-
nizacion del reloj del PC sea constan-
te. Luego utilizaremos el menu “GPS
— Position console” que nos abrira
una ventana informando de nuestra
posicién y altura exactos, asi como de
la hora que esta siendo recibida de
los satélites. Una vez verificado asi el
correcto funcionamiento, ya podemos
minimizar la ventana del “GPS Utility”,
sin cerrarla, y nos mantendra el PC
perfectamente sincronizado.
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La operacion en portable ofrece

la oportunidad de disfrutar

de paisajes

espectaculares.

Una caracteristica adicional del
programa, interesante para nosotros,
es que puede representar la posicion
en diferentes sistemas de coordena-
das, entre ellos nuestro sistema de
locators. Para hacerlo asi deberemos
indicarselo por medio del mend “View
— Coordinate format — Maindenhead”.

Autorizacion para las bandas de SHF

Vicente, EASYB, nos hace llegar una
copia de la autorizacion que le ha sido
otorgada para transmitir en las
bandas de 10 y 24 GHz. Este hecho
es de especial relevancia ya que
desde hace muchos anos parecia
imposible el conseguir autorizacion de
Telecomunicaciones para utilizar las
bandas de SHF en Espana. Estos son
los comentarios de Vicente:

“Las gestiones realizadas para ello
han sido muy sencillas, primeramen-
te envié un E-Mail a Telecomunicacio-
nes (que esta en su WEB) pidiendo la
autorizacion. Posteriormente se puso
en contacto un técnico del ministerio,
también por E-Mail, y me recabé un
poco de informacién al respecto como
equipos, potencia, ubicacién, etc.
Posteriormente me remitié un E-Mail
con un sencillo formulario (parecido al
que presentamos para la banda de
23 cm.) para que lo rellenara y lo
presentara en la inspeccién Provincial.
Lo envié por correo convencional y a
los cinco meses de iniciada la gestién
me llegd la autorizacion.”

Es importante que todas las esta-
ciones que estén activas en SHF soli-
citen la correspondiente autorizacién
de Telecomunicaciones. La Uunica

manera de mantener la posibilidad de
uso de estas bandas por parte de los
radioaficionados es demostrando a la
Administracion que hacemos uso de
ellas. De no hacerlo asi podriamos
perderlas ante la presion del uso
comercial de las mismas.”

Esperemos también, que en vista de
esta nueva postura de Telecomunica-
ciones, podamos ver pronto las
bandas de SHF incluidas en algunos
de los concursos nacionales, lo que
sin duda redundaria en una mayor
actividad en estas apasionantes
frecuencias.

Reflexion Metedrica

EA3DXU, nos hace llegar el resulta-
do de su participaciéon en el BCC MS
Contest 2004. jGracias Josep!

“Realizados 37 QSO (111 puntos)y
33 multiplicadores, para un total de
3663 puntos.

Estaciones trabajadas: DK8ZJ,
PI9CM, DGOOPK, DM5TI, DJOMG,
DLOAO, OK2PTW, DL3GAG/P, S51AT,
ONG6NL, IV3MPI, DAOWAE, DL4EBW,
GOCUZ, FAMPQ, DL1RNW, IW2NEF,
DKOOG, DL2RMC, ON4AVJ, G3WZT,
DF6YL, 0Z7Z, DM2SR, PAG60OSHB,
S57TW, DL3LST, F4CYZ, PE1IKX,
DL2KK, DF8IK, DJBES, DF7KF, S53J,
DL5FDP y OK2PM

Estaciones escuchadas: DF5NK,
PT1YSX, DJ70F, DH6ICE/P, DL1QEW,
GOUWK, OK1UND, DK3WG, PA5SDA,
OK1EN, PDORFU, DL6CB, DK4YJ,
SP6GZZ, PA1FOX, DL3AMI y DL5FDP

El hecho de que el maximo de la
lluvia de las Geminidas tuviera lugar
el dia 13 (lunes a las 04 UTC) ha

Marzo, 2005



Antenas de S57MTA totalmente cubiertas por la nieve.

reducido la actividad. Todos los QSO
han sido efectuados en FSK441A en
random llamando CQ 363".

Primer QSO EA-7X en 23 cm.

EA5AAJ nos remite el siguiente
comentario sobre este histdrico QSO,
que no solo es el primero entre Espa-
na y Argelia en 1296 MHz, sino
también el primero realizado por una
estacion legalmente autorizada por
las autoridades Argelinas para usar
esa banda. jGracias Manolo!

“El pasado dia 1 de octubre de
2004 a las 18:35 UTC, pude final-
mente, y luego os comento por qué,
realizar este contacto en la banda de
1296, donde ademas me he estrena-
do este mismo ano.”

“Pues bien, era la vispera a la expe-
dicion 7WOAD, y el amigo Enrique
andaba lanzando CQ en 144.300.
Como de costumbre (y a poquita
propagacion que haya), con senales
fortisimas. Sali a saludarle y a pregun-
tarle si ya tenia la antena para 1296
que en julio de este mismo ano
(desde entonces andaba yo a la espe-
ra) me comento le iba a regalar el
amigo Vicente, EAS5YB. Me respondi6
que si, que asi era, pero que la habia
puesto de una manera “muy provisio-
nal” a la espera de que Pere,
EA3CUU, que llegaria en breve con el
resto de la expediciéon la colocara en
su ubicacidn definitiva.”

“AUn con estas premisas le invité a
hacer QSY a 23 cm; total, poco
ibamos a perder, asi que probamos y
efectivamente, realizamos el QSO con
senales de 5-3. Y como no, gran
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alegria por ambas partes, ya que €l
también es “novatillo” en esta
banda.”

“Los equipos utilizados fueron
antenas Tonna 23 elementos, por el
lado de Enrique un TS-790, y por el
mio, un [C-910. (10 vatios). Las
cuadriculas, JM16jr <>IM99sl. SI,
parece que esta mas lejos, pero son
sélo 417 km.”

“Espero que -si este ha sido el
primero- no sea el ultimo y podais
trabajar muchos de vosotros éste pais
que es 7X en V-UHF.”

Noticias breves

IAC 2005. El italian Activity Contest
tiene lugar del 1 de enero al 31 de
diciembre de 2005 segun el siguien-
te calendario: El primer martes de
cada mes en 144 MHz, el segundo
martes en 432 MHz, el tercer y cuar-
to martes en 1,2 GHz y superiores, y
el segundo jueves de cada mes en 50
MHz.

El horario es de 1700 a 2100 UTC
de abril a octubre y de 1800 a 2200
UTC el resto de los meses.

Las bases completas del concurso
estan disponibles en la pagina WEB
<http://www.gsl.net/iwObet/iacing05
.htm>.

Campeonato Nacional de V-UHF. EI
campeonato nacional de V-UHF ha
sufrido algunos cambios respecto al
ano pasado. Estos cambios intentan
subsanar las deficiencias introducidas
el ano pasado y en principio han sido
bien acogidos por el colectivo de
operadores habituales de concursos.

Los principales son: :

- Hay tres categorias: Estacion Fija,
portable monooperador y portable
multioperador.

- ElI concurso Costa del Sol pasa a
ser el primer fin de semana de abril,
al haber desaparecido del campeona-
to el concurso Tacita de Plata.

- S6lo hay un concurso por mes,
excepto en junio, mes en el que se
celebraran el Mediterraneo y el San
Sadurni Capital del Pais del Cava.

- Los concursos de la IARU de
septiembre y octubre contaran para el
campeonato.

- El campeonato es internacional.

- Las listas se deberan enviar en
soporte informatico, ya se por E-Mail
o0 en disquete. No se aceptaran listas
impresas, para asi agilizar la publica-
cién de los resultados.

- La correccién de las listas se hara
por medio un programa informatico,
asique se debe prestar especial aten-
cion a que los datos sean exactos.
Cualquier diferencia (indicativo, loca-
tor, control, etc.) entre las listas de
los corresponsales invalidara el
contacto.

Las bases completas del Campeo-
nato estdn disponibles en la pagina
WEB de URE <www.ure.es>.

Malta, 9H. El indicativo especial
9H2NCC estara activo del 1 de marzo
al 31 de mayo para celebrar que
Nadur Gozo es la sede del “World
Carnival”. La operacién abarcara las
bandas de 6 y 2 metros, junto con las
de HF. La QSL directa via 9H4DX. Mas
informacién buscando el indicativo
9H2NCC en <www.qrz.com>.

Guayana Francesa, FY. Un grupo de
operadores franceses estara operan-
do como TO7C desde Salut Islands
(Royale), IOTA SA-020, locator GJ35rg,
del 10 al 17 de marzo. La operacién
incluye la banda de 50 MHz. Mas
informaciéon en la pagina web
<http://to7c.free.fr>.

Grecia, SV. George SV1QN/8, Fotis
SV1AIN/8, Manolis SV1EQU/8, Gian-
nis SV1GYG/8 y Nikos SW1GYN/8
estaran activos desde la isla de
Skyros (IOTA EU-060, cuadricula
KM28) del 24 al 28 de marzo. Activos
en 50 y 144 MHz en SSB, aparte de
en las bandas de HF.

Final

Espero vuestras colaboraciones,
comentarios, reportajes y fotos para
el proximo numero de la revista.
Podéis enviarlos por correo electro-
nico o bien a mi apartado postal.

73, GABRIEL @
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Propagacion

Prediciones de las condiciones de propagacion

ALONSO MOSTAZO,* EA3EPH
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;Oué es la Frecuencia Critica Vertical?

formacién de la ionosfera y en general la evolucién de
ésta a lo largo del dia a través de dos procesos basicos,
ionizacidén y recombinacién, los cuales fundamentalmente
ocasionan la variabilidad de la frecuencia critica vertical y en
consecuencia de los demas parametros ionosféricos.
Para continuar adelante, ahora creo conveniente dar una
informacion sobre qué es la frecuencia critica vertical, asi
como la variabilidad de ésta por diversos factores.

EI pasado mes expliqué basicamente en qué consistia la

Frecuencia critica vertical

La frecuencia critica vertical es aquella mas alta que es
devuelta a la Tierra mediante refraccion ionosférica y con un
angulo de radiacién de 90° o, lo que es |0 mismo, con un
angulo de incidencia vertical. Las frecuencias superiores a
ésta cruzan la ionosfera escapando la onda al espacio, sien-
do el angulo de radiacion el formado entre la superficie de la
Tierra y la direccion de la senal, dicho angulo se conoce
también como angulo de elevacion.

El valor de la frecuencia critica es variable a lo largo del dia,
dependiendo fundamentalmente de factores como la situacion
geografica, actividad solar y elevacion del Sol, y siendo en
general su valor directamente proporcional a la densidad elec-
trénica de la ionosfera.

Dentro de un comportamiento general de la ionosfera, hay
que destacar los siguientes detalles:

Durante los dias de invierno, la frecuencia critica es mayor
en el hemisferio norte que los dias de invierno en el hemis-
ferio sur, con una cierta diferencia proporcional a la actividad
solar.

Aproximadamente entre +20° y -20° de latitud, los valores
de la frecuencia critica no son los que corresponderian por su
situacion geografica, sino menores, dandose en esta zona
ademas otras circunstancias como una menor velocidad de
recombinacion sujeta a gran variabilidad, habiéndose obser-
vado en dichas latitudes y durante la noche valores de la
frecuencia critica tan altos como los registrados durante el
dia; en general la evolucién de la frecuencia critica es ascen-
dente hasta poco después del mediodia, pasando a ser
descendente a partir de este momento.

Desde el amanecer y hasta el anochecer, la evolucién de
la frecuencia critica es ascendente hasta horas cercanas en
los que el Sol alcanza su mayor elevacion, e independiente-
mente de la fecha y actividad solar, pasando a ser descen-
dente a partir de este momento, alcanzando un valor que si
es directamente proporcional a la elevacion del Sol y activi-
dad solar principalmente, excepto en las zonas polares, donde
a partir de la latitud 75° Norte o Sur aproximadamente, duran-
te la noche y en ambos hemisferios se da una ionizacion y en
consecuencia un valor de la frecuencia critica variable, origi-
nado por factores diferentes a la radiaciéon solar.

A modo de ejemplo, en diferentes latitudes la frecuencia
critica alcanza los siguientes valores al mediodia:

En invierno y hacia los 41° de latitud norte, el valor de la
frecuencia critica es aproximadamente 7,6 MHz en fechas de

*Apartado de correos 87
Sant Boi de Liobregat 08830 (Barcelona)
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baja actividad solar y 12,7 MHz en periodos de alta actividad.

En el mismo momento, en la zona ecuatorial y en latitud de
1° norte, los valores de la frecuencia critica son 8,7 MHz en
fechas de baja actividad solar y 15 MHz en fechas de alta
actividad.

En el hemisferio sur durante el verano y en una latitud de
41°, los valores de la frecuencia critica son 6,8 MHz en fechas
de baja actividad solar y 10,8 MHz en fechas de alta activi-
dad solar. Aqui puede distinguirse la diferencia causada por
la anomalia invernal entre ambos hemisferios, dandose valo-
res similares en ambos hemisferios durante el verano.

Por ultimo, en las zonas polares y durante el dia, la frecuen-
cia critica es de aproximadamente 2,47 MHz en fechas de
baja actividad solar y de 4,5 MHz en fechas de actividad alta;
durante la noche y en fechas de baja actividad solar la frecuen-
cia critica es de 2,1 MHz , mientras que sube hasta de 3,3
MHz en periodos de alta actividad solar, ddndose una gran
variabilidad y valores superiores a los indicados debido prin-
cipalmente a la actividad magnética.

Por otra parte, tanto la capa F1 asi como la E, también
tienen su frecuencia critica de un valor inferior a la frecuen-
cia critica de la capa F, que es variable a lo largo de las horas
de Sol y anulandose totalmente en horas muy cercanas o poco
después del anochecer.

Condiciones generales de propagacion
HF para marzo 2005

El Sol se encuentra actualmente a unos 7° al sur del ecua-
dor y en sentido ascendente, el dia 20 de marzo cruzara el
ecuador pasando al hemisferio norte.

Las condiciones de propagacion son en general bastante
similares para ambos hemisferios, con minimas diferencias
principalmente debido a que hay muy poca diferencia de dura-
cién entre el dia y la noche en ambos hemisferios, estando
realizados los célculos a partir del dia 1 de marzo.

ISES Solar Cycle F10.7cm Radio Flux Progression
Dota Through 31 Dec 04

]

(sfu)

ZL{.&‘H’W TTIT T TT T I T TT T ooTT
o

¥

AL
1l

BN -~
b B < )

.\V.z\\m

¥

10.7cm Radio Flu

| LK

AL fal

e

80

TTTT

&0
oh 9> o ot o P O o T O oF P
3007 3o o 3ofT o™ yo™ o yo ot jo™ o™ yo oty ya®
------- Upper Predicted Threshold -+ Lower Pradicted Threshold Predicted Volues (Smoothed)
—— Smoothed Monthly Values Wonthly Values
Updated 2005 Jan 2

—n
=0

\ g

Slryehireetieea vy Doaen b leppadveanlongy

NOAA/SEC Bolder,CO USA

Figura 1. La grafica mas reciente de evolucion del Flujo Solar en

2.800 MHz, muestra que los valores medidos se aproximan a la

curva de prevision alta. Eso podria indicar que el ciclo 23 se
resiste a adelantar su fin, como se habia anunciado.
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El valor del flujo solar mensual medio previsto segin NOAA
en 2800 MHz es 83,3 y descendente, siendo minima la varia-
cion entre las previsiones y los valores reales.

Durante el mes de diciembre la actividad solar fué en gene-
ral muy baja, excepto los dias 3, 29, 30y 31 en los que llegd
a moderada, destacando Ultimamente en enero la alta activi-
dad que se observa en la grafica de la figura 2, detalles que
comentaré el mes préximo, y estimando las siguientes condi-
ciones de propagacion HF:

Banda de 10m

Hemisferio Norte: Durante el dia condiciones en general muy
malas, posibles aperturas ocasionales mediante refraccion de
la zona F junto con la formacion esporadicas en cualquier
direccién; de noche, practicamente cerrada.

Hemisferio Sur: Posibles aperturas ocasionales debidas a
ionizaciones esporadicas, junto con alguna, junto con alguna
apertura regular de salto medio durante el dia. De noche,
cerrada

Banda de 15m

Hemisferio Norte: Buenas condiciones de DX desde aproxi-
madamente desde poco después del amanecer hasta poco
antes de la puesta de Sol, en general y durante todo el dia,
saltos de aproximadamente 1.400 km, con una distancia maxi-
ma de salto cercana a 3.000 km, distancias menores de 1400
km con presencia de posibles esporadicas y distancias mayo-
res de 3.000 km por saltos mdltiples.

Hemisferio Sur: Buenas condiciones de DX durante todo el
dia por refraccion de la zona F1 y F2, con posibles saltos
cortos por influencia de esporéadicas alrededor del mediodia,
alcanzando distancias entre 500 km y 1.300 km; en ausen-
cia de éstas, saltos medios de hasta 1.300 km y maximos
de 3.000 km, mayores distancias mediante saltos multiples.

En ambos hemisferios: Durante la noche, practicamente
cerrada salvo fuertes espordadicas.

Banda de 20m

Hemisferio Norte: En general buenas condiciones de DX
desde poco antes de la salida del Sol y hasta poco
después de ésta, asi como poco antes y hasta poco
después del anochecer y en particular con zonas antipo-
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Figura 2. En el grafico superior se aprecia la marcha de la activi-

dad solar a lo largo de los Gltimos 54 dias, donde destaca la cres-

ta de actividad hacia mediados de enero. La gréfica inferior compa-

ra los valores medios de los Gltimos dias con la grafica histdrica
del ciclo anterior y la prevision "perfecta”.
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das preferentemente al amanecer. Propagacién por salto
corto y medio durante todo el dia, alcanzando buenas
distancias por saltos mliltiples; posible cierre de propaga-
cion para salto corto y medio al atardecer, salvo posibles
esporadicas y cierre para DX alrededor de dos horas
después de la puesta de Sol.

Hemisferio Sur: Buenas condiciones para el DX durante todo
el dia con maximas condiciones en horas cercanas al orto y
ocaso, extensible hasta tres horas después de la puesta del
Sol e incluso a horas cercanas a la medianoche; aperturas de
salto corto durante el dia principalmente debido a esporadicas.

En ambos hemisferios: Posible propagacion transecuatorial
en horas cercanas a la puesta del Sol, aproximadamente
desde una hora antes y hasta una hora después del anoche-
cer.

Banda de 40m

Hemisferio Norte: Debido a la actual actividad solar, posi-
blemente ésta sea la mejor banda para DX durante toda la
noche, alcanzando las maximas posibilidades en horas cerca-
nas a la medianoche y poco antes del amanecer, mantenién-
dose durante toda la noche saltos entre 1.200 km y 3.000
km aproximadamente.

Durante el dia es de esperar propagacion de salto corto de
alrededor de 500 km y a media distancia (aproximadamente
900 km); mayores distancias por saltos multiples, y debido a
la presencia de esporadicas, saltos inferiores a 500 km.

Hemisferio Sur: Buenas condiciones para el DX desde poco
antes y hasta poco después de la media noche, buenos comu-
nicados durante toda la noche, disminuyendo las condiciones
al distanciarnos del anochecer o amanecer. Durante el dia,
aperturas de saltos cortos de alrededor de 400 km, princi-
palmente hacia el mediodia, distancia que ira creciendo al
desplazarnos hacia el orto u ocaso; saltos menores debidos
a presencia de esporadicas, mayores distancias por saltos
mudltiples.

Banda de 80m

Hemisferio Norte: A pesar de la actual baja actividad solar
debido a la absorcién, no se daran aperturas durante el dia;
hacia la puesta de Sol, segun desaparece la zona inferior de
la ionosfera, la banda deberia comenzar a abrirse para saltos
cortos, alcanzando una apertura regular. Posibles aperturas
de DX alrededor de la medianoche.

Hemisferio Sur: Igual que en el hemisferio norte y debido a
la fuerte absorcion durante, asi como los altos niveles de esta-
tica, impediran aperturas durante el dia.

Durante la noche, al principio aperturas de salto corto, que
iran incrementando la distancia de salto segun avanza la
noche, alrededor de la medianoche es posible de den aper-
turas para el DX.

Banda de 160m

Hemisferio Norte: Debido a la absorcién no seran posibles
aperturas durante las horas de sol, al atardecer y aunque
despacio, las condiciones iran mejorando, al principio para
saltos cortos y alcanzando saltos regulares entre 1.600 y
2.500 km una vez entrada la noche. Alrededor de la media-
noche podran darse aperturas de DX, asi como buenas distan-
cias por saltos mdltiples.

Hemisferio Sur: Durante el dia una fuerte absorcioén, asi
como ruido estatico, impediran cualquier apertura de salto
corto. Durante la noche, posibles aperturas de salto corto
alcanzando distancias mayores segln avanza la noche; mejo-
res condiciones hacia la medianoche, asi como posibles aper-
turas ocasionales para el DX.
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Tablas de condiciones de propagacion

Periodo aplicacion: Marzo-Abril 2005. Zona de aplicacion: Peninsula Ibérica

Flujo solar estimado (segin NOAA):

Norteameérica (costa Oeste)
Rumbo: 313° Dist®:10.100 km
Inverso: 133° Dist® 29.900 km

Norteamérica (costa Este)
Rumbo: 297° Dist® 6.100 km
Inverso: 117° Dist®: 33.900 km

urc For MFU utc FoT MFU
00 7,1 8,3 00 i’ 8,3

02 7,8 9,2 02 7,8 9:?

04 7.5 8,9 04 10,3 12,2
06 7,3 8,6 06 8,9 10,5
08 9,6 11,3 08 7.1 8,3

10 14178 3.9 10 8,7 10,2
12 443, 318 12 11,4 13,4
14 18,6 219 14 15,7 18,4
16 18,1 21.3 16 18,1 21,3
18 11.3 133 18 11,3 353
20 11,4 13.4 20 11,4 13,4
22 9,0 10.6 22 9,0 10,6

Asia centra!l y oriental, Japon
Rumbo: 040° Dist*: 9600 km
Inverso: 220° Dist® 30400 km

Africa central y Sudafrica
Rumbo: 153° Dist?: 4400 km
Inverso: 333° Dist® 35600 km

utc FoT MFU urc FOT MFU
00 1. 8,3 00 ok 8,3
02 7,8 9,2 02 7,8 9,2
04 10,3 12,2 04 4053 1232
06 1275 14,7 06 12,5 14,7
08 16.0 18,8 08 14,6 16,2
10 19,4 22,9 10 12,3 14,5
12 11913 22,5 12 10,1 11,8
14 17,7 20,8 14 745 8,8
16 13,3 1557 16 et 9,0
18 153 13,3 18 10,3 12,1
20 11,4 13,4 20 11,4 13,4
22 9,0 10,6 22 9,0 10,6
NOTAS:

@ Las tablas estan calculadas para Hora Universal Coor-
dinada (UTC) en el punto central de zona, por lo que en
cada caso se debera aplicar la correccion horaria corres-
pondiente para obtener la hora a aplicar en la tabla.

Ejemplo: Para la zona de la Peninsula Ibérica se calcula con
centro en Madrid (que esté en el mismo huso horario que Green-
wich, UTC). Si nuestro QTH esta en las Islas Canarias, debe-
remos aplicar la correccion de huso horario, restando 1 hora.

@ La FOT o "Frecuencia Optima de Trabajo" es el 85% de
la MFU o "Maxima Frecuencia Utilizable", siendo ésta basi-
camente la frecuencia mas elevada que permite la comu-
nicacion entre dos puntos determinados mediante refrac-
cién ionosférica.

® Rumbo, se aplica a la direccion de antena hacia el
centro de la zona considerada, por el camino corto (Short
Path).

® Inverso, se aplica a la direccion de antena hacia la
zona considerada, por el camino largo (Long Path).

® En Ios circuitos estudiados y dentro de un comporta-
miento global de la ionosfera se da siempre una cierta varia-
bilidad, lo cual puede ocasionar alguna diferencia en el valor
de la MFU real y la calculada.

73 Y BUENOS DX.
ALonso, EA3EPH
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gPrograma de Sondeo de EA3EPH)
83,

FOT y MFU expresadas en MHz

Centroamérica y Caribe
Rumbo: 270° Dist®: 8600 km
Inverso: 090° Dist® 31400 km

Sudamérica (Paraguay)
Rumbo: 231° Dist® 9600 km
Inverso: 051° Dist® 30400 km

urc FoT MFU urc FOT MFU
00 7,1 8,3 00 7,1 8,3

02 7,8 9,2 02 7,8 9.2

04 6,7 7,9 04 10,3 12,2
06 6,0 7.1 06 10,9 12,9
08 6,6 Tt 08 1255 14,7
10 9,1 10,7 10 11,9 14,0
12 10,2 12,7 12 16,0 18,8
14 18,6 21,9 14 17,0 20,7
16 18,1 21,3 16 18,0 2183
18 alilze] 13,3 18 1153 $:33
20 11,4 13,4 20 11,4 13,4
22 9,0 10,6 22 9,0 10,6

Australia, Nueva Zelanda
Rumbo: 083° Dist®: 17100 km
Inverso: 263° Dist®: 22900 km

Oriente Medio, Pen. Arabiga
Rumbo: 095° Dist® 4600 km
Inverso: 275° Dist?: 35400 km

utc FOT MFU urc FoT MFU
00 751 8,3 00 4,6 5,4
02 7,8 9,2 02 5,1 6,0
04 10,3 12,2 04 6,8 8,1
06 4:2:5 14,7 06 8,7 10,2
08 12,0 14,1 08 451552 13,1
10 12,7 14,9 10 1373 1547
12 d Rl 13,1 12 22,0 2543
14 10,3 12,1 14 13,3 15,7
16 10,9 12,9 16 9,8 11.5
18 12,8 14,7 18 7,8 9,2
20 11,4 13,4 20 5,8 6,8
22 9,0 10,6 22 4,7 515
190 190
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Figura 3. Nuevamente, la actividad solar del mes de enero mostro
signos inequivocos de que el Ciclo 23 se resiste a seguir las previ-
siones que se habian adelantado acerca de su fin. A la monoto-
na traza de la curva de Flujo Solar de las semanas anteriores
siguio otra cresta bastante pronunciada y ancha de actividad
magnética y de radiacion, no tan importante como la de finales
de noviembre y principios de diciembre, pero si lo suficiente como
para proporcionar alguna amenidad a las bandas altas. Aunque
el indice planetario Ap no alcanzé valores tan elevados como en
los dias mencionados, fue suficiente para provocar alguna inte-
rrupcion de corta duracion en los circuitos de HF. (Cortesia de
Jan Alvested, <www.dxlc.com/solar/>).

Marzo, 2005



DX

Noticias de contactos alrededor del mundo

RODRIGO HERRERA,* EA7JX
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Spratly, una isla disputada

arzo, llegada del cambio de
IVI estacién, primaveral u otonal,

segun en que lado del hemis-
ferio estemos. Con todo esto podremos
notar que las bandas se escucharan
con algo de menos esfuerzo y sobre
todo al final de este mes comprobare-
mos realmente como estaran las
bandas al estar todos preparados para
el concurso de mas competidores de
este primer tercio de ano. Este mes
podremos escuchar muchas estaciones
en el Océano pacifico y sobre todo una
del Indico, isla Spratly. Esta isla esta
regida por tres paises: Filipinas, China
y Malasia, por €so a veces ha salido
como 9MO. Esta isla tiene gran canti-
dad de petréleo y gas, asi por eso
estas islas, apenas habitadas, estan
tan disputadas.

Hablando de islas, Ric, DL2VFR nos
comenta que en el mes de enero se
transmitié por ultima vez desde la refe-
rencia EU-098. Esta isla se llama Poel,
y debido que al movimiento continuo de
las placas tectdnicas, cada vez esta
isla esta mas cerca de la masa conti-
nental, ya menos de 200 metros, regla
principal para ser asignada como refe-
rencia por el programa IOTA, asi que
desde el dia 1 de febrero pasado febre-
ro esta isla deja de ser referencia IOTA.
Bueno amigos, os dejo para preparar
mas informacién para el mes que viene.
Os deseo que hagais muchos NEW
ONES y que tengais mucha suerte en el
concurso que participéis.

73s de Rod, EA7JX

Evento Especial

El grupo Internacional de Farmacéu-
ticos celebrara este ano su tercer
aniversario, con mas de 50 paises
repartidos por el mundo. Muchos de los
operadores saldran con indicativos
especiales conmemorando el evento.
Son, entre otros, estos:

3G4PHG - Hector/CE4ETZ, marzo 1-
31

3Z8PHG - Lukasz/SP8QED, marzo 1-
Sl

IIOPHG - John/IKOAZG, marzo 17-27

I11PHG - Rino/IZ1ASN, marzo 17-27

II2PHG - Piero/IK2UVR, marzo 17-27

II4PHG - Filippo/14TDK, marzo 17-27

* C/ Francia 11, 41310 Brenes (Sevilla)
Correo-e <ea7jx@qslicard.org>
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John, ON4UN (a la izquierda) aceptando un

obsequio de Bill Smith, W9VA, en la

Convencion DXCC del distrito 9 USA a la

que asistio como invitado. (Foto cortesia de
Bill, WOVA).

I15PHG - Paolo/IK5ZTT, marzo 17-27

I17PHG - Andrea/IZ7ECB, marzo 17-
27

TM1PHG - George/F5BKU y XYL Evely-
ne/F5RPB, marzo 14-28

TM2PHG - Jean-Marc/F5SGl, marzo
14-28

TM3PHG - Marc/5MXV, marzo 14-28

Las QSL son via propios indicativos,
exceptuando los indicativos franceses
que son via F5RPB.

1S, isla Spratly. DU1EV, DU1JXP,
DU1MHX, 4F10Z, 4F2KWT y 4F3BA
tienen planes para ir y transmitir desde
la porcion filipina de este archipiélago.
Al parecer, se iran turnando cada opera-
dor para desplazarse a la isla y trans-
mitir, asi hasta finales de abril. El
primero en desplazarse sera 4F2KWT,
y los siguientes se iran turnando. El
indicativo que utilizaran es DXOK y la
actividad la llevaran a cabo desde los
6 a 160 metros. La QSL es via
4F2KWT.

A2, Botswana. Hans, DL7CM y Sid,
DM2AYO estaran activos como
A25/DL7CM (posiblemente como
A25CM) y A25/DM2AYO, respectiva-
mente, desde el 6 al 20 de abril. La
actividad la llevaran a cabo entre los 6
y los 160 metros en CW/SSB/
RTTY/PSK31. Ambos estaran con esta-
ciones simultaneas con una antena
vertical de 27 metros de altura, una de
3 elementos, para 5 bandas, una HF9V
y una de 4 elementos, para la banda
de 6 metros. La QSL es via cada indi-
cativo. La pagina web del evento es:
<www.qgsl.net/dl7cm/ A2.htm>.

A3, Tonga. 2 YL, Elizabeth, VE7YL y
Gwen, VK3DYL transmitiran desde
Nuku'alofa y Vava'u, entre el 23 de
mayo y el 7 de junio. En prdéximas

ediciones podré adelantaros mas deta-
lles.

CY9, isla San Pablo. 14 operadores
de Canada y EEUU, (VA2DV, VE1PZ,
VE2TKH, VY2LI, VY20X, VY2RO,
VY2SS, VE9GJ y VE9QWH; K9MU,
W1AIM, W1VE, WAGKM y AASXE) esta-
ran como CY9SS (NA-094) entre el 7 de
junio y el 7 de julio. Esperan tener acti-
vas las 24 horas 2 estaciones traba-
jando simultdneamente en HF, otras 2
en 6 metros (una solamente para Euro-
pa) y otra estacion para los 2 metros.
Las QSL son via VY2SS; mas detalles
en: <www.cy9ss.com>.

FG, isla Guadalupe. Pierre, FGFXS y
su esposa, Marie, estaran de nuevo de
vacaciones a esta isla con referencias
(NA-102, DIFO FGOO1) hasta el 22 de
este mes. Pierre estara activo como
FG/FGBFXS, y la actividad la llevara a
cabo solo en CW de los 10 a los 40
metros, con un FT817 y dipolos. Las
frecuencias que rondara son: 7013,
10115, 14045, 18083, 21045, 24903
y 28045 kHz. QSL directa o por el burd.

GU, Guernsery. Rich, M5RIC, estara
como MUSRIC/p entre el 24 de marzo
y el 28, sobre todo estara atento para
concursar en el préximo gran evento, el
CQ WW WPX de SSB, que se llevara a
cabo entre el 26 y el 27, y en el que
transmitirda como MU2Z. La QSL para
los 2 indicativo es via M5RIC.

J6, isla Santa Lucia. Bill, WB5ZAM,
repetira emplazamiento para participar
en el CQ WPX de fonia. Esta vez esta-
ra 2 semanas, entre el 20 de este mes
y el 3 de abril. El indicativo que utiliza-
ra es J6/WB5ZAM. QSL via WB5ZAM.

J7, Dominica. Bob, WB2NVR, es otro
operador que se desplazara al Caribe
este mes para concursar con otros 3
operadores; Mike, WA2VQW; Bob,
N2DVQ, y Adam, N2DHH. El indicativo
que utilizaréan es J75RZ, y estaran
antes y después del concurso, concre-
tamente del dia 23 al 29. QSL via
W2RZS, directa o burd.

JA, Japon. Yoshiro, JALIAMP transmi-
tira como JA1AMP/6 desde la isla
Yoron (Islas Amami, AS-023) entre las
bandas de 80y 10 metros en CW, SSB,
RTTY, PSKy MFSK) los dias 20y 21 de
este mes. La QSL via buré a JALAMP o
directa a JL3SIK.

OE, Austria. Todos los operadores
austriacos podran transmitir con el
prefijo especial OE50 (Oscar Eco Cinco
Cero) hasta el 31 de diciembre, por la
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El WPX Honor Roll se basa en los prefijos actuales confirmados que se hayan enviado con una soli-
citud separada, en estricta concordancia con una lista maestra de prefijos aceptados por CQ. Las

Lista de Honor del WPX
WPX Honor Roll

puntuaciones se basan en el total de prefijos actuales, sin importar la cuenta anterior de un opera-
dor. El Honor Roll debe ser actualizado anualmente por adicién o confirmacién del total actual. Sin
actualizaciones, los registros quedan inactivos.

5264....9A2AA 3808 3291.......KF20
4792...W2FXA  3768... 3284 .WB2YQH
4257 ...WICU 3668 3246.....KODEQ
4211....9A2NA  3589.. 3234...JH8BOE
4149 3548.. 3166 .......KIBG
4111 3489 3149 .....I2EOW
403 3489.. 3121..PAOSNG
3822 3395...S53E0  3082.....IK2ILH
3816 3379....12MQP  3011....W2WC

2646 ...LUBESU

2618...OE2EGL

2594........18KCl

2563 .....KF7RU

2516.....EA1JH

2509......EASAT

2432....IN3QCI
3307 ...0Z5EV ~ 2782.....KF20  2325...CX6BZ
3260...CT4NH 2741 .PABSNG  2289......HADIT
3226.....EA2IA  2734...4X6DK  2209...IK2QPR
4356.WA2HZR 2386 ...EATAZA
3655......K9QVB 2380........KF20
3610......N4NO 2268...W8UMR
3361.....VE7DP 2260.......I7PXV
3229.....EA2IA  2416....KA7T  2149..K9UQN

MIXTO
2987:. % HARIT 2550.....W70M 2203.....W4UW
2944 ...1IT9QDS 2510.....KSUQN 2175..WB3DNA
2824 .....W2ME 2457 ..IN3SAC 2100......VE6BF
2790......W90P 2422 .. WBUMR 2070....... I2EAY
2772..YU7GMN 2399 ....W60UL WO018...HA9PP
2744 ... 9A4W 2385 ....... KSUR 1976......DJ1IYH
2720 2287...0Z1ACB 1948..CT1EEB
2705......... WOIL 2212..PY2DBU 1837....AAIKS
2701.WA1JMP
SSB

2143.....W2WC 1954 ..CT1EEN i16)1 5% s KI7ZAO
2094.....LUSDV 1942 .....W70M 1562%..% W2ME

1937........I8LEL 1562...SV3AQR

1862.....EA7TV 1538......VE9FX

18303 3 K3IXD 1520

1721 ....DKSWQ 1480

170 ....... IT9SVJ 1460

1701 .....K8NDU 1458 ...

160l....W60UL 1386 ....IK4HPU
1969 ..CT1EEB 1669 .....W2FKF 1384....LUSHBL

CW

211467 5—- N6FX 1958.....VE6BF 1841 ...W60OUL
2129 ...JN3SAC o 5UR 1708.... 5 I2EAY
2112,....0Z5UR -WIIL 1712......12MQP
2043.......3 K2XF EASYU 1584 ....IK2ECP
2036....IK3GER W70M 1531 .....I2EOW

1130..PYINEW

1090......W200

933...SM7GXR

......... N5DD

1472 .OKIDWC ....KL7FAP
1369..KWSUSA

803 ....VE3NQK
1226... EA2BNA
1220.... K6UXO

112563
1238
1218
1215.
1194.
1190
1162...
1148
1143

1520......4X6DK 1203.....K6UXO 953 ......PY4WS
1430....EA2CIN 1158....YUITR 898.......WT3W
13529 W03z 1132.WA2VQV 767.......VE9FX

1048552 KX1A 642 .....PP6CW

998........ T94GB 624 ... WIIND

conmemoracién del “State Treaty” diria-
mos como la Constitucién que se esta-
blecié el 15 de Mayo 1955, en que se
forj6 como la Republica de Austria.

V7, islas Marshall. Un grupo de japo-
neses iran de vacaciones al centro del
Océano Pacifico, concretamente a Maju-
ro Atoll (OC-029) entre el 18 de marzoy
el dia 28. Los operadores son: Shigeo,
JA1JQY (V73JY); Hisashi, JA1KJW
(V73KJ); Yasumasa, JALHEE (V73HE), y
JILFPO (V730P). Pondréan un gran énfa-
sis en las bandas de 160 y 80 metros
para la costa Este de EEUU y Europa. La
actividad se llevara a cabo en CW, SSB
y RTTY (si les es posible). Lo que si
piden es paciencia, ya que no son opera-
dores muy experimentados y llevan equi-
pos y antenas propios y sin amplifica-
dores, por lo que a veces les costara
recibir una estacion a la primera.

VE, Canada. John, VE7JZ estara en
la isla Kaien (NA-061) hasta el 30 de
abril. La QSL es directa a la direccion
de Internet: (www.wm7d.net).

XV, Vietnam. JA9BV y JA3DYU esta-
ran de vacaciones a este pais hasta el
dia 17, y tienen planes de operar en CW
y SSB como XV3BV y XV3DYU. Después
de Vietnam irdn a Taiwan, del 18 al 23
de este mismo mes y transmitiran
como BW2/JA9BV y BX2/JA3DYU. La
QSL es via directa o burd.
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YB, Indonesia. Si te das prisa, a lo
mejor todavia pillas a Kadek, YB9BU,
como YB7M desde una nueva referen-
cia IOTA, la isla Moresses (Marabatua
Island) dentro del grupo Laut Kecil.
Kadek estara hasta el 14 de este mes.
QSL via YBOBU.

Noticias DXCC

La operacion R1MVI desde la isla
Malyj Vysotskij Island (10-13 Septiem-
bre) ha sido aprobada para créditos del
DXCC.

Segun la ARRL Letter en la pagina
web de la ARRL se ofrecen listados de
los diplomas DXCC emitidos. El nuevo

Este es Nigel, G3TXF/P29XF, operando en
bandas WARC desde Papua Nueva Guinea.
(Foto cortesia del propio Nigel)

sistema muestra cada diploma segun
figura en el archivo computarizado de
la entidad, excepto para los existen-
tes e individuales del 5BDXCC. Wayne
Mills, N7NG, director del Servicio de
Miembros de la ARRL dice que ese
listado es mas completo que el DCXX
Yearbook nunca pudo ser, ya que la
version impresa no incluia las cuen-
tas inactivas por banda del ano ante-
rior. “Esta lista incluye todo y a
todos”, remarcé Mills. “El nuevo siste-
ma permite obtener una lista separa-
da por cada tipo de diploma DXCC,
banda o modalidad”. Y, aun mas
importante, Mills sefalé que eso hace
obsoleto el informa mensual genera
do manualmente. “Con el nuevo siste-
ma, el listado del DXCC se actualiza
cada dia”, recalc6. Las posiciones de
los miembros de la ARRL se muestran
en negrita. Las posiciones de los no
miembros y que no han enviado crédi-
tos durante 10 o mas anos se mues-
tran en gris. Cada listado por banda
esta completo en un archivo en forma-
to Adobe PDF. El listado mas largo
(DXCC Mixto) tiene ahora mas de 50
paginas, pero el tamano del archi PDF
es de sélo 150 kbytes gracias al algo-
ritmo de compresidn. Las opciones de
impresion comprenden papel tipo
carta USA o DIN A4. Estos listados
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QSL Information

UA3QJC/V via RW6BHS
UEAL via UAGMF
UE1AAA/P via UATANA
UE1NIV via UATNDX
UE1RDA via UA1RJ
UE1RDA/1 via UA1RJ
UE1RDA/A via UA1RJ
UE1RDA/P via UATRJ
UE1SSD via UA1RJ
UE1SSD/3 via UA1RJ
UE3EDA/3 via RZ3EC
UE3MFU via RK3MWI
UE3SDA via RU3SD
UE4HFC/P via RW4HO
UE4LKW via UA4LCH
UEA4LPR via UA4LCH
UEA4NKI/P via RW4NW
UE4NNU/P via UA4NU
UE6EWX via RW6BHKF
UE6MAS via UABMC
UEG6YFF via RA6YJ
UE6YYW via UABYW
UIBBAA via RW3VM
UK/JI2MED via JI2MED
UK8BAA via RW3VM
UMOM via UK8AR
UN9PW via UN5PR
UOG6P via UN7PBY
UP1G via W7BO
UP59BF via UN7BF
UP9OL via RW6BHS
US41XQ via WB7QXU
UT7UZZ/P via UT3UZ
UWPMF via UAGMF
UW2F via UTOFT
uwsQ via UR3QCW

UW8M via URSMID
UzZ8M via USOMR
V2/AA6TT viaNT1Y
V25J via JA1ADT
V26AGO via JA7TAGO
V31DK via K@zV
V31FG/P via DL2SWW
V632ZF via DK2ZF
V73B via N6AWD
V73T via N6AWD
V732F via DK2ZF
VE2/VE3E via VE3EXY
VE7KVL via VA7DP
VI3JA via VK3JA
VK4ANS/LH via ZL1AMO
VK4FW/P via VK4FW
VKB8AYV via UA9XC
VK9AB via ZL1AMO
VK9ILB via DL7AFS
VO2/ABS5E via N6AWD
VO2/AD5A via N6AWD
VP2EYC via DJ6YC
VP5/KAIS via N2AU
VP6HI via ZL1AMO
VP6RW via ZL1AMO
VQ9CJ via NSJED
VQ9JC via NDOM
VR2CMX via JN4ASA
VU3LCA via CT1CTZ
VYACQ via VE3ZCO
W2H via W2HC

W4V via W4DAI

WS5D via W5GAD
WH6CZC/KH@ via JF1UMK
WK3D/AH@ via JF2MBF
WL7E/WZ6 via WL7E

WW2DDM via K4BSF
X7AA via S7KC
XE2AUB via EA50L

XF1/F6AOI/XF3 via F6AOI

XF1DN via N6BAWD
XF1K via N6AWD
XQ3BRN via IZ6BRN
XR2F via NK4U
XU7TZG via ON4AJV
XX9TST via VR2ZST
YAQY via DL5SE
YA1AB pirate

YAG6Y via DG3ACF
YBAAJR/4 via OK1JR
YCA4VD via LZIYE
YE1P via YB1TC
YHUNH via WA3SHUP
YI6IB pirate

YI9CG pirate

YI9KT via SP8HKT
YIOWRYV via W3HNK
YJBARW via ZL1AMO
YJ8RW via ZL1AMO
YK2MM pirate

YL1S via YL1ZS
YS3SU via TI4SU
YT200S via 4N1RS
YT5A via YT1AD
YV1/K3UO via W1AF

YV1/WS5ALT via WSALT

YWG6C via W4SO
YZ200A via YZ1AA
YZ80A via YZ1AA
Z21HL via G8VHB
222JD via K3PD
ZA/OH2BH via OH2BH

ZA/OH2PM via OH2PM
ZA1DX via OH2BH
ZB2/ON4CJK via ON4ADN
ZB2/ON5FP via ON4ADN
ZK1CQ via ZL1AMO
ZK1MB via ZL1AMO
ZK2EA via ZL1AMO
ZK2RW via ZL1AMO
ZK2WW via K6DXX
ZK2Z2Z via K6DXX
ZK3RW via ZL1AMO
ZK9RW via ZL1AMO
ZLPBAFZ/9 via ZL1AMO
ZL150A via ZL1AMO
ZL1AMO/C via ZL1AMO
ZL1CQ via ZL1AMO
ZL7AMO via ZL1AMO
ZL8AMO via ZL1AMO
ZL9/ZLAAFZ via ZL1AMO
ZL9AMO via ZL1AMO
ZM1A via ZL1AMO
ZM7AMO via ZL1AMO
ZMBCW via ZL1AMO
ZS1CT via ZS1ACH
ZT6T via ZS6MG
ZV10ASvia PY2DBU
ZW10AS via PT2ADM
ZW7AA via PS7KC
ZX7AA via PS7KC
ZY10AS via PY2KQ

La tabla de QSL Manager es corte-
sia de John Shelton, K1XN, editor de
“The Go List” 106 Dogwood Or., Paris,
TN 38242. Correo-E: <golist@golist.net>

pueden obtenerse en <www.arrl.org/
awards/dxcc/ #listings>.

Conviene saber

La Uni6é de Radioaficionats d'Osona,
EA3URO, ponda en funcionamiento una
estacion con el indicativo especial
ED3VIC, con motivo de la festividad del
Mercat del Ram de Vic 2005. La esta-
cion estard activa en todas las bandas
de HF y 2 metros entre las OO horas del
dia 14 del corriente hasta las 20:00 del
dia 20 de marzo 2005. Para mas infor-
macioén, ver <www.qrz.com/callsign/
ED3VIC>.

Steve, GOUIH comunica que él no es
manager de XW3DT. Las QSL deben ser
mandadas a: Alexey Sinchukov, P.0.Box
T511, Vientiane, Laos.

QSL 9K2/DB1JAW. Mike
(http://dbljaw.de) comenta que la
confirmacion de los QSO realizados en
diciembre de 2004 desde la capital del
pais, Kuwait-City hasta el borde con
Iraq son solo via directa a esta direc-
cion: Mike Weiler, Stormstr. 126,
47445 Moers, Alemania.
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QSL VP5/NOVD. Kelly afirma que
todas las QSL que recibié de su estan-
cia en estas islas durante octubre y
noviembre han sido contestadas. Las
QSL via burd le llevarédn algo mas de
tiempo, pero seguramente en este mes
tendra contestadas todas las QSL reci-
bidas y solicitadas por Internet.

QSL VIA RX3RC. Roman, RX3RC afir-
ma que es el nuevo manager de Vladi-
mir, UN7EX y confirmard sus QSO con
su indicativo asi como los indicativos
especiales (UO1E, UPS57EX, UP58EX,
UP59EX, UO60SB, uP2003z0,
UQ1EDX, UP100RAEM, UN18OE). La
QSL es directa a: Roman A.Novikov,
P.0.Box 21, 392000 Tambov, Rusia) o
via buré.

QSL V25PR. El gran expedicionario
Paolo, IK2QPR transmitié como V25PR
desde el QTH de Renvil, V21RW, en la
isla Antigua del 17 al 22 del pasado
mes de enero. Las aproximadamente
1300 QSL de los QSO que realizd seran
confirmadas una vez llegadas a su
direccién en lItalia: Paolo Fava, Via
Bertani 8, 46100 Mantova - MN, ltalia.

VP8ROT - VPSADE. Mike, VP8CMH/

GMOHCQ transmitié durante muy corto
tiempo como VP8ROT, desde Rothera
(AA G-07) en la isla Adelaide (AN-001),
en la Antartida, sélo durante tres horas
durante la noche del 25 al 26 de Enero.
El buque James Clark Ross ya partio y
Mike no tuvo oportunidad de bajar a
tierra y operar de nuevo en esta tempo-
rada. “No estoy seguro de cuando
podré volver a la base”, dijo, “pero no
serd antes de diciembre de 2006”. QSL
VP8ROT via GMOHCQ. Mike informa
también que la baliza VP8ADE (28285
kHz) esta QRV.

Logs en linea de XF1K, la reciente
operacion desde las islas de Asuncion
(NA-164, 9-11 de enero) y Santa Inés
(NA-165, 14-16 enero), esta disponible
en <www.425dxn.org>. QSL via
NG6AWD, Fred Stenger, 600 Kesket Dr.,
Bakersfield, CA 93309, EEUU. La histo-
ria y algunas fotos de este viaje pueden
verse en la pagina web de la IREF, en
<www.islandradio.org/
xflknal64.htm>.

Fotografias de la expedicion CW5R a
la isla Lobos, SA-039, ademas del log
en linea, estan disponibles en <www.dx-
men.com>. @
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Russian DX Contest
1200 UTC Séb a 1200 UTC Dom.
19-20 Marzo

Este concurso esta organizado por la
asociacion nacional rusa Soyuz
Radioljubitelej Rossii (SRR), los del
otrora famosisimo “Box 88", y se
desarrollara en las bandas de 160, 80,
40, 20, 15 y 10 metros en las
modalidades de CW y SSB.

Categorias: Monooperador multibanda
(mixto, CW o SSB), monooperador
multibanda baja potencia (mixto, CW o
SSB), monooperador multibanda mixto
QRP, monooperador monobanda mixto,
multioperador un solo transmisor mixto,
SWL mixto, competicion de club. Las
estaciones multioperador deberéan
respetar la regla de los diez minutos
(excepto un cambio de banda para
trabajar nuevos multiplicadores). Las
estaciones monobanda pueden
participar en dos bandas distintas (p.
ej.: 10 y 80). El uso del Packet Cluster
esta permitido en todas las categorias,
pero se prohibe el uso del auto anuncio.

Intercambio: RS(T) y nimero de serie
comenzando por O01. Las estaciones
rusas enviaran RS(T) y la abreviatura de
su oblast.

Puntuacion: Diez puntos cada QSO
con una estacién rusa, cinco puntos
con otros continentes, tres puntos con
el propio continente y dos puntos con
el propio pais. Las estaciones /MM no
cuentan como multiplicador, pero si
cuentan cinco puntos para todos los
participantes. La misma estacién se
puede trabajar dos veces en la misma
banda, una en CWy otra en SSB.

Multiplicadores: Cada pais DXCC y
cada oblast ruso, una vez por banda
independientemente del modo.

Puntuacion final: Suma de puntos
por suma de multiplicadores.

Premios: Trofeos a los tres primeros
clasificados en cada categoria. Diplomas
a los europeos que consigan mas de
300 QSO (150 QSO en 160, 80, 40y
10), y a las estaciones del resto del
mundo que consigan 200 QSO (100
QSO en 160, 80, 40y 10 metros).

Listas: Se ruega el envio de listas
electrénicas, en formato Cabrillo. Si se
envian en papel se confeccionaran por
bandas separadas. Enviarlas,
acompanadas de hoja resumen, antes de
45 dias a: Russian DX Contest, P.0.Box
88, 119311 Moscu, Rusia, o por correo-E
a: < RusDXC@contesting.com >,
poniendo el indicativo y la categoria en el
asunto del mensaje.
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Este concurso es una oportunidad
excelente para conseguir el diploma
Russian Districts Award (RDA). Para
mas informacién consultar
<www.rdxc.org >.

Concurso La Palma Isla Bonita HF
1500 UTC Sab. a 1400 UTC Dom.
1920 Marzo

Este concurso esta organizado por la
Union de Radioaficionados del Valle de
Aridane (URA), y en él pueden participar
todas las estaciones del mundo que lo
deseen, en las bandas de 10, 15, 20,

r

Calendario de concursos

Marzo
1-31 Diploma URA (*)
5-6 ARRL DX SSB Contest (*)

Ukraine RTTY Championship
< www.krs.poltava.ua/contest >
Combinado V-UHF (*)
12 AGCW QRP Contest
< www.agcw.de >
160 Metros Costa Lugo
< www.gsl.net/ealrcw >
DIG QSO Party
< dig.rmi.de >
BARTG Spring RTTY Contest
< www.bartg.demon.co.uk >
153 North American Sprint RTTY
< www.ncjweb.com >
UBA Spring Contest CW
< www.uba.be >
Russian DX Contest
La Palma isla Bonita HF
DARC SSTV Contest
< www.darc.de >
CQ WW WPX SSB Contest

Abril
Diploma IV Centenario Don Quijote
La Paima Isla Bonita VHF FM
EA RTTY Contest
Costa del Sol V-UHF
< www.ure.es >
SP DX Contest
< www.pzk.org.pl >
9 EU Sprint SSB
JIDX CW Contest
UBA Spring Contest SSB
< www.uba.be >
16 EU Sprint CW
Estonia Open HF Championship
< www.erau.ee >
TARA Skirmish Digital Prefix
Contest
< www.n2ty.org >
Concurso EA-QRP CW (?)
YU DX Contest

23-24 SP DX RTTY Contest
< www.pkrvg.org >
Helvetia Contest

24 Concurso San Jorge

40 y 80 metros y modalidad de fonia
(SSB), todos contra todos, excepto las
estaciones de La Palma que no podran
contactar entre si. Habra un descanso
obligatorio entre las 0200 y las 0700
UTC del dia 20.

Intercambio: RS y matricula
provincial. Las estaciones de La Palma
enviaran RS y las siglas LP. Solo se
permite un QSO por banda y dia con
cada estacion. Las estaciones de La
Palma no podran cambiar de banda
antes de 10 minutos. No se permiten
grupos de estaciones. Para que un
contacto sea valido debera estar en al
menos 5 listas recibidas.

Puntuacion: La estacion especial
ED8LIB valdra 5 puntos, y no cambiara
de banda antes de 10 minutos,
pudiendo contactar con ella cada vez
que cambie de operador, que lo hara
cada hora. Las estaciones EA8 y EC8
de La Palma valdran 3 puntos; el resto
de estaciones valdran 1 punto.

Diplomas: Obtendran diploma las
estaciones EA que consigan 90 puntos,
50 los EC, 75 las estaciones de
Europa, 25 las del resto del mundo, y
75 los SWL, con un maximo de 10 QSO
de la misma estacién, a 1 punto por
QSO0.

Trofeos: Al campedn internacional,
campeon nacional y regional, trofeo,
diploma, viaje y alojamiento durante 4
dias en la isla de La Palma, no
canjeable por dinero, coincidiendo con
las Fiestas Patronales de Aridane. Al
campeodn americano, campeodn europeo
no EA, campeén EC, campedn SWL y
campeones de distrito, trofeo y
diploma. En la banda de 10 metros,
trofeo y diploma al campedn de
América y Europa. Si por alguna
circunstancia los ganadores de viaje no
se pueden desplazar a la isla por sus
motivos, el viaje queda desierto,
teniendo derecho a trofeo y diploma.
los trofeos no son acumulables.

El premio consiste en
desplazamiento de los campeones
nacional, regional e internacional a la
Isla de La Palma, copa de bienvenida
en la sede de la URA, alojamiento en
apartamento durante cuatro dias,
almuerzo en la entrega de trofeos y
visita turistica a la isla. Los que hayan
ganado el viaje en los 5 anos
anteriores, no podran optar al mismo,
pero si a trofeo y diploma. En caso de
empate se resuelve por quien haya
contactado primero con la estacion
especial.

Trofeo y diploma para las estaciones
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oficiales EA8/LP que superen 300
QSO; placa y diploma para todos los
que superen 250 QSO; EC8/LP, trofeo
y diploma para todas las que superen
200 QSO, placa y diploma para los que
superen 150 QSO. Al campeén de
maxima puntuacion EA8/LP y EC8/LP,
trofeo especial. Para optar a trofeo las
estaciones de La Palma, es obligatorio
operar la estacién especial,
comunicandolo a URA con 10 dias de
antelacion.

Listas: Se recomienda el modelo URE
o similar, por bandas separadas con
hoja resumen y datos completos del
titular de la estacion. Enviarlas antes
del 30 de abril a: Union de
Radioaficionados de Aridane, apartado
de correos 59, 38760 Los Llanos de
Aridane, Isla de La Palma, Canarias; o
por correo electrénico a:
<franbarreto@ya.com>. En la pagina
web <www.ea8ura.com> esta el
programa para gestionar el concurso.

Diploma IV Centenario de Ia primera
edicion de Don Quijote de la Mancha
18:00 EA Vier. a 24:00 EA Sab.
1-30 Abril

El Radio club Quixots Internacionals
quiere rendir un homenaje ai libro de
Don Quijote de la Mancha
aprovechando el IV Centenario de su
primera edicion, y para ello organiza un
diploma que lleva su mismo nombre,
en el que podran participar todas las
estaciones del mundo en posesion de
licencia que lo deseen, en las bandas
de HF fonia (40 y 80 metros) y VHF FM
(2 metros)

Requisitos: Para conseguir el
diploma en HF se tendran que realizar
los siguientes contactos: 13 nombres
de personajes + 23 pueblos de la Ruta
del Quijote + la frase “IV Centenario
de Don Quijote de la Mancha” (8
contactos), + la estacidon especial
EG3DQM. En total 45 contactos

Para el diploma en VHF: Se tendran
que realizar los siguientes contactos,
13 nombres de personajes + la frase IV
Centenario de Don Quijote de la
Mancha (8 contactos) + la estacién
especial EG3DQM. En total 22
contactos.

Las estaciones podran solicitar los
contactos que necesiten, no se podra
contactar mas de una vez al dia con la
misma estacién aunque sea en
diferente banda o frecuencia.

Personajes: Aldonza Lorenzo, Don
Quijote de la Mancha, Duicinea del
Toboso, El Ventero, El Vizcaino, Galgo,
La Sobrina, Licenciado Pedro Pérez,
Maese Nicolds, Maritormes, Rocinante,
Rucio, Sancho Panza.

Pueblos: Alarcos, Alcala de Henares,
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Alcazar de San Juan, Almagro,
Argamasilla de Alba, Barcelona,
Belmonte/Campo de Criptana, Ciudad
Real, Daimiel, El Toboso, Madrid,
Manzanares, Mota del Cuervo, Ossa de
Montiel, Pedro Mufoz, Puerto Lapice,
San Carlos del Valle, Toledo,
Tomelloso, Valdepenas, Villanueva de
los Infantes, Zaragoza.

Palabras: 1V, Centenario, De, Don,
Quijote, De, La, Mancha

Indicativo especial: EG3DQM

Listas: Las listas deberan enviarse
antes del 15 de mayo junto con dos
sellos de 0,28 euros a: Radio club
Quijotes Internacionales, apartado de
correos 30294, 08080 Barcelona.

Concurso La Palma Isla Bonita VHF
1600 a 2000 EA8 Sab.
2 Abril

Este concurso esta organizado por la
Union de Radioaficionados del Valle de
Aridane (URA), y en él pueden participar
todas las estaciones de Canarias con
licencia EA8 o EB8 que lo deseen, en
las frecuencias comprendidas entre
144.500 y 144.975 MHz y modalidad
de FM, todos contra todos. El concurso
se divide en ocho mddulos: de 16:00 a
16:30 horas; de 16:30 a 17:00 horas;
de 17:00 a 17:30; de 17:30 a 18:00;
de 18:00 a 18:30; de 18:30 a 19:00,
de 19:00 a 19:30 y de 19:30 a 20:00
horas.

Intercambio: Numero de orden
comenzando por 001 y las letras
identificativas de cada isla (TF, LP, HI,
GM, GC, FV, L2).

Puntuacién: Dos puntos por QSO en
cada modulo. La estacion EDS8URA
valdra 10 puntos en cada médulo. Las
estaciones de La Palma 4 puntos en
cada médulo. Solo se permite un
contacto por estacion y médulo.

Multiplicadores: Cada isla y la
estacion ED8URA en cada médulo, total
ocho multiplicadores por médulo.

Puntuacion final: Suma de puntos de
todos los mdédulos por suma de
multiplicadores de todos los moédulos.

Premios: Al campedn regional, trofeo,
diploma y billete de avién a La Palma. A
los campeones provinciales , campeon
de cada isla y cuatro primeros
clasificados de La Palma, trofeo y
diploma. Para obtener trofeo es
necesario conseguir un minimo de
1000 puntos, y para obtener diploma
un minimo de 750 puntos.

Listas: Se recomienda el modelo URE
o0 similar, separadas por médulos con
hoja resumen y datos completos del
titular de la estacién. Enviarlas antes
del 30 de abril a: Union de
Radioaficionados de Aridane, apartado
de correos 59, 38760 Los Llanos de

Aridane, Isla de La Palma; o por correo
electrdnico, consultando la direccidon en
la pagina web <www.ea8ura.com>.

EA RTTY Contest
1600 UTC Sab. a 1600 UTC Dom.
2-3 Abril

Concurso de ambito mundial
organizado por la Unién de
Radioaficionados Espanoles (URE), con
el fin de fomentar las comunicaciones
en modo radioteletipo (BAUDOT-RTTY)
entre los radioaficionados espanoles y
los del resto del mundo, y que se
celebrara en las bandas de 10, 15, 20,
40 y 80 metros, dentro de los
segmentos recomendados para esta
modalidad.

Categorias: A)
multibanda. B) monooperador
monobanda. C) multioperador
multibanda. D) SWL. E!l uso del cluster
esté permitido en todas las categorias.

Contactos validos: Se puede
contactar cualquier estacion, excepto
estaciones de la misma provincia.

Intercambio: Las estaciones EA
pasaran RST y matricula provincial. Las
estaciones no EA pasaran RST y
numero progresivo.

Puntuacién: Un punto (1) por
contacto en 10, 15 y 20 metros con
estaciones del mismo continente. Dos
puntos (2) por contacto en 10, 15 y 20
metros con estaciones de diferente
continente. Tres puntos (3) por
contacto en 40 y 80 metros con
estaciones del mismo continente. Seis
puntos (6) por contacto en 40 y 80
metros con estaciones de diferente
continente.

Multiplicadores: Seran
multiplicadores en cada banda, cada
pais del EADX-100, cada provincia
espanola (excepto la propia), y cada
distrito de EEUU, Canada, Japén y
Australia. En cada banda el primer
contacto hecho con estaciones W, VK,
VE y JA cuenta por dos multiplicadores,
el de pais y el de distrito. Igualmente,
el primer contacto hecho en cada
banda con estaciones EA, EAG, EA8 y
EA9 cuenta por dos multiplicadores, el
de pais y el de provincia.

Puntuacioén final: Suma de puntos
por suma de multiplicadores.

Listas: Listas en papel: Deberan
enviarse listas separadas por cada
banda. Los QSO duplicados deben
estar perfectamente indicados y deben
llevar la puntuacion de O puntos. Cada
lista debe ir acompanada por una hoja
resumen.

Listas electronicas: Se requieren
solamente dos archivos, indicativo.all e
indicativo.sum, escritos en formato
ASCII, legibles con el programa EDIT de
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MS-DOS (Ejemplo, ealzzz.all y
ealzzz.sum). No se aceptan listados
escritos con otros formatos, como
EXCEL, WORD, u otros. Para envio de
archivos comprimidos debe emplearse
el sistema ZIP, no aceptandose otros
tipos de compresiones (como ARJ u
otros). Los QSO duplicados deben
estar perfectamente indicados y deben
llevar la puntuacién de O puntos. Se
recomienda el uso del formato Cabrillo.
Los listados electrénicos pueden
enviarse, antes del 7 de mayo,
grabados en un disquete de 3,5" por
correo, acompanados de una hoja
resumen impresa, a: EA RTTY Contest,
Apartado de correos 220, 28080
Madrid, Espana, o por correo-E a:
< ealmv@ure.es >

Premios: Trofeo a los ganadores EA 'y
no EA en todas las categorias.
Diplomas a los tres primeros
clasificados EAy no EA en todas las
categorias. La puntuaciéon minima para
recibir trofeo es de 50 QSO vaélidos.

EU Spring Sprint
1500 UTC a 1859 UTC Sab.
SSB: 9 Abril
CW: 16 Abril

En este miniconcurso pueden
participar todas las estaciones con
licencia que lo deseen, europeas 0 no.
Las estaciones europeas pueden
trabajar a cualquier estacién, las
estaciones DX solo pueden trabajar
estaciones europeas. Bandas: 20, 40y
80 metros solamente. Las frecuencias
sugeridas son: SSB: 14.250, 7.050 y
3.730 kHz; CW: 14.040, 7.025 y
3.550 kHz.

Categorias: S6lo monooperador
multibanda. Solamente se permite una
senal al mismo tiempo. Las estaciones
de baja potencia seran listadas en los
resultados con un asterisco.

Intercambio: TODOS los datos

siguientes deberdn ser parte del
intercambio: Indicativo propio, indicativo
del corresponsal, nimero de serie
comenzando por 001 (no se requiere el
envio del RS(T)), nombre o apodo. Por
favor, notad que el indicativo de AMBAS
estaciones debe ser repetido por

AMBOS corresponsales. Un intercambio
valido seria: “LY1DS de EA7TL 025
Juan”, mientras que “LY1DS 025 Juan”
NO es valido.

Regla especial de QSY: Si una
estacion inicia una llamada (lanzando
un CQ, QRZ?, etc...) sdlo le esta
permitido trabajar una estacion en la
misma frecuencia. Después del QSO
debera desplazarse al menos dos kHz
antes de poder contestar a otra
estacion o poder iniciar otra llamada
(CQ, QrRZ?,...)

Contactos validos: Son validos todos
los contactos correctamente anotados
en el log y confirmados. Cada operador
solo puede usar un nombre y solo uno
durante el Sprint. Si el intercambio se
copia incorrectamente, el operador que
lo copié mal recibirad cero puntos por ese
contacto. En caso de que se copien mal
los indicativos, ambas estaciones
recibirdn cero puntos por ese QSO.

Puntuacion: Un punto por QSO
vélido.

Multiplicadores: No hay

Puntuacion final: Suma de QSO
validos.

Premios: Diplomas a los campeones
de cada pais. Placa a los tres primeros
en puntuaciéon combinada de los cuatro
concursos (primavera y otono).

Listas: Se ruega el envio de listas en
soporte informatico, preferiblemente
por Internet. Existen programas
especialmente disenados para el Sprint
por DL2NBU (indicativo.ASC), IKAEWK
(indicativo.DBF) y N6TR (indicativo.DAT)
que se pueden encontrar en Internet. Si
no se dispone de estos programas,
enviar las listas en ASCII. Enviar las
listas acompanadas de hoja resumen,
antes de 15 dias, por correo-E a: <
eusprint@kkn.net >, o por correo
normal (en disquete por favor) a:

CW: Hrovje Horvat, 9A6XX, 25 Rujan
4, HR-52000 Pazin, Croacia.

SSB: Dave Lawley, G4BUO,
Carramore, Coldharbour Road,
Penshurst, Kent, TN11 8EX, England,
Reino Unido.

Para mas informacidn, visiten la
pagina del EU Sprint en:
< http://www.qgsl.net/eusprint >.

JAPAN INTERNATIONAL DX CW
CONTEST
0700 UTC Sab. a 1300 UTC Dom.
9-10 Abril

Este concurso esta organizado por la
revista nipona Five Nine Magazine. Los
contactos vaélidos son los efectuados en
CW con estaciones japonesas en las
bandas de 80 a 10 metros (no WARC).

Categorias: Monooperador
monobanda alta y baja potencia (<
100W), monooperador multibanda alta
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y baja potencia, multioperador, movil
maritimo. EI uso del Packet Cluster
esta permitido en todas las categorias.
Las estaciones multioperador deberan
respetar la regla de los diez minutos
tanto en la estacion “running” como en
la estacion “mult”, separadamente.

Intercambio: RST y zona CQ. Las
estaciones japonesas pasaran RST y
numero de prefectura (01 a 50).

Puntuacion: Cada estacion japonesa
trabajada en 10 u 80 metros valdra 2
puntos, en 40, 20 y 15 metros valdra 1
punto.

Multiplicadores: Cada prefectura
japonesa trabajada mas Ogasawara
(JD1), Minami-Torishima (JD1) y Okino-
Torishima (JD1) en cada banda (max.
50)

Puntuacion final: Suma de puntos
por suma de multiplicadores.

Premios: Placas y diplomas a los
campeones mundiales y de continente,
en cada categoria. Diploma a los
campeones de cada pais en cada
categoria. Diploma especial a todos los
que trabajen las 47 prefecturas
japonesas, si se hace una relacién
aparte de las prefecturas (este diploma
es gratuito).

Listas: Deberén confeccionarse por
bandas separadas y acompanarse de
hoja de duplicados y hoja resumen. Los
multioperadores enviaran listas
separadas para la estacion “running” y
para la estacion “mult”. Enviar las listas
antes del 31 de mayo en formato
Cabrillo a: JIDX CW Contest, Five-Nine
Magazine, P.0.Box 59, Kamata, Tokyo
144-8691, Japdn. O por correo-E a: <
jidx-cw@jidx.org >. Para mas informacion
< http://jelcka.jzap.com/ jidx >.

Campeonato URE de V-U-SHF 2005

La Unién de Radioaficionados
Marzo, 2005



Espanoles (URE) establece este
campeonato por anos naturales, es
decir, del 1 de enero al 31 de
diciembre de cada ano. El ambito es
internacional. Podran tomar parte en él
todas las estaciones participantes en
los concursos que forman parte del
Campeonato. La participacién desde
distintos paises no sera acumulativa a
efectos del campeonato y se
computara como indicativos diferentes.

Concursos: Los concursos que son
validos para el Campeonato Nacional
de V-UHF son los siguientes:

- Combinado de V-UHF, marzo.

- Costa del Sol VHF y UHF, abril.

- Memorial EA4AQ, mayo.

- Mediterraneo, junio.

- Sant Sadurni Capital del Pais del
Cava, junio.

- Atlantico VHF y UHF, julio.

- Nacional VHF y UHF, agosto.

- IARU VHF, septiembre.

- QSL VHF, IARU UHF octubre.

Categorias: Estacion fija, Estacién
portable monooperador, Estacidon
portable multioperador. Las estaciones
moviles se incluiran en la categoria
portable. Las estaciones seran
clasificadas por banda y categoria.

Puntuacién: Por cada concurso se
otorgara la siguiente puntuacién segun
la clasificacion obtenida en su
categoria: 1°) 100 puntos. 2°) 90
puntos. 3°) 81 puntos. 4°) 73 puntos.
5°) 66 puntos. 6°) 60 puntos. 7°) 55
puntos. 8° 51 puntos. 9°) 48 puntos.
10°) 46 puntos. 11°) 45 puntos. 12°)
44 puntos. ... y asi sucesivamente
hasta el 55° clasificado y sucesivos, a
los que se les concedera un punto.

Se sumaran las mejores
puntuaciones menos 1 en VHF y menos
1 en UHF. A modo de ejemplo, si el
campeonato consta de 9 concursos en
VHF, seran tenidas en cuenta
inicamente las 8 mejores en el
supuesto de haber participado en todos
los concursos puntuables.

Listas: No es necesario que los
participantes envien listas adicionales
para participar en el campeonato. Se
tomaran como base los resultados
publicados en la revista Radioaficionados
de cada uno de los concursos.

Premios: Obtendra un trofeo el
campeon de cada categoria. Se otorgara
diploma a todas las estaciones que
consigan una puntuacion igual o superior
al 25% de la obtenida por el campeén
de su categoria

QSL especial 47° Rally Internacional
de coches de época
07:00 a 24:00 EA Dom.
6 Marzo
Con motivo de la 47° edicién del
Rally Internacional, de coches de
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época, el Radio club Quijotes
Internacionales bajo el patrocinio del
Fomento de Turismo de Sitges, y con la
colaboraciéon del Ajuntament de
Barcelona organizan esta QSL especial
en la que podran participar todas las
estaciones con licencia que lo deseen,
en las bandas de HF fonia (40 y 80
metros) y VHF fonia (2 metros).

Para conseguir la QSL se tendra que
contactar una sola vez con las
estaciones especiales ED3SRC o
EE3SRC.

Se debera enviar una QSL, donde
conste dia y hora de contacto, antes
del 20 de marzo y adjuntando a la
misma sellos por valor de 0,55 euros
(no es necesario que enviéis el sobre)
a: Radio club Quijotes Internacionales,
apartado 30294 08080 Barcelona.

Resultados Concursos Arrecife de

Lanzarote Fiestas de San Ginés 2004

HF

Campeodn internacional: EI9FN

Campeo6n EA: EA3SNA

Campeodn EC: EC3CFO

Campeodn EA8: EA8SLE

Campedn EC8: EC8AEA

Campedn EA8 LANZAROTE: EASBOH

Campedn EC8 LANZAROTE: EC8ABC

Diplomas: EA2AFE, EA2AOH, EA3AKYV,
EA3DGE, EA3FG, EA5BP, EA7SH,
EA8ABU, EA8AFF, EA8AS, EASAWO,
EA8AWZ, EA8BCT, EA8BJJ, EA8BNB,
EA8BNR, EA8BOH, EA8BPI, EA8BPK,
EA8BXY, EA8DA, EASDN, EAS8EO,
EA8HB, EA8JF, EA8SN, EASUF, EASWJ,
EC1ALT, EC8ABC, EC8AZP, ON4CBI.

VHF

Campeodn regional: EA8JF

Campeoén Prov. Las Palmas: EASAFF

Campeodn Prov. Tenerife: EBSBAM

Campeon lIsla Lanzarote: EASBNB

Campeodn Isla Fuerteventura: EASLE

Campeon Isla Gran Canaria: EASUF

Campeodn Isla Tenerife: EASURV

Campeon Isla de La Palma: EBECMS

Diplomas: EA8BBJ, EA8BOH,
EA8BXY, EBSCDX.

Diplomas

Diploma de las islas Orkney (Orca-
das). Las Orcadas forman un grupo de
unas 70 islas en la costa septentrio-
nal de Escocia, muchas de ellas
deshabitadas, mientras las mayores
albergan una poblacién estable y ofre-
cen asimismo regularmente opera-
ciones de radioaficionado. El Orkney
Amateur Radio Club patrocina muchas
de esas activaciones y ofrece un
atractivo diploma por contactar dichas
islas. Para acceder al diploma es
necesario establecer QSO con las
Orkney en cualquier banda y/o moda-
lidad. Los contactos con no miembros
del Orkney ARC precisan la presenta-
cion de la correspondiente QSL. Sola-
mente son validas las islas oficial-
mente reconocidas por IOSA. Los
europeos deben contactar con cinco
islas; los de los demas continentes,
so6lo tres. La solicitud puede bajarse
de la pagina web de la entidad:
<www.eu009.com/> y la tasa para el
Worked All Orkney Islands Award es de
10 délares US, 20 euros o 12 IRC.
Remitir la solicitud a: David Wishart,
Awards Manager. Orkney, ARC,
Cuccum, Swannay by Evie. Islas
Orkney (Reino Unido).

Diplomas del Brasil. La asociacién
brasilena LABRE ofrece varios diplo-
mas por contactar con las diferentes
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regiones del Brasil y del Atlantico Sur,
algunos de los cuales suponen un
reto perfectamente asequible por un
diexista medio. Es posible que rebus-
cando en el cajon de las tarjetas QSL
estemos en condiciones de poder soli-
citar alguno de esos bonitos diplo-
mas. Algunos de los estados del
Brasil son un poco dificiles de traba-
jar. El mas importante de los diplomas
es, posiblemente, el DBDX que
aunque a primera vista parece ser un
“mini-DXCC”, leyendo atentamente se
aprecia que exige que todos los
paises hayan sido contactados en
160, 80 0 40 metros. Todos los QSO
debe haber sido hechos desde el
mismo pais, o dentro de un radio de
125 millas y con estaciones en tierra
firme. No hay limites de fechas. El
certificado se concede en: Mixto
Fonia/CW, Fonia y sélo CW. Se acep-
ta una lista GCR y la tasa es de 10
$US o su equivalente en IRC. Enviar
la lista y la solicitud a: Labre Head-
quarters (Award Manager), Caixa
Postal 104, 70359-970 Brasilia DF,
Brasil. La lista de diplomas es la que
sigue:

Worked All America (WAA). Por
contactos confirmados con al menos
45 paises de los 77 posibles en el
area geografica americana, de los
cuales uno debe ser obligatoriamente
Brasil. (Ver recuadro)

Worked All Brazil (WAB). Contactos
con estaciones brasilenas en los 26
estados y con la capital, Brasilia
(PT2). Los estados son: PP1 Espirito
Santo (ES), PS8 Piaui (Pl), PY1 Rio de
Janeiro (RJ), PP2 Golas (GO), PY2 Sao
Paulo (SP), PP5 Santa Caterina (SC),
PT7 Ceara (CE), PY3 Rio Grande do
Sul (RS), PS7 Rio Grande do Norte
(RN), PP6 Sergipe (SE), PT8 Acre (AC),

6Y Jamaica

8P Barbados

8R Guyana

oY Trinidad-Tobago
C6 Bahamas

CE Chile

CEx 12 Pascua

CEj [ Juan Fernandez
CEs I12San Félix

CM  Cuba

CX Uruguay

FG Guadeloupe

FM Martinica

FO Polinesia Francesa
FOx Clipperton

FP St. Pierre

ES St. Martin

EYd Guayana Francesa
HC Ecuador

HC8 Is. Galapagos
HH Haitf

HI Rep. Dominicana
HK Colombia

HKO Bajo Nuevo

HKO San Andrés

HKO Malpelo

HP Panama
HR Honduras
HS El Salvador
3 Grenada
16 Sta. Lucia
J7 Dominica
J8 St. Vincent

KC4 Navassa

KG4 Guantdanamo
KL7 Alaska

KP4 Puerto Rico
KP4d Desecheo
KS4 Serrana (HKO)

KV4  Virgin Is.
K-W  USA
LU Argentina
OA  Peru

oX Groenlandia
PJ Antillas Holandesas
PJ St. Marteen

RY4 Brasil

PYO I S. Pedro
PYO Trinidade
PYO Noronha
PYO Abrollhos

Pz Surinam
TG Guatemala
Tl Costa Rica
T19 |12 Cocos

V2 Antigua
V3 Belize

V4 St. Kitts
VE Canada
VP2E Anguilla

VP2M Montserrat

VP2V |s.Virgenes Brit.
VP5 Turks/Caicos
VP8 Antartida

VP8 Georgia del S.
VP8 Shetlands del S.
VP8 Orcadas del S.
VP8 Is.Malvinas
VP9 Bermuda

XE México

XF4  Revilla Gigedo
YN Nicaragua

YS Salvador

YV Venezuela

YVO [P Aves

ZF1 |? Caiman

ZP Paraguay

PY4 Minas Gerais (MG), PP7 Alagoas
(AL), PT9 Matto Grosso Sul (MS), PY9
Matto Grosso (MT), PY5 Parana (PR(,
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PP8 Amazonas (AM), PQ8 Amapa (AP),
PY6 Bahia (BA), PQ2 Tocantins (TO),
PV8 Roraima (RR), PY7 Pernambuco
(PE), PR/ Paraiba (PB), PW8 Rondonia
(RO), PY8 Para (PA), PR8 Maranhao
(MN).

Worked All Oceans (WAO). Confir-
mando contactos con los nueve
distritos de radio de Brasil mas 21
otros paises con costas en el Océa-
no Atlantico. Los prefijos aceptables
de las nueve regiones brasilenas
son: Distrito 1, PY1 y PP1. Dist® 2,
PY2, PP2, PQ2 y PT2. Dist® 3, PY3.
Dist® 4, PY4. Dist® 5, PY5 y PP5.
Dist® 6, PY6 y PP6. Dist® 7, PY7,
PP7, PR7, PS7 y PT7. Dist®° 8, PYS8,
PP8, PQ8, PRS8, PS8, PT8, PU8, PV8
y PW8. Dist® 9, PY9 y PT9. Islas
oceanicas, PYO.

DBDX Award. Por contactos confir-
mados con un minimo de 20 paises
de la lista oficial DXCC de la ARRL,
uno de los cuales debe ser Brasil.
Todos los contactos deben ser hechos
solamente en las bandas de 160, 80
0 40 metros. @
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Concurso «CQ World-Wide WPX», 2005

SSB: 26 v 27 de marzo. CW: 28 y 29 de mavyo.
Empieza a las 0000 UTC del sabado y termina a las 2359 UTC del domingo

I. Periodo de operacion: Para monooperador se permiten
hasta 36 de las 48 horas del concurso. Los periodos de descan-
so tendran una duracién minima de 60 minutos, y deberan ser
claramente indicados en las listas. Las 36 horas incluyen los
periodos de escucha. Las estaciones multioperador pueden
participar las 48 horas.

Il. Objetivo: La finalidad del concurso es trabajar tantas esta-
ciones como sea posible durante el tiempo de concurso.

Illl. Bandas: Se emplearan las bandas de 1,8, 3,5, 7, 14, 21
y 28 MHz. No las bandas WARC. Se ruega encarecidamente
cumplir con los planes de banda existentes.

1V. Términos de la competicion (para todas las categorias):

Todos los participantes operaran dentro de los limites de la
categoria que hayan escogido cuando lleven a cabo cualquier
actividad que contribuya a su puntuacion.

La potencia maxima para las categorias de alta potencia sera
de 1500 W de salida en cualquier banda.

Todos los transmisores y receptores estaran ubicados dentro
de un circulo de 500 m de diametro, o bien dentro de los limi-
tes de la propiedad del titular de la licencia. Las antenas esta-
ran fisicamente conectadas por cables a los transmisores y
receptores usados por el participante.

Solamente se empleara el indicativo con que se participe para
contribuir a la propia puntuacion.

No esta permitido en ninguna categoria autoanunciarse en
las redes de busqueda de DX (radiopaquete, webcluster, etc.),
sea conectandose con el propio indicativo, con el de otra esta-
cion, o siendo el propio indicativo anunciado por otra estacién
previa solicitud. El uso pasivo (sin anunciarse y sin pedir citas)
de dichas redes esta permitido a las estaciones monooperador
asistido/con packet, y a las tres categorias multioperador; en
éstas no se permite que uno de sus operadores la anuncie
conectandose con su indicativo personal.

Se permite una lista por indicativo (listas de comprobacion
aparte).

Categorias (Nota: se muestran entre paréntesis los valores
de los campos CATEGORY y

CATEGORY-OVERLAY (para éste ultimo en cursiva) para cada
categoria en las cabeceras de los ficheros CABRILLO):

1. Monooperador (multibanda o monobanda).

(a) Las estaciones monooperador son aquéllas en las que
una sola persona hace todas las funciones de operacion, regis-
tro de QSO y busqueda. No transmitiran mas de una senal simul-
téaneamente. La potencia maxima permitida es de 1500 W de
salida. (SINGLE-OP ALL HIGH o SINGLE-OP [BANDA] HIGH.
Banda: 10M, 15M, etc.).

(b) Baja potencia: como en 1(a) pero con una potencia maxi-
ma permitida de 100 W. Seran clasificados de cara a diplomas
sb6lo con otras estaciones de baja potencia. (SINGLE-OP ALL
LOW o SINGLE-OP [BANDA] LOW).

(c) QRP: como en 1(a) pero con una potencia maxima permi-
tida de 5 W. Seran clasificadas de cara a diplomas sélo con
otras estaciones QRP. SINGLE-OP ALL QRP o SINGLE-OP [BANDA]
QRP).

(d) Asistido/con Radiopaquete: como en 1(a) pero se permi-
te el uso pasivo de redes de busqueda de DX (es decir, sin
anunciarse a si mismo ni pedir citas). Seran clasificados sélo
con otras estaciones asistidas. (SINGLE-OP-ASSISTED mas los
datos de banda y potencia que correspondan).

(e) Tribanda y un solo elemento, TS: estaciones con una ante-
na tribanda de cualquier tipo con un soio cable desde el trans-
misor a la antena. Emplearan una sola tribanda para 10, 15y
20 metros y antenas de un solo elemento para 40, 80 y 160
metros. (TB-WIRES).

(f) Bandas restringidas, BR: las estaciones en esta categoria
tendran una licencia que no les permita operar en alguna de las
seis bandas del concurso, por ejemplo las estaciones EC en
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Espana. Al ser las limitaciones de banda distintas segun el pais,
las estaciones BR seran clasificadas por paises. (BAND-LIMI-
TED).

(g) Principiante, “Rookie”: los participantes en esta catego-
ria habran obtenido licencia de emisorista tres anos atras o
menos. (ROOKIE).

2. Multioperador (sélo multibanda). La potencia maxima
permitida es de 1500 W de salida.

(a) Un transmisor: S6lo se permite un transmisor y una banda
durante un mismo periodo de tiempo de 10 minutos, que se
inicia con el primer QSO en una banda tras un cambio de banda.
Excepcion: sila estacion a trabajar es un nuevo multiplicador,
se puede usar otra banda (sélo una) dentro de este periodo de
tiempo. Emplear nimeros progresivos aparte para la estacion
multiplicadora. Las listas que infrinjan la regla de los diez minu-
tos seran reclasificadas automaticamente como multi-multi.
(MULTI-ONE).

(b) Dos transmisores, M2: Se permite un maximo de dos sefa-
les emitidas a la vez y en diferentes bandas. Ambos transmi-
sores pueden contactar todas las estaciones que deseen, sean
nuevos multiplicadores o no. Cada estacién podra ser contac-
tada una sola vez en cada banda con independencia de cual de
los dos transmisores sea empleado. Cada uno de los dos trans-
misores llevara su propia lista, enviara nimeros progresivos por
separado, y en su lista indicara su identificacion (transmisor
nim. 1, o num. 2). Cada transmisor podra cambiar de banda
hasta ocho (8) veces por hora de reloj (periodo entre los minu-
tos 00 y 59). (MULTI-TWO).

(c) Multitransmisor: sin limite al nimero de transmisores,
pero sélo una senal por banda. Toda la operacién serd efec-
tuada desde un mismo QTH (ver apartado IV). (MULTI-MULTI).

V. Intercambio: RS(T) seguido de numero de tres digitos de
orden del contacto empezando por 001, continuar con cuatro
digitos si se llega a 1000 y con cinco si se llega a 10000. Las
estaciones multioperador multitransmisor pasaran numeros
separados en cada banda.

VI. Puntuacion:

(a) Los contactos entre estaciones en continentes distintos
valen tres (3) puntos en 28, 21 y 14 MHz, y seis (6) puntos en
7,3,5y1,8 MHz.

(b) Los contactos entre estaciones en el mismo continente
pero en paises distintos valen un (1) punto en 28, 21y 14 MHz,
y dos (2) puntos en 7, 3,5y 1,8 MHz. Excepcidn: sé6lo para las
estaciones de Norteamérica, los contactos entre estaciones
dentro de los limites de Norteamérica valen dos puntos en 28,
21y 14 MHz, y cuatro puntos en 7, 3,5y 1,8 MHz.

(c) Los contactos entre estaciones del mismo pais valen 1
punto en cualquier banda.

Vil. Multiplicadores: Los multiplicadores estan determinados
por el nimero de diferentes prefijos validos trabajados. Un
PREFIJO se cuenta sélo una vez durante todo el concurso, inde-
pendientemente de las veces y bandas en que se haya traba-
jado.

(a) Se considerara prefijo las combinaciones de letras/nume-
ros que forman la primera parte de un indicativo de radioafi-
cionado. Ejemplos: N8, W8, WD8, HG1, HG19, KC2, OE3, OE25,
etc. Cualquier diferencia en los nimeros, letras o en el orden,
constituyen un prefijo diferente. Una estacion que opere desde
un pais del DXCC distinto al que sefala su indicativo debe refle-
jarlo en su indicativo. En los casos de estaciones portables, la
designacion portable se convertira en el prefijo. Ejemplo:
KBAW/8 contard como K8, KBAW en Santa Lucia operard como
J6/K6AW y contara como J6, KH6XX desde W8 no pasara /KH8
sino KH6XX/W8 o /N8, u otro prefijo autorizado para el distri-
to 8 de EEUU. EI prefijo portable tiene que ser uno autorizado
en el pais de operacién. La designaciéon portable sin nimeros
se considerara que tienen un O al final para formar un prefijo.
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Ejemplo: LX/K6AW contara como LXO. A todos los indicativos
sin numero se les asignara un O después de las dos primeras
letras para formar el prefiljo. Ejemplos: XEFJTW contard como
XEO. Las designaciones de licencia mévil maritimas, moavil, /A,
/E, /), /P o de licencias norteamericanas en transito de cate-
goria (ej. /AE) no alteraran el prefijo de la estacion.

(b) Se anima a participar a las estaciones de actos especia-
les o conmemorativos o de prefijos poco frecuentes. Todo prefi-
jo debera haber sido asignado a la estacion por las autorida-
des del pais.

VIII. Puntuacion final: 1. Monooperador: (a) multibanda. Suma
de los puntos de todas las bandas multiplicado por el nimero
de prefijos distintos trabajados; (b) monobanda. Puntos de esa
banda multiplicado por el nimero de prefijos distintos trabaja-
dos en esa banda. Véase apartado VII. 2. Multioperador. La
puntuacion en estas categorias se calcula del mismo modo que
para monooperador multibanda. 3. Una estaciéon puede ser
trabajada una vez en cada banda para obtener puntos, pero su
prefijo sélo cuenta una vez, independientemente del niumero de
bandas en que se trabaje la misma estacion o prefijo durante
el concurso.

IX. QRP (s6lo monooperador): Indicar QRP en la hoja resu-
men, o en la cabecera del fichero Cabrillo, y la potencia maxi-
ma de salida empleada en todo el concurso (no mas de 5 W).
Habra una clasificacion aparte para QRP y certificados para esta
modalidad segun lo indicado en el apartado XI.

X. Baja potencia (sélo monooperador): Indicar “Low Power”
en la hoja resumen, o en la cabecera del fichero Cabrillo, y la
potencia maxima de salida empleada en todo el concurso (no
mas de 100 W). Habra una clasificacion aparte para baja poten-
cia y certificados para esta modalidad segun lo indicado en el
apartado XI.

X1. Premios: se entregaran certificados a las maximas puntua-
ciones de cada categoria en el apartado IV:

1. En cada pais participante. 2. En cada area de llamada de
EEUU, Canada, Australia y Rusia Asiatica.

Todos los resultados seran publicados. Para obtener premio,
una estacién monooperador tendra un minimo de 12 horas de
operacion. Las estaciones multioperador tendran un minimo de
24 horas.

Las listas para monobanda podran obtener un unico diploma.
Si una lista contiene mas de una banda sera juzgada como parti-
cipacion multibanda, salvo que especifique lo contrario.

En los paises o secciones en que la participacion lo justifi-
que se daran diplomas al 2.°y 3.er clasificados.

XIl. Trofeos y Diplomas. Los ganadores de un trofeo mundial
no podran acceder a los premios de subarea, que seran entre-
gados al siguiente clasificado en cada subarea si su puntua-
cion lo justifica.

XIll. Competicion por clubes: se entregard un trofeo anual
al club o grupo que presente la puntuacion total mas alta
(como suma de las puntuaciones de las listas presentadas por
sus miembros). El club serd de ambito local y no una organi-
zacién nacional, aunque podra tratarse de una seccién local
de una organizacion nacional (ejemplo: URE Galicia, UR Barce-
lona i Baix Llobregat). La participacién esta limitada a los
miembros que operen dentro del area geografica del club, a
excepcion de expediciones DX organizadas especialmente para
operar en el concurso por parte de miembros del club. Debe-
ra indicarse en las listas la pertenencia al club. Es necesario
un minimo de tres listas de un mismo club para participar en
este apartado.

XIV. Listas.

(a) Las horas seran indicadas en UTC. Todos los periodos de
descanso deberan estar claramente especificados (no es nece-
sario en las listas Cabrillo). Las listas de estaciones monoo-
perador, multioperador un transmisor/dos transmisores seran
cumplimentadas por orden cronolégico. Las de estaciones multi-
multi también, pero por bandas separadas (no es necesario en
las listas Cabirillo).

(b) En las listas constaran todos los intercambios enviados
y recibidos. Aquellas listas en las que no figuren, seran recla-
sificadas como listas de comprobacion.

(c) Se anima a los/las participantes a enviar listas electré-
nicas, y en la practica lo requerimos a las estaciones con las
puntuaciones mas elevadas, que opten a un trofeo, y a las que
hayan elaborado su lista con ordenador.

(d) INSTRUCCIONES PARA FICHEROS CABRILLO: El formato
de fichero CABRILLO es la norma en el WPX. Mediante un editor
de texto (Wordpad, Notepad, DOS Edit; no procesadores de
texto) comprobad que vuestro programa de registro de QSO ha
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generado correctamente toda la cabecera del fichero Cabrillo.
Para mas detalles visitar http://www.cqwpx.com. Si no se
cumplimentan bien los campos de categoria puede ocurrir que
la lista aparezca finalmente en otra categoria de la que le
corresponderia.

(e) INSTRUCCIONES PARA LISTAS QUE NO SEAN FICHEROS
CABRILLO: Quien no pueda enviar la lista en forma de fichero
CABRILLO puede mandarla en forma del fichero de texto que
generan programas como CT (*.ALL), NA, TR, WriteLog, SD, etc.
También puede mandarse en forma de los ficheros *.BIN,
* DAT, *.QDF de CT, TR o NA. Nombrad el fichero con vuestro
indicativo y la extensién del tipo de fichero; ejemplos:
K6AW.LOG (CABRILLO); K6AW.ALL, fichero con la lista y
K6AW.SUM, fichero con la hoja resumen. Si no es posible
mandar la lista en formato CABRILLO, es preciso mandar
ademas una hoja resumen, por ejemplo el fichero *.SUM que
crea el programa CT; la hoja contendra los datos de la puntua-
cion, las sefnas del participante, la categoria de participacién
y una declaracién de que se han respetado todas las reglas
del concurso y las disposiciones legales del pais del concur-
sante.

Las listas que no sean CABRILLO deberan ser comprobadas:
QSO duplicados, puntuaciones correctas y multiplicadores.
Senalar claramente los contactos duplicados. Los multiplica-
dores deberan indicarse sélo la primera vez que sean trabaja-
dos. Las listas hechas con ordenador deberan ser comproba-
das para detectar posibles errores de tecieado. Junto con las
listas se enviard un listado por orden alfabético/numérico de
todos los prefijos trabajados.

Las listas enviadas en disquete lo seran en disquetes de 3,5
pulgadas, y con un sobre que lo proteja lo bastante para evitar-
le danos. No enviar la lista en ficheros de Access, Excel, Word,
WordPerfect, DBase, etc.

(f) El correo electrénico es el medio que preferimos para el
envio de listas. Pongan solamente su indicativo en el campo
“Asunto” del correo. Los ficheros CABRILLO de SSB seran
enviados a ssh@cqwpx.com, y los ficheros CABRILLO de CW a
cw@cqwpx.com. Se dara acuse de recibo por correo-E a todas
las listas recibidas por correo-E. En la pagina web del WPX,
http://www.cqwpx.com, habra un listado con las listas recibi-
das por correo-E, que se ird actualizando frecuentemente.

(8) Los modelos de hoja de registro y de resumen oficiales
se pueden conseguir de CQ Radio Amateur, remitiéndonos un
sobre autodirigido con suficientes sellos para su devolucién.
También pueden obtenerse de la web, http://www.cq-amateur-
radio.com. Si no se pueden conseguir listas oficiales puede
emplearse un modelo propio con 40 QSO por pagina, siempre
que incluya toda la informacion necesaria.

XV. Descalificaciones: la violacion de las normas de radioa-
ficion en el pais del concursante o las reglas del concurso,
conducta antideportiva, excesivos contactos duplicados, QSO o
multiplicadores sin posible verificacion, seran causa suficiente
de descalificacion. Un participante cuya lista considere el Comi-
té del Concurso WPX que contiene un elevado nimero de discre-
pancias, sera descalificado como operador o estacidon partici-
pante por un periodo de un ano. Si en un periodo de cinco anos
es descalificado por segunda vez, no podra optar a diplomas
de cualquier concurso de CQ por tres anos.

El uso de medios externos a las bandas en que se participe
(ej. teléfono, packet, Internet, telegramas, etc.) durante el peri-
odo de concurso para solicitar contactos se considera como
conducta antideportiva, y sera motivo de descalificacion.

Declaracion: el envio de la lista al Concurso WPX implica que
el/la participante ha leido y comprendido las bases y que
asume regirse por las mismas, asi como por la legislacién del
pais de operacion en materia de radioaficion. Las actuaciones
y decisiones del Comité del Concurso WPX son oficiales y defi-
nitivas.

XVI. Fecha limite: las listas deben enviarse antes del 1 de
mayo de 2005 para fonia y antes del 1 de julio de 2005 para
CW. Esas fechas rigen también para las listas via correo-E. Para
listas por correo convencional: indicar SSB o CW en el sobre.

Las listas se enviaran a CQ Radio Amateur (Concurso WPX),
c/ Concepcidn Arenal 5, 08027 Barcelona, Espana, o a CQ WPX
Contest, 25 Newbridge Road, Hicksville, NY 11801, EEUU. Las
listas con fecha de matasellos posterior a la fecha Ilimite podran
aparecer en los resultados pero no optar a diploma.

Todas las preguntas referentes al concurso deben enviarse
a: WPX Contest Director, Steve Merchant, K6AW; 441 Palo Alto
Avenue, Mountain View, CA 94041, EEUU, o via correo-E a
k6aw@cqwpx.com.
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Concurso «CQ WW WDX CW» de 2004

BOB COX,* K3EST

El grupo de nimeros después del
indicativo determinan: Banda (A =
multibanda), puntuacion final, numero
de QSO, zonas y paises. Un asterisco
ante el indicativo significa baja potencia.
Los ganadores de certificadas figuran en
negrita.

ON4BHP

uTsuav
OH2BEC
O0K2NA
RA3XAR
UA3LIZ
OK1INJC
SPIRQH
ON4AE8
RZ3VA
LY18A
S06A

52716 171 138

(Op: LY2BHP@ON4BHP)
15,192 772
3567 4 4

1,431 28 27
45,000 161 120
28408 123 106

§7 50
(Op: SP6IHE)

SINGLE OPERATOR

KCIXX
KG10

WiFJ)
*NVIN

*WA1S
“WRI1TE

“N3KCJ
“KIHT
“KWIK
‘WIVET
“KK1W
K18V
*WIWEF
“W10H

N2GC
AK2P

KA2MGE

A
A

3.5

> >> >

>

e

B

UNITED STATES

7,157,205 2681 855
5524896 2239 741

CW RESULTS
QRP/p

0T4A A 1,161,126 wm 514
(0p: JK3GAD)
oLaw A 875,805 1055 439
(0p: OK1IF)
SM3c A 809,952 1051 472
(Op: SMSCCT)
G3YMC A 600544 856 392
DF3AX A 502644 777 393
UA4ARL A 567,424 758 416
LASEKA A 453222 691 378
LY2004E A 446886 786 366
GW4ALG A 435897 716 357
0L3M 431550 699 350
(Op: OK1TGI)
uuay A 413,829 617 351
(0p: UU4J0)
ANTARW A 408336 606 362
GODCK . 390942 662 333
F6FTB A 384,498 612 369
ES6PZ A 336644 618 308
MO0 ; 312325 608 325
(Op: G4J20)
L228E A 237,726 466 281
SMGCAM  * 202356 373 308
783) 174.000 386 250
(Op: SMODZH)
118AY A 170478 332 246
RU2FM 152328 415 264
S56C A 148,092 361 246
HBIDAQ A 145130 330 230
G4DBW 140490 352 223
026XR A 123552 347 234
URBIDX 122550 338 215
Y02CJX A 14332 313 202
OLIRNN 95309 252 191
OL3KVR 90943 256 199
90R A 65,567 209 173
OKIFRY 63674 192 158
HG8F A 63.336 220 182
ON7CC 54776 228 164
DLILAW 52824 241 142
1T9vDQ A 51150 240 165
UT76X 47610 165 138
RKINA 46008 200 142
GOWHO 44829 198 153
RV3DBK 44700 224 149
RV3GM 42.186 194 158
PA18 A 37.922 182 134
OL9FBF v 23868 111 102
OFSRF , 23005 126 107
DJ50K : 21909 201 109
OHGNPV A 17384 125 106
PAORBO ; 11880 108 88
UTSERP ’ 9514 83 7
SM500 : 7749 72 63
SMBAHU ; 6798 75 66
HBYAYZ : 3600 55 48
USOYA : 3264 35 32
DL3BVA . 2046 40 33
EA4OR : 48 2 2
LAIPHA . 6 4 4
EATFNJ 28 562 23 16
SPOH 2 152.048 365 272
EW6CU 21 11,230 314 245
HABGK 27 34300 155 140
OK1AL) 7 18,920 126 110
SMSARR 21 1452 36 33
RA3XEV 2 800 20 20
YT1CS 1% 503,010 683 414
EUBRZ 14 420210 619 414
HBIDAX 14 335232 505 388
RW3AI 14 211888 434 323
SPONSV 14 163305 369 285
OKIDSA 14 149668 367 284
G3LHJ 4 137.550 331 262
DFSSF 1 74538 249 202
SM5T 14 19376 123 112
(0p: SM5TSP)

RU3RQ : 13,950 106
IATILNH 14 10492 94 86
iK2AIT/ g 6916 85 76
HA501 1 5700 63 60
RV3YR : 3542 53 46
FINTXY 14 725 25 %
OK1IR 7 442848 508 336
LY56 7 402880 524 320
(0p: LY2FE)
T93W 7 293,150 406 286
SPAGFG 7 280224 410 278
OH38U 7 259272 378 271
SMGEQD 7 252450 394 270
02780 7 2181025 360 255
YO6CF8 7 156,450 317 210
IK3VIA 7 154.451 251 209
DN6GTJ 7 105776 207 176
SM7/0L1880 7725 217 151

* Correo-E: k3est@cqww.com
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*N2GM 2

‘K2TA

KC3R

3.5

E- IS
&5
3 8
= x
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2,836,751 1537 667
(Op: K1MK @mm)
1.941.576 546
(Op K520)
1,775.990 527
1.559.416 1018 491
696223 614 379
357210 407 294
300672 428 288
3,861,778 1987 818
(Op: K16Q)
3,681,828 1339 65
(0p: K1KI)
271,860 344 230
1,856,718 1216 549
(Op: N1UR)
1,381,990 1177 565
652,589 670 371
(0p:W1J0)
527,022 558 342
493,922 466 314
101,167 245 187
77244 199 164
34336 133 116
128,709 322 227
98.102 244 181
198 1 n
2,538,102 1429 623
2,430,000 1423 675
(Up W3MMM]
532,508 567
385096 448 295
78780 191 156
4,301,808 2075 826
(@N2RM)
1,717,326 1104 537
1,352,574 1024 489
570,024 619 378
518408 603 344
(Op: N2EO)
340,034 385 274
321198 400 282
203984 354 244
140295 289 199
119,798 286 199
98784 216 196
77578 183 158
64200 200 150
50337 168 141
2.898 44 42
840 2 21
765 17 15
120 10 10
120,840 255 212
12,994 79 73
897,230 685 415
(Op: K3BU)
44,100 108 100
79980 226 155
6,047,565 2594 795
(Op: LZ4AX)
5,033,904 2031 744
4,793,330 2133 745
1.917,272 1232 584
514,080 475 340
40,741 156 131
252,000 366 288
2,186,042 995 514
201994 286 221
53 772 62 52
16 16
127, 456 321 224
6,726 60 57
11,484 77 66
5.863.530 2499 811
(Op: K4ZW)
5,270,539 2373 787
(Op: WAPA)
3,734,640 1971 756
(Op: N4GN)
3.686.265 1615 677
3.681222 1970 762
(on KQEJ)
3,429.343 683
2,188,095 1507 637
1.261.050 1084 525
1181336 955 481
1,107.293 825 473
1023223 751 457
1018354 977 479

"WASAAA

°NEOP
“NX5M

*KSRX
Al6V
NEGN
WA60

N6CW
KF6RIP

3B OB D> NN s

2
2
14

>>>

696,784
665,340

54, 516

704,700
308,648
1,472,618
2,813,692

1,765,125

283.195
281,124
27,425

187.839
146,529
130,416
109,296
103,104

69,472

56,050

53.284
28,910
544
178,358
51744
184
237,690
177,844
101,504
25,960
438,400
327,418

3,878.901
3,512,712

2,260,626
1571514

359.466

183,222
35,752
145,625

649,350
1.357,590
604.467

1,285,353
243,390
193,200
171935
150.400
115,920
109,804
65.790
41,040
28674
24.415
15.470

3,960

14,790
224,361

4,056,096
3.270.807
2,694,123

2,001.144
1.792.240

767 407
(Op: WAARM)
607 390

(Op: W5ASP)
327
146
415
(0p:
784

1077

2130

(@xsm)()
1960 687
(Op: N6RT)
1850 641
(@N6R0)
1385 507
1362 521

“Kuw

*AB7RW

KI7Y
“N72G
KC7NUP

“W88TL!
*K8IR
*K8GT

=

4

e
wTco;

B> .

=B B> o~ oo Slmhiaa s

= . s
el Al et ) B e\

3.5

>>.

=
Sl [0 g s A B/ &

Bk

B

1.626.764
1.556.434

1316.812
1,111,089

942,205
938,442
792,000
342.400
288,260
220074
192,660
154,985
132,046
80.808
61,292
9,855
8024
5,661

666
495,330
1,191,528
35,504

160,398
159,272
101,592
1,394,660
1,247,344
647,112
320.229

140,114
130.758
54,600
51,322
24,856
23520
14,118
7,686

2,628,120

2,058,238
955,192

505,274
466,832
389,918
350,892
300,793
97,555
95,745
83.592
50.440
17.010
1,279,641
31,886
521
989,135
476,982

205,088
200,692
95.392
44,289
32,643
25,047
12,416

56,168
13,774

1,040,638
964,355
587,366
576,555
430475

1,356,800

537,280
490,753
158,592
150,381
97,704
41.820
16.810
15.486
12,567
5.289
984
382,130
189,816

6,698.560

1,141,924
1,005,168
524,188
109,926
377,872
2,155,041
717,570
2,199,535

1215

509

(Op: WX5S)

1230

538

(@WGUE)

1208
1078

(Op:
1009

(Op: WERKC)
84 1

299
265
1245
1185
837

573
(Op: N6ZFO)
34 221

338
195
192
124
116
105

186
150
134
104
98
78

7 61
(Op: W6222)
7 62

80
68

1634

(Op:

1521
792

(0p: N30XX)
583 3

583
611
614
588
202
245
206
160
112

56
66

605
K7NV)

602

461

1163
m
18 17
993
722 363
(0p:

“KS9K A 1857114 1219 578
(0p: N4T2)
“NESU A 1,009944 968 468
K9YC 564446 712 367
*ABYH 519.354 666 387
e 253120 512 280
WOILYA 72816 228 164
N9BOR 1172 99 84
WIAEM 1800 25 24
WOHR - 867 17 17
“KIWA 2 31,742 140 118
*K9Qv8 14 1076920 929 545
*K98G 14 259,251 376 309
“WOILY . 252540 395 305
“WDIDZV 88592 235 196
*KGON 4655 57 49
*KIWJU 7 95524 200 167
(Op: W9CG)
NOKE A 2830347 1711 663
KU1CW A 1756625 1393 61
NKBM A 814506 770 462
(Up xousu)
wozp 574,062 397
WOHW 318,710 451 314
KOJPL 228735 390 255
KOBX » 24220 80 10
KBCAT 1 457581 583 381
(0p: KIWIE)
KORAY 94311 256 189
“KEBUI 322792 539 314
“NROX A 244296 370 261
“WY7AA A 167,300 462 239
(Op: NBHF)
KORWL 161660 359 236
KSOT 122512 341 208
*KOHW 64295 209 167
*‘WA2MNO 33852 167 124
NORTH AMERICA
BARBADOS
*8P5A A 9,034060 3247 865
(0p: W2SC)
A
co8TW A 26037 107 99
ALASKA
NLTG A 1768529 1144 541
PUERTO RICO
‘KPAJRS 14 3570 36 34
NPALW A 2080 29 26
COSTA RICA
TI3M A 4791456 2432 786
(0p: TI3TLS)
CANADA
vy21T A 8.497.280 2864 880
(0p: KGLA)
VE3EJ A 6,041,074 2436 793
VE30Z * 4965558 2070 767
VE3IMM ; 193715 297 215
VE30BU ; 1140 20 20
VE3KZ 28 8550 61 57
VETUF 2 186.560 377 220
VCoX 14 3,208,044
(0p: vsesre vssm
VETXR 14 1,961,166 1232
VA3SY “ 381,672 489 324
VO1AU 7 3395280 1150 564
*VE3XB A 1451331 1017 a4t
“VETXF A 1074885 862 435
VE3KP : 974044 758 404
‘VERG8 A 925748 720 398
VE3XD : 857,087 682 403
‘VE2AWR A 537,196 518 319
VATLC : 404547 493 299
VEIAWP 332766 460 266
VE3OM s 260620 347 260
VE2XAA 168544 261 184
VA3XRZ 153465 285 195
VA7ST c 144495 306 169
VA3UA - 93987 218 177
*VESSF A 81,528 236 158
VE2OWL 58232 145 116
VASHUN  * 49742 146 119
VESMX : 33098 164 113
“VOIMP A 36,652 98 98
VATCAB 1293 90 56
VE2FFE 10266 70 58
*VE2DC 6.627 53 47
“VATIRL 6396 53 41
“VE3RCN 4860 49 45
*VEIXAT : 179 8 2%
“VE3LBQ/F 21 37240 192 133
“VA3RJ : 19350 99 86
‘VEZXAR 14 44892 140 129
‘VEGRST 14 1,007.481 841 499
(0p: VD1CV)
"VE3JAQ 14 292584 381 292
“VOITA 4 199,360 311 224
*VEGEX : 185,110 419 214
“W7DRANCT 7 1770 % 4
‘VE3MGY 1.8 14418 72 54
BERMUDA
WPOKIYR A 1,750,359 1169 481
MEXICO
XETMM A 1784785 1450 491
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*XEINW A 607,696 653 304
*XE3WAD 21 186,750 375 225
CAYMAN IS.

ZF1A A 9,358,520 3058 860

(Op: K6AM)
AFRICA
AFRICAN ITALY
1G98 % 5,187,819 1416 613
(Dp: IV3NVN)
"IGI/V3TMV  * 125 5 5
TUNISIA
3vees A 13,765,728 3956 912
(0p: YT1AD)
TANZANIA
*SI3A 21 3,005,952 1652 608
(Op: DLASM)
MADEIRA IS.
Cs3s A 11,912,985 3534 885
(Op: CT1BOH)
CT3KN A 5,864,082 2032 714
*CT3KY A 1,575 21 2
*CT3KU 7 18,354 58 57
CAPE VERDE
048 A 16,619,000 4779 1000
(Op: 4L5A)
CANARY 1S.
EABZS 20,336 84 82
*EASDA A 5,520 42 4
*EABASJ 1" 511,550 526 325
*EABAVK 14 426,560 445 320
"EABNO L 342,700 386 298
ETHIOPIA
ET3TK 905,032 461 332
SOUTH AFRICA
284TX 6,964,140 2495 740
*ZS4JAN A 7,682 51 G
*ZT6T 7 1,051,650 484
(Dp ZSEMG)
*ZS6MG 3.5 1,683
ASIA
AZERBAIJAN
*4K9W 838,530 650 363
GEORGIA
4L8A 1" 5,322,216 2331 824
*4L2M A 1,866,900 1138 508
SRILANKA
4S7NI 14 490 15 14
ISRAEL
425KJ) A 283,167 312 219
4X1VF 28 487,326 492 287
*425MU A 726977 625 373
*425FW 2 1,065,000 900 426
*4XBX 7 2,160,060 901 444
(Op: 425AX)
*425LA 3.5 360,880 301 208
CYPRUS
584AHA 21 1,986,282 1322 549
*584/0L8R A 628,187 539
(0p: IJK1FCJ)

WEST MALAYSIA
9M2/G4ZFE A 3,403,260 2027 630

SINGAPORE
9V1YC 28 112,480 262 190
*9V1G0 A 810,020 803 404
MAN
*A4SWO 14 1,191,036 938 462
(Op: YO9HP)
CHINA
BAADW 14 320,400 456 300
KYRGYZSTAN
EX2A A 1,124,650 832 415
EXBD A 115839 273 183
“EX2X A 1672215 1165 555
“EZ4XX A 1492340 877 415
SOUTH KOREA
HL5U0G A 451,856 577 328
0S1CCU A 60,984 200 121
6K2AVL 7 1,09273 760 371
“HLIWXBC A 469,566 610 342
“HLZFOW A 199,916 458 212
‘DSSKJR 109394 309 166
*HL5AP 45360 179 140
‘HL2S00  * 30361 122 97
“HL2/JHIFXF 21 14,430 151 78
°DS20JS 14 925566 880 437
(0p:NTMM)
THAILAND
HSBZOY 21 207,240 391 264
*HSBAC A 2,090529 1467 567
(0p: E21EIC)
*HSBZDZ A 1,048,581 929 443
-HSBKAY 14 25 17 1
“HSBEHF 34 14 13
JAPAN
JHAUYS A 4976315 212 721
8J1TU A 3016250 1644 625
JH3AIU A 2703212 1539 622
JHIEAD 1974720 119 528
JALKG 1197.468 830 444
JHTXGN 1091400 869 428
JA2AXB : 335688 405 284
JATHP ; 271183 417 277
JFOUTS : 250444 359 254
JAIOOW 243552 358 236
JASFBZ 109228 205 166
JR3XEX 96,216 241 152
JA3DAY 56032 154 136
JLILNG 44824 146 104
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JR3NZC
JR3UIC
7J1ABD
JATFBH
JA6TMU
JLALWL
JATNVF
Js1Dcz
JF2FIU
JAGGCE
JASAPU
JAICWJ
JO2EHD
JAIVJQ
JH7XMO
JO7KMB
JS1PWV
JASIP
*JH2NWP
*JA2KV8
*JATRKI
“JAICP
*JL3SIK
*JG3LGD
*JA2U
*JA1CJP
“JFINHD
“8N3KAN/3
*JAGBGA

“JR4GPA
“JRSNMD
*IN7NSV
*JJ1JRH
*JL6IPK
“JAIPS
*JO3LDN
*JMINKT
“JATWH
*JEISPY

“TA38N
*TA300

RASSG
UASSP
RVIXM
UASKM
UA9APA
UASCLB
RV9X0
RASST
RLOFYL

UASFM
RVSUO
RZ90Q
RASJM
UASHR
RKIAWT

*RUSCH
*RA9XF
*RKICR
“UASFGJ
“UAS0A
*RWIMD
“UASXMB

37.026
21,097
15,257
14,256

~
=
w
o
o
o™
©
=
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@
@
Y
=)
@
%)

>

-
~=
>3
SR
Y
©w
(=

131211
124,709
103,180

~
w
=2
oo
&
-

3.5
1.8 228

ASIATIC TURKEY
105,648
7 2,147,200

ASlATIC RUSSIA

4,706,565

A 2,342,736
A 2,227,992

* 1376388
1,251,074

665.496

444,193

428,544

296,647

i 217,280
& 92,736
14 1,432,200
14 403,216
p 189

i 1,376,298

1,668,992
1,087,200
844,245
663.762
404,700
386,610
315,350
296.478
288611
218,020
144153
129,584
127,090
52,151
35,815
14,326

s 11,844
21 316,535
1,117,872
U 1,069.453
e 864.576
413,127
349,866
211,265
139,932
47.385

B>

207
866

344 224

RWISZ 47000 144 125
“UASLAC 28365 113 R
RA9AC 23220 98 86
UASOCP/3 19,845 87 81
"RW30A 660 16 15
RTB0 A 3,504,096 1746 736
(Op: RZ38Y/8)
UABACG A 957,564 787 397
RUGLL - 112,60 379 160
UADAGI ¥ 25536 114 96
RABSA 14 1,056,354 856 467
UABAZ 14 461,010 460 ° 363
RWBAJ 35 62,348 129 109
*RUBAW A 1,679,711 999 491
*RUBSN A 591,570 615 378
*RABAA A 227,128 374 232
RAQSDW 80,661 244 167
“UABAKY 30900 115 100
RAGJX 24119 120 89
RADALM 8,760 62 60
*UABSAD 19 507,990 531 354
RUGAT 59976 171 136
*UABFOX §3 952 167 112
UZBEKISTAN
UK/AJI2ZMED A 1,231,650 1049 450
KAZAKHSTAN
UP1G 2,647,392 1631
(IJp UN7OX)
UNBGV A 2,238,618
UNGG A 1,496,792 994 455
UNSJ o 172,800 312 216
UNG6LN 14 699,648 674 384
*UN7MO A 2,955,810 1446 583
*UP6P A 1,089,504 812 388
*UN4PO 21 233,376 346 264
*UN4PG 14 218,112 320 256
HONG KONG
VR28G A 2,581,475 1719 611
INDIA
*VU2UR A 32,110 109 95
UK BASES ON CYPRUS
2C4/G3A8 3.5 807,088 482 292
EUROPE
ITU GENEVA
4U1vIC 2,411,288 1474 583
(Op: JHARHF)
CROATIA
9A4KW A 894,208 984 499
9A7V A 498,940 615 380
9A2HO b 50,568 164 147
9A7R 2 1,083,644 1075 556
9ASW 14 4,443,300 2319 900
9A8A 14 3,873.424 2150 872
9A5A80 3.5 545,280 655 355
*9A4RC A 1,682,908 1455 548
*9A3SM A 390,600 601 372
9ASAEI g 97664 310 224
*9A8MM 5 23296 144 112
*9A3VM 28 184,402 567 274
*9A6C 2 973,056 1134 543
*9A3RE 1.8 69,237 234 147
MALTA
*gH3MM A 4,647,705 3192 809
(Dp: OF4SA)
PORTUGAL
CS6T 7 1,778.007 1022 537
(0p: CTHLT)
*CT1ADZ 28 35644 196 134
*CT40X 14 81,216 216 - 216
GERMANY
0L3TD 5,116,545 2603 777
0L3Y8M A 4, 347 593 2365 761
OLSYM A 1,985,862 1516 606
DFILON + 1549260 1311 570
DJIRR 1.219.914 1263 522
DLINEO 1,185,052 1127 506
DL7JAN 1,181,256 1243 498
DL1DTC 1,104,065 1064 527
DL3AMA 788,082 1035 446
OL6AG 542,340 685 393
DF8AA 451,264 592 352
0JSMW 200,634 442 281
DJ7LH 191,262 386 254
DL3JPN 146,718 324 247
OL7VAF 114,886 245 218
DK3YD 113,454 289 198
0J9HX 100,380 231 210
DK4YJ 98,564 228 164
0J51W : 57,255 185 165
DL5RBR o 57,078 184 151
DLSANS 693 21 21
0K2GZ 21 735,505 881 509
0LSJS 21 303,356 538 362
0K20Y 14 1,887,100 1489 668
0K3KD 14 1,309,878 1182 573
OL6RAI 7 2,483,250 1196 602
DN2AA 7 2,165,387 1311 581
0J68Q g/ 1,036,194 887 463
DM3XRF ) 728,775 679 395
OLINEI 3.5 199,044 346 228
*0L208F A 2,153,088 1732 623
*DL78Y A 1,608,922 1292 574
*0L4SOW A 1,323,384 1154 536
“DLSKUD 971,226 1010 474
*DLINKS 664,202 743 418
*DJSGG 503496 716 378
“0L3ZAI 379341 590 373
“OK3WW 370,500 532 375
“DLSCD 297,160 525 323
*DL1DSW 293550 481 309
“DLBUNF 292,020 500 310
“DJBUV 277,530 474 319
*0J3JD 275352 512 308
“DL1SAN 255,794 499 302
“DLBUKE 190,242 412 271
“DL8UFO 172,550 311 290
“DL1YFF 154,488 338 246
“DL3MCO 137,445 322 231
*DJ4ES 136,640 370 244
*DL6RBH 132,012 337 228

*DLIABM
*DM3PKK

*DLIEFD
“DL8UVG
“DL4AAE
*0Le0T
“DK8NI
“DK7AN
*DLIARD
“DHSHV
*DL38RA
‘DJETK
*DL8ZAJ
*DLIFMG
“OLITH
*DL6UAA
DL3EBX
*DF9ZP
*DL7UI0
*DF11AQ

ANSFV
EALD

*AM488H

*EATTG
*EA28NU
“EASEQH
“EATAK/7
“EA7CA
‘EARAZ
“AM7MT
‘EA7CWA
‘EATVM
‘EA3ALZ
*EA3AXM
*EA3AW
*EAMIE
"EA4AYD
“EA4BNQ
*AM7KJ
*EAIND
“ANTWA
"EASDCL
*AM3AKY

EAGAZ

*El40W
*EI7TJK
“EI9IN
“El4CF

*ER3ZZ
*ER30X
*ERBFEL
*ERSAG
ESSTV
ES6Q

*ESAMM

123,170
99,879
93,730
83,636
81,732
74,128
72,962
64,064
52,682
51,460
41,292
37.392
28,980

E 13,020
215,450
T 346,935
3 299425
263,526

81,440

.8 12,110

SPAIN
3,913,785
625,530
91,857
1876
1,692,408

1,650,864
400,911
152,750
135,296
111,302
110,776
94,710
74970
40,820
21420
14,536
7685
6,710
3404

4 144
21 167,596
" 25,894
U 1,416,882
i 200,928
3.5 277,344

BALEARIC IS.
A 3,520

BB > B>

IRELAND
A 287,053
A 135,505
" 23,184
35 80,640

MOLOOVA
A 67,124
A 61,880
14 46389

282656

ESTONIA
A 3724084
4 1,948,118

A 125,609
21 78,793
7 390,927
3.5 105,265

BELARUS
A 1177498
A 569,160
¥ 106.974

FRANCE
A 2495670

A 829,271
Y 435.051
: 21,423
21 1,217,304

14 3,047,084

684,613
324,762
A 250,480
: 249,964
122,265

102.466

$1,100

32,640

) 21,527
2 176,715

ENGLAND
A 3462030
A 2,104,395
3 212,432

A T 249 395

(Op: URSFEL)
491 352

2504 787
1505 698
(Op: ESSMC)
295 209

n
185

1804 615
(Op: F5IN)
915 439
547 369
19 1M
1204 583
(Op: FEIRA)
2029 772
(Op: F5VHY)
647 3

*GSW A 716,870 964 418
(Dp: GBWAT)
*GAKFT A 580,800 745 402
“G3KKO n 508254 792 381
“G4BUE 489072 605 368
“G4GOY 425826 663 369
MOCCE 415360 1180 352
*G300U 409,617 699 351
*GOUKX 272008 507 281
GOMRH 28542 167 134
G6OKU 20496 128 112
“G4EMT 1.118 21 %
2E10KT 176 28 i
*G3RSO 21 76,670 264 205
*G3ZRJ 14 §54,931 719 459
*M3C 14 492,855 851
(0p: snvum
*G4z08 T; 378,176 390 304
NORTHERN IRELAND
GI1A 7,476,080 3566 904
(Op: MBSOX @ GIBKOW)
Mi6X 85498 232 197
(0p: GI4FUE)
*GI4KSH A 242,703 405 303
JERSEY
*MJBASP A 68,056 206 188
SCOTLAND
GM4SI0 809,804 1028 457
GM2Z A 654,432 1149 401
(Op: MMBOFV)
MMODFV . ,452 90 69
*GM3CFS 21 167,774 384 298
GUERN SEY
*MUBFAL 522,248 714 388
WALES
GW3NJW 2 512,239 921 433
*MWBGM8 A 21276 130 108
*GW3KJIN 7 141,040 252 205
HUNGARY
HA8DU A 4,160,715 2241 741
HG8R A 4,101,084 2355 762
HA3LI A 2,625,456 1816 664
HA3PT 902265 992 455
HG8Z 28 73,566 22 201
HG3IPA 2 246,449 505 323
HG3M 14 3,024648 1971 792
(Op: HA3MY)
HASPP 14 2,598,781 1721 757
HABBE 1.8 293,388 478 276
"HA1SN A 72861 216 163
*HA1ZZ 28 90,936 343 216
*HGEV 14 1,220,704 1142 592
(Op: HAGIAM)
*HG2064HUN 14 800,748 962 531
(0p: HAICW)
*HABMD 625959 893 443
“HA2MN/S 133030 300 251
*HG8I 7 1,552,320 1054 504
*HASW N 428465 490 335
*HA4FV 3.5 262,542 448 266
*HASSU 1.8 10,725 81 65
SWITZERLAND
*H89ARF A 762,570 913 458
*H89HOX A 180,000 377 240
*HB900Z N 23638 129 106
“HBICZF N 9,301 7% N
*H89/OM3CGN 14 1,172,808 1084 546
ITALY
IR4T A 6,409,400 3005 878
IR2C A 1,750,509 1299 603
(Op: IK2JUB)
IK2UCK A 1,277,430 1361 553
IK2SND oy 654696 728 378
1Z1DXS s 20.203 98 89
IK108T 21 497,080 716 430
IKBYUT 14 1,720,355 1315 665
IK@YW . 235956 480 318
13X i 3,060,540 1419 630
(Op: IV3SK8)
12IFT 7 1725398 170 527
IV3RLB " 273,088 380 251
121GAR 3.5 386,130 544 305
*IK2ZNUX A 195,990 378 278
*12A2 A 193,648 401 266
*1280VD A 120,744 282 216
*16FDJ ¥ 72450 232 175
*IK2NCF 55909 208 163
122EID 49,445 180 145
*124DYX 33669 156 129
IV3KSE 16074 102 94
IV3DYS 14,790 94 85
IK7FMO ‘ 10,880 88 80
*IR8C 28 49,063 281 163
(0p: 1Z8EQF)
*16aMm 21 19,776 104 103
*IINVU 14 412,644 610 411
“1Z0BXZ 49590 212 171
*1Z3ESV 32,718 147 114
SARDINIA
1S8/552A A 3,854,228 2354 769
*ISBUWX 14 22,876 137 125
(Op: SS9AA)
SICILY
u9s 14 3,126,487 2133 799
(Op: IT98LB)
*IT90RA A 417,646 705 367
“IT9AJP X 132,720 302 237
*IU9AF 28 20,844 163 108
*IT9GXE 2 6,890 2 65
SVALBARD
*JW3R A 217,899 428 279
(Op: LASLJA)
NORWAY
LNBW A 4,325,352 2987 787
(Op: LABSDA)
*LG5LG A 707,535 973 405
(Op: OL3KWF)
LATSI 39,12 180 138
*LATAK 3.5 334,058 492 298
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“LA3BO

LY2MM
LY2PX
LY20X
LY3BU
Lya2y
LY2BBF
LY2KM
LY2TE
LY2BW
“LY2KW
°LY1BX
*LY2LF
°LY20C
LY2B0S
‘LY3cy
‘LY20M
"LY2BNL
‘LY1ICT
*LYSA

*LY2AT
‘LY3CW
*LY2FF
*LY5A
“LY20U
°LY4BF
‘LY2GW

Lzwv

LZ2PL
LzaL

*LZ04KM

*LzZ10v
*LZ1AQ
‘LZ1ZM
LZ5PL
LZ4BU
*LZ1F)
“LZ1EP
‘LZIMC
°LZ3SM

OESCWL/6
DE2G
OE1TKW
OHZA

OHSNE
OH6DH
0H2CI
0H2vZ
OHSBM
0H1BOI
OHIMM
OH4A

OH2PM
OH6XX
OHIW

*0H4R

“OH3WW
“OH6GAW
“OH5UFO
*0H2KM
“0H2L0
*0H2J

*0H6BG
*OH6RC

OHEB
OHBV
“OHBEC

oLsy
oLew

0K8YD

OK1EP
0K2PDT
0K2EO
OK1AYY
0K2ABU

OK1FIA
0K2BVG

“0K1MZ0
“0K2BNC
*0K2TBC
*0K1AY

211000 390 250
LITHUANIA
A 1,436842 1257 542
A 839670 1258 390
- 262818 391 279
. 231434 418 27
14 2,785980 1754 787
- 3854 48 47
7 251856 336 264
35 368030 550 298
18 262615 444 265
A 368202 647 327
A 222508 458 286
A 216,720 409 252
g 187.050 452 258
: 179750 389 250
: 147392 299 224
x 107540 259 190
g 60900 19 140
: 1152 24 24
14 1,623410 1397 670
(Op: LY3BA)
7 213614 333 254
35 418931 590 323
31692 134 114
1.8 189154 385 229
1.8 117486 306 183
: 48,128 180 128
42875 170 125
BULGARIA
14 1,807,800 1500
(0p: LZ3FM)
726045 865 485
35 628544 677 368
(0p: LZ2L0S)
A 1971162 1700 633
(Op: LZ3YY)
A 487,207 582 403
A 479997 681 401
; 315552 542 304
s 49284 194 148
x 19980 93 90
C 2 6 6
14 160,020 410 297
: 57600 216 180
7 343252 452 299
AUSTRIA
A 2733970 1905 655
A 2103940 1469 590
20210 104 94
FINLAND
A 4054544 2660 77
(0p: K6AW)
A 754720 996 424
A 684,335 832 415
: 373946 583 362
241344 447 288
213696 492 288
81328 216 184
2 31242 222 127
14 3,196,791 2005
(0p: oueom
7 151193 1012 512
35 536670 686 335
1.8 68376 218 148
(0p: OH2BCI)
A 1999404 1769 612
(Op: OH4YR)
A 560028 765 413
A 265914 512 306
’ 129800 340 220
111471 337 219
18.988 114 101
94711 96 77
(0p: OH20T)
14 955900 1102 550
; 75144 232 202
ALAND IS.
A 4716978 2923 798
(0p: OH2UA)
21 1450608 1512 643
(0p: OH6LI)
A 1380484 1474 563

(0p: OL1EKC)

CZECH REPUBLIC

2,830,750 1898 670
A 2.530,440 1790 660
(0p: OK1DSZ)

A 2,387,232 1902
(Op: DL1YD)
© 1944320 1611 620
© 1492920 1390 572
© 1091072 1076 512
: 519632 674 376
’ 500050 637 365
21 80,145 241 195
14 733122 783 482
7 7344 36 34
35 710,328 692 408
: 497945 637 347

A 1946510 1566
mp oxzwnvn

A 1,682,737

1,590,435 1360 561
1473024 1234 548
1427,846 1343 553
982557 1045 453
652680 734 420
582120 690 385
487696 688 374
455,112 603 378
442260 535 364
416059 547 343
350,046 490 327
339528 480 329
331785 526 303
330820 493 340
309510 590 342
306612 534 334
(Op: OK2FB)
. 244229 417 283
x 243528 454 292
191526 403 274
167520 358 240
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“0K1WWJ 126,280 293 220
“0K1ARO 117,363 292 213
“0K2GG 116946 282 219
0K2PBG 110201 231 173
“0K2BND 103,320 279 205
0K20X 101689 274 199
0K1FCA 99,586 242 202
0K1D0R 60928 172 136
0K1BLU 56.052 200 173
0K2CLW 12600 108 84
0K1AKB 7.500 70 60
0K28BJ . 7.128 50 44
*0K2HZ 28 30,915 189 135
*0K2BGK 28 26,624 168 128
0K2BRA . 13552 118 88
0K1KZ “ 1.862 47 38
*OK2NN 21 212,625 407 315
OKIMMN ' 17.290 98 91
*0L7s 14 835263 919
(Op: 0K2BU]
*0K1ZP 370,755 561 385
“0K1BA 173,800 356 275
* OK2BEM 106,690 262 235
“0K280L 4,218 40 37
*0K6A 7 849,807 813 423
(Op: OK2CMW)
*0K2BYW 7 781,704 662 423
*0LOA 400362 437 318
(0p: 0K1CZ)
*0K2BYH = 132,209 215 187
*0K2PX0 3.5 27,878 127 106
*0L6T 1.8 139,360 338 208
(Op: OK1DCF)
"0K10XK 18270 108 87
SLOVAKIA
OM30M A 1,408,812 1298 501
0M7JG 2 1,230,760 1172 580
0OM2vL 14 3,480,570 2015 810
am7py 7 312,816 405 294
OM3ZWA 35 541692 603 367
*OM40N A 975,568 1056 482
*OM8ON A 769,405 830 445
‘OM5JA A 719982 973 402
“QM1AF 480807 716 369
“0M3BA 423984 641 363
“aM7TJ 407,740 535 370
(Op: 0M7TJ)
“‘OM3P0 311,052 539
“OMBAO 306234 524 321
“OM4DA 187.952 408 272
*OM1AW 165908 312 236
“0M4J0 54020 165 146
"OM7AG X 43878 180 142
*0OM7CA 14 683.587 779 509
“OM3CFR > 42,194 169 146
*OM4WW 7 562,650 576 363
“OM2AK o 120,139 267 191
*OM3ROM 35 143,405 305 215
(Op: OM4TQ)
“OM3CON 71749 206 157
BELGIUM
*ON6NR 693,880 770 440
(0p: ON4RU)
“ON5UM A 193,500 380 250
“ONSHY ¥ 150682 355 229
"ONSWL o 69906 233 183
“ON4KVA 2 19,536 % 88
“DN/G3V00/P * 13320 102 90
*ON6CW 21 55680 293 128
FAROE 1S.
oviCcT A 2,249,496 2478 628
DENMARK
*0Z8AE A 1,273,912 1155 551
*0Z0F A 481,280 724 376
‘0Z1BMA 234,610 466 290
“0Z4FF 104,640 238 192
“0Z4RT N 58968 189 162
THE NETHERLANDS
PA4A A 612,990 837 417
PASA A 510,368 726 389
PC4M A 480,060 684 378
*PG7V A 1,258,220 1452 530
*PAIV A 1,122,498 1157 507
*PA3BFH A 684,754 835 413
PCOH ‘ 299,222 475 319
*PA3HGF 104867 305 211
"PAOSIM 10,842 87 18
“PA4AM 5.586 60 57
PG4I 19 106,113 255 217
“PA3ADJ < 74925 241 185
*PABMIR 3.5 147,368 305 218
SLOVENIA
$5046A 1,925,770 1404 610
(0p: S56A)
§52E2 2 1,207,884 1150 573
S51J v 335574 583 362
§572 14 2,907,324 1818 747
SSOR 14 2,831,760 1770 760
S5041U ’ 190377 415 297
(Op: S51U)
S57AW 3.5 1,333,014 999 489
§5101 7 2,540,412 1305 593
S57TM 1.8 254,597 442 259
*§520P A 1,848,000 1481 600
*SS8WW A 1,493,972 1235 556
SS1NM . 110584 240 184
“S58RU e 105.000 293 210
*8$57J 21 420,945 617 399
*S51NZ : 281750 491 350
“S§54A 7 1,278,654 905 507
*8$5047L 3.5 511,825 663 347
(Op: SS7L)
*SS3F 7 1,490,778 1007 513
SWEDEN
8S6E A 1,870,239 1624 609
0p: SM6FUO)
7S6A A 385,112 537 364
p: SM6JSM)
SM2T 7 957,708 804 444
Op: SM2EZT)
18IV A 1,721,278 1409 554
*SC2AG A 1,134,768 1514 503
(Op: SM20MU)
*8SOF A 842,595 1252 447
(0p: SMBOGQ)

“SJIWL 410,058 687 342
(Op: DL3KWR)
“SM7BJW 290500 452 332
“SM2YiZ 224388 482 271
SMEXKB 95348 274 197
-SMOBOS 66736 195 194
SM50U 63883 227 193
‘SMBDUA  * 11658 104 87
“SM6N 28 13,00 124 93
(0p: SMENJK)
SM3AVW 21 84,048 318 204
“SMAF : 50050 252 175
(0p: SMdUHF)
*SM50YC 14,880 120
‘SM7B0X 11484 % 57
*SM6X 14 633139 797 431
(Op: SM6CLU)
*SM3X 14 600,208 798 466
(0p: SM3CVM)
POLAND
SN2N A 1139040 1190 504
(Op: SP2ASY)
SP4BEU A 681,300 816 450
SP20G : 341946 634 363
SP2GKQ : 4485 116 39
SPOW 28 76973 343 191
SPAAVG 21 74,704 244 203
SNSN 14 1,081.976 1090 556
SN70 7 4013658 1713 699
spaz 7 2110710 1138 570
SQ4MP 35 696150 781 390
SPADEU 35  657.944 737 379
*SP420 A 1845823 1563 577
SPSKRT A 1,141,760 1066 512
(0p: SPIADU)
°SP4JCA A 1,134828 1139 522
*SP3BJK 886.410 1067 469
“SNSJ 757588 773 442
(0p: SP5JXK)
“S09FMU 670740 789 420
“SPOFT 489555 689 387
SPIGFI 488178 669 333
SOQIDE 467.777 708 359
*S09MZ 443394 664 378
3282 417960 584 387
SPINY 398310 566 355
SP20NI 299400 574 300
SP2HPD 287622 529 342
SPEFHJ 250230 493 285
SPICY 233778 442 282
SP5CGN 173536 368 272
SO1RON 161622 366 246
SPECES 136284 346 246
SP30IK 133518 324 231
SP3CUG 132,696 367 228
SP7FBO 111720 302 228
SPACOU 86.866 212 169
SP2MKI 84.219 251 201
SO90XN 83420 202 172
SP2UKB 67.025 205 175
SPIOYK 50850 200 171
SP3XR 36449 162 127
SP7BDS 27494 144 118
SPOADV 25764 132 114
SPYIHP 21630 97 70
SP20KI 15834 109 91
SP10TG 7672 51 56
SP3JIA 543 61 56
SPEBSL 08 6 6
*SPALWP 28 35321 237 143
SP5GH : 3564 54 54
‘SPSELA 21 47,895 173 155
SP7TFGA  * 30024 160 108
SP2AYC 24476 131 116
SPIDLY 14 258060 439 340
-SPOGKM 14 204222 404 303
‘SP2DWA - * 3870 46 45
SPAAAZ  * 2904 34 33
SPSKEH 7 1067724 884 446
(0p: SPSJTF)
‘SP3FYX 523418 582 343
‘SPOEMI 321771 350 283
spapzr 11250 47 45
*SPOXCN 35 478485 628 343
SQ9UM 2 187308 352 242
SPIDUX  * 125636 293 196
*S09A0J 1512 33 2
GREECE
*JATHW A 655234 903 401
‘SV2AEL  ° 1060 95 80
*J43) 14 1211860 1362 590
(Op: 0J5JH)
SVIENG 14 1,012.044 1134 561
*SX28 372666 606 399
CRETE
*J49PM A 1439124 1531 516
(Op: HBIIOB)
BOSNIA & HERZEGOVINA
98U A 1082943 1082 513
T94NO 14 1885680 1630 648
19400 7 620,312 655 371
1997 1.8 142506 319 204
“T94FC 14 1220802 1130 583
‘T9/GASAX 7 1861398 1171 553
(0p: T99W)
ICELAND
*TF3G8 A 230,584 431 296
EUROPEAN RUSSIA
RKAFF 4,213,880 2688 785
RZ3AZ A 3389664 2280 744
RW3GU A 2117646 1779 639
UAGWA 2044760 1951 620
RNAWA 1.994761 1943 517
RT3T 1.876844 1720
(Dp UA3TU)
RUAWW " 1,669.096 572
RK3BA 852.280 1042 440
UA3UJE 608.862 828 433
UA3TCJ 612264 701 388
RX3AEX 427686 677 357
UAGAF 326007 608 333
RZ3DA 289674 479 342
RX30M 229425 450 285
RATT 219047 503 317
RA3FD 174500 405 250
RX3ZX 102424 320 217

UAGJFG
RV1CC
UA1AKE
RU30X
RZ3AV
RA3X0

*UA12Z
“UA4ALI

*RK4HD
"RV3VF
"RX6LDK
*UA3DTT
*RN3CT

“UA2FT

uyeIx
ur2us
UT4xu
UR7EU
UT3EK
UTSUGO
UUBA

1,250,718

5 1.023.700
% 778.824
2 620,310

542,328

=
=3
S
S
=
_

e
S8
P N
o
~
1]
3
o

624655

576,638
519,616
499,865
408972
382.796
332,367
323,642
319,255
311,880
308,160
303.841
225201
223,340
211,558
175,784
172,368
164,656
151.466
143,565
123,221
110,376

ERE005C
o
S
=)

28
21
14
14

IS
N
N
Y
N
(=]

5 144,560
£ 117.744
o 110,250
69.723

16.060

14,852

= 14,550
- 10,764
. 9225
2 9,125
419,184
39,772
1950
1,638
5.828

KALINGRAD
A 293,880

UKRAINE
1,623,008
684,376
665,010
199.688
5.481
2 3.360
389,064

2,844,864
1,887,844
1,516,808
o 770,804
u 474,255
2 371.711
> 85.056
7 2,762,448
* 599,472
s21.721

—-w
o N

c>B>>

491,576
346,632
N 340.561
24,192

A 2,248,932
A 1,825,200

6

(0p: UTSIZ)
598 344
303

481 299

17 9%
(Op: URSFLA)

1809 653
(Op: URHC)
1571 600
(0p: UY2UR)

“UYBIF A 1,085,225
“UR6QS * 943.480
“US6IMA - 779,394
“URBRF W 356,408
“uYszl p 348,651
“UT1IR g 274,660
‘ustv v 211,792
“EMOU 209,820
*UX8ZA . 179,340
UU2JA o 138,000
“UTORM % 134.106
“UTSUML ¥ 101,258
“UR3I00 > 93.960
UT8NT 80.750
URSIBM 3468
uusJo 1,500
URSWDQ 8
“USSWMS 28 6,210
*URBMC 21 597,054
“UTSPW 21 90,288
“Us2wu % 63,921
“UWSRO 2 45,522
“UR3PGI 2 17,765
“UXTHW 6 7,320
“UR4ZWL/P 14 1,130,320
“UR61J 14 1 ,096,640
“uxezx 14 984,312
“US7IGF N 813,624
“URSFAV 2 787,968
“UX700 = 339.955
*UT4NY 3 227,728
“UY3ow o 218,064
“UT1PO N 212,480
*UR3LM * 197,340
“UT3FM N 168,200
“UY3AW = 114,684
“UYSYA - 38.776
“URT7ED ! f 735,600
*E01l 7 669,710
“UW2F o 612,128
“UT4NW 2 369,050
*USOHZ 5 236,670
“URSIHQ 35 85,484
*uspaz 1.8 167,307
*UXSNQ 1.8 138,204
UT1FA 5 121,600
UT3NK 81,158
LATVIA
YL4U A 3,160,275
YL2PJ) A 1,041,249
YL8M 7 1.020,156
YL2RR ¥ 428,298
YL2PO 3.5 744,876
YLOW 3.5 741,596
“YLSW A 1,233,920
*YL3AD A 1,067.660
“YL3FW A 354,063
YL3GCU - 231,378
YL2EC 202,168
YL2GLU 1 124,752
YL7C . 59,520
YL2RM * 49.907
YL2HK " 44,968
yL2IP o 8.064
“yLai - 4.230
“YL30X 7 619,887
*YL28J) 3.5 19,188
YL2PN s 2,850
ROMANIA
YR2! 3.5 997,488
YR7TM 7 2,527,806
YO3FF/P 28 102,600
YO3APJ A 2,346,792
*YOSCBX A 1,228,063
*YOSPBF A 534,672
YOSCRO i 291,346
'YOSDAS ¥ 236,775
Yo > 31,920
*YO3FLO £ 17.538
“YO8MI 28 ,03
*Y0SBRZ 21 204,330
YO9AGI * 86,528
°YO08BIG 14 505,728
“YO4ATW 14 408,276
"Y0488H 5 270.660
YO7RFH 2 214,286
YOBRIX - 32,535
YO4CSL ¥ 15,070
*YRSA T 1,295,800
SERBIA
YT6A 6,892,628
YZ200A A 1,304,625
YZ1AU 21 1,592,784
YT1B8 21 1,243,125
4N9Z 14 3,498,096
YUIEA 14 3,124,240
YTSA * 2,576,060
YT7A 2,439,696
*YU1AU A 1,821,777
*Yuiwe A 1,212,300
“YUIKT % 906.231
“YUB/OKICRM  * 873,392
“YU7AM y 49,558
*YUIFG 28 41,976
“YU1IG 21 271,200
Y172 g 205.190
*YTILT 14 1,054,401
“YU7KM 335,220
*Yu70P 7 220,745
“4N600A 35 600,008
“YUIRA 1.8 101,903
MACEDONIA
236W A 120,060
*237TM 14 2,223,760

157 523
982 458
907 462
501 299
499 333
491 310
375 248

260
(Op uraun
303 240
280 206
287 197
214 174
236 190
38 34
30 30
2 2
48 45
794 453
254 216
169 143
183 162
105 95
62 60
1210 568
1056 596
1042 567
944 501
935 512
655 385
470 331
522 308
412 320
382 299
32 290
209 228
180 148
679 400
664 386
(Op: UT1IA)
504 376
409 305
304 245
225 172
346 217
336 198
300 190
254 154
2247 725
(0p: YL2KO)
1005 417
825 453
503 323
803 396
77 397
1468 512
1028 506
559 321
439 294
442 296
250 226
191 155
(Op VL2MD)
176
196 154
72 64
50 47
643 381
100 8
39 38
913 432

(0p: voanA)

1360

(0p: Y03.1203)

10 4
(Op: YO50HO)

3135 908
1119 525
(Op: YZ1AA)
1414 648
585
812
784
1782 755
1678

(0p: VU7GMN)
147

1085
(0p: YUTYV)
275 181
380 230

1692 722
(Dp: 23210)

MARITIME MOBILE
cQ



*SP1LJP/MM 14 698,782 864 497

OCEANIA
EAST MALAYSIA
9M6A A 3,515,935 1771 563
Op: ES2RR)
*9M8DX 21 2,684,112 1612 562
(Op: VK6DX1)
SAIPAN
WHBV 7} 148,338 205 123
GUAM
*NH2DX A 2,977,380 1577 556
(Dp: KG6DX)
HAWAII
KHENF A 1,932,736 1249 404
KHEND 7 2,995,778 1121 458
*K2RD/KHE A 7.216 52 44
AUSTRALIA
VK310 A 157,314 221 157
VK1AA/4 14 2,478.450 1362 615
VK2IA 7 1,314,450 596 381
VK2CZ 35 8 2 2
*VK2KM A 281,316 329 238
*VK8AV A 242871 294 219
*VK6AA2 21 3,783 39 39
*VK48UI 14 249,150 312 275
VKATT 94952 196 166
INDONESIA
*YC2vY A 36,064 109 98
*YD3LGF 21 441,945 493 305
YB2DGR 154,518 291 182
*YB8HZ 14 1,741 67 59
NEW ZEALAND
IL1ALZ A 259,154 401 214
ZM6CL 7 602,490 395 266
(0p: ZL2AGY)
*ZL4HH A 1,062,228 724 381
*ZL/W3SE A 870,320 648 344
SOUTH AMERICA
CHILE
XR2F A 587,520 544 306
(Op: KAUEE)
CE38FZ A 217,308 354
*Xaazw A 54,488 106 98
*X@2NJ) 7 11,616 51 44
URUGUAY
cx78y 14 1,410,696 947 504
FRENCH GUIANA
FYSFY A 7,158,552 2607 787
ARGENTINA
LPOH 2,939,380 1459 590
(Dp: LU7HN)
LU7EE A 2,370,221 1312 5T
LUIMA 3 436,241 499 299
AYBF 28 1,920,402 1186 549
(Op: LU2FM)
LUSFC 21 3,144,980 1594 670
LTI 21 1,347,672 958 482
(Op: LUTAEE)
“LU3FL 572276 617 316
*LUSFF 14 1,845,657 1147 543

*LUSYF 35 147 77
PERU

oc4ww A 10996334 3245 914

(Dp: EA48Q/DHBXX)
ARUBA

PapL A 10,338,074 3283 901
(Op: W6LD)
*P43E A 1,213,375 881 425
NETHEHLANDS ANTILLES
001 2685 799
(Op: WIaWI)
BRAZIL
PV8DX A 2,153,295 1191 545
PY7ZY A 1,280,532 798 436
PY4RGS ® 322,750 330 250
PP5UA : 133 7 7
PTST ‘ 65 5 5
PS2E 28 492,038 531 314
(0p: PY2EX)
PT5A 21 6,139,755 2429 855
(Op: PY2EMC)
PX2A 21 4991625 2203 765
(0p: PY2W8)
PY2YP ¢ 520605 519 345
PY2NY 14 2287584 1268 611
*PR7A8 A 2,034,922 1134 499
2282 A 764,650 650 373
(0p: PYaAzr)
*PY7EG A 675,150 654
“PY4FO g 473445 497 315
*PY2NB 137,060 252 178
“PP7CW 124620 202 155
“PY70J £ 31944 1M 88
PT2BW 14,586 89 66
PS70X 2,940 31 30
PY7AEF 1,932 23 21
PUSAOS 40 4 4
“PR7FN 1595 29 29
PY2BRZ 3 504 14 12
*PY8DAN 21 349,272 420 294
PYACEL 2 123,072 231 192
PY2RH " 94402 211 154
*PY2PT 14 128,712 238 186
*PR7AR 3.5 88,920 134 114
NICARAGUA
*H6C 14 529310 604 584
(0p: YN4SU)
VENEZUELA
YV50HW 7 2,746,107 973 479
58 « CQ

*YV70P A 149264 174 152
*YYSYMA 21 220,500 350 225
*YV5AAX " 198,050 286 233
*YYSAFD 7 49,880 103 86

TRIBANDER/SINGLE ELEMENT
UNITED STATES

N2GC A 2,538,102 1429 623
AK2P N 2430000 1423 675
(Op: W3MMM)
K48AI A 2,188,095 1507 637
N6CW A 2,001,144 1385 597
N3UM A 1.917,272 1232 584
AD4EB a 1.261,050 1084 525
N8PW A 1,040,638 857 482
W4BOF 3 1018354 977 479
WAIIRV A 1,005,168 1061 487
W6TK A 938442 898 458
wezp A 574,062 905 397
KAZMGE ' 532,508 567 382
KIUON A 524,188 621 386
W70N A 350,892 614 324
KO7X % 300,793 588 313
WGENKR 2 288260 420 290
KW50X 14 604,467 725 423
(Op: KINT)

KBCAT 14 457,581 583 3
(Dp: KIWIE)
KacC ! 377,872 537 304
A81U 7 35504 129 112
(Op: WERKC)
NT6K 35 101,592 265 153
*WA1S A 1,381,990 1177 565
*WB2AA A 1,352,574 1024 489
*N6HC A 1,247,344 1185 518
WRITE 652,583 670 371
(0p:W1J0)
“WN6K g 647,112 837 354
*W8sTLI A 537,280 545 365
‘KNBWCW/2  * 518,408 603 344
(Op: N2ED)
*NA4K A 478,254 597 354
“K4DJ % 404,240 460 326
“KH20 : 401250 521 321
*KEBUI A 322,792 539 314
K1GU ¥ 281124 404 274
“Ki7Y A 200,692 407 262
"AC5AA A 109,804 262 194
'W8PN 97704 248 177
N7ZG 95392 256 176
*WAIFCN 21 178,358 413 257
*K8IA 14 1,006,560 950 540
*K2TA 7 44,100 108 100

D
CT3KN A 5,864,082 2032 714
TI3M A 4,791,456 2432 786
(0p: TI3TLS)
RAISG A 4,706,565 1992 645
HG8R A 4,101,084 2355 762
ANSFV A 3,913,785 2671 795
1S6/852A A 3,854,228 2354 769
(0p: SSQAA)
G3XTT A 3,462,030 2263

9M2/G4ZFE A 3,403,260 2027 630
RZ3AZ A 3,389,664 2280 744
oLsy A 2,830,750 1898 670
OESCWL/E A 2,733,970 1905 655
HA3LI & 2,625456 1816 664

oLew 2,530,440 1790 6!
(Op: 0K1DSZ)

UAQSP 2,342,736 1274 4!
oY1CT A 2,249,496 2478 628
RW3GU % 2,117,646 1779 639
GOMTN 2 2104395 2072 587
DLSYM A 1,985,862 1516 606
OK1EP 3 1944320 1611 620
KHGNF A 1,932,736 1249 404
DF1LON s 1549260 1311 570
OK2PDT 1.492,920 1390 572
PY72Y A 1,280,532 798 436
IK2UCK 1277430 1361 553
DLINEO 1,185.052 1127 506
EW1CO0 A 1,177,498 1081 557
OH6DH A 684,335 892 415
GM2Z 654,432 1149 401
(0p: MMBOFV)
0K2ABU 500050 637 365
PC4M 480,060 684 378
SP20G A 341946 634 363
JATHP A 271,183 417 277
JFIITS 250,444 359 254
JA10OW 243552 358 236
0H2vZ 241,344 447 288
OH5BM 213,696 492 288
UNSJ A 172,800 312 216
EX80 A 115,839 273 183
0H1B0I 81328 216 184
JA3DAY 56,032 154 136
G4BJM 29003 116 97
EA6AZ A 3,520 51 44
DK2GZ 21 735505 881 509
RA6D8 " 406,072 642 386
JAICWJ 14 42,408 126 124
4utvic 7 2,411,288 1474 583
(0p: JHARHF)
RU4CO 7 600,412 629 367
YL2RR 7 428,298 503 323
OK1RR 3.5 710,328 692 408
EU1AZ 3.5 674,304 761 384
*GH3IMM A 4,647,705 3192 809
(Op: DF4SA)
*NH2DX A 2,977,380 1577 556
(Op: KG6DX)
*YO3APJ A 2,346,792 1733 687
*DL208F A 2,153,088 1732 623
*PR7A8 A 2034922 1134 499
*LZB4KM A 1,971162 1700 633
(0p: LZ3YY)

*YU1AU A 1,821,777 72 5
*ISTV A 1,721,278 1409 554
‘DL7BY ¥ 1,608,922 1292 574
*OK1HX A 1,590,435 1360 561
*S58WW A 1,493,972 1235 556
*DK2ZC A 1,427,846 1343 553
*OHBEC A 1,389,484 1474 563
(Op: DLIEKC)
*0Z8AE A 1,273,912 1155 551
"YUIWC : 1,212,300 1080 540

*JH2NWP

*9v1G0
“SNSJ

“JA2KVB
*ON6NR

‘0K1VBA
*584/0L8R

*UA1ZZ
“G3KKO

*EI4DW
*GI4KSH
“JA2U

*JW3R

*JFINHO
“8N3KAN/3
*EANAK/T
*JAGBGA
*1280VD
*SP7FBO
*0H2KM
*JA2VZL
*0K20X
‘VA3UA
*JJ6TWO
"SP2MKI
“OL5NOX
*MJBASP
*JA2PFO
*LZSPL
“7J1AIL
*JABXZD
"SPYADV
"Lz4BU
*OL1EFD
*YO3FLO

PP PP EPPP>

>

“ON/G3V00/P *

*JHIWFK
*HBICZF
*K2RD/KHE
*YUIFG
*S51NZ
*JA18PA
*SM4F

*Ja3J

*G3ZRJ
*VO1TA
*VKATT

*UW2F

*ZS6MG

*YL3GCU

*YYSAFO

>> -

1.8
A

>>

21
21
14
14
"
19
7

1,144,731
1,122,498
1,067,660
1,048,581
974,044
940,940
886,410
882,519
810,020
757,588

713,592
693,880

652,680
628,187

624,655

508,254
488,178
481,280
425,826
417,960
404,547
306.612

287,053
242,703
239,076

217,899

167,458
166.500
135,296
131,211
120,744
111,720
11,471
103,180
101,689
93.987
93.002
84,219
72.962
68,056
85,775
49,284
42,840
26,226
25,764

1,211,860

554,931
199,360
94,952
1,278,654
1,051,650

612,128
125
147,368

779,394
231,378
135,595
220,500
45,522
1,054,401
101,504
32,718
14,852
49,880

829 453
1157 507
1028 506

929 443

758 404
1175 455
1067 469

985 517

803 404

73 442
(0p: SPSJXK)
679 408
770 440
(Op: ON4RU)
734 420

539 301
(Op: OK1FCJ)
877 461

534 334
(Op: OK2FB)
49 311
405 303
348 261

428 279
(Op: LASLJA)
355 202

(0p: smnun

(Op 0J5JH)
459

n 224
19 166
905 507
484 369
(0p: ZS6MG)
504 376
5 5

305 218
127 106
18 17

58 47

376 223
259 194
022 537
(on CTIILT)

(Op URSFLA)
907 462

SINGLE OPERATOR ASSISTED

A

>

> -

e -

R~

UNITED STATES

5,997,446
5,076,994
3‘124,319

2,065,621
1,912,840
1,420,767

1,193,920
1,181,160
953.414

707,644
388,476
272,847
243,076
207,613

167.993
126,144
108,256
94,965
91,360
74,100
59,296

181,566

2399 806
2236 806
1542 659

(0p: K1L2)
1248 607
1167 580
1002 521
(0p: K20NP)

845 448

*NTSTU

RGIA

Jysad
§570X
LYaxx
RO3A

uwsm
YT9X

RZ9HG
LW

RN300
H890DD
SN8F

UA3AGW

OK1FOY
YLBA

DHENIO
F6IRF
DL2RMC
EA4KA
HBIFBS

*HASPT
*JA3PYC
*8S6W

*JAIXUY
*JA4BAA

*S53AU
*0K1UU
‘DL6KVA
‘IR2V

*ON7SS
“JAIXRH
“DJIMH
“RABAM
‘DJ1AA
"RU3AT

“8S6T
“JEBIUR

*JJ1BDX/3

JK2VOC

*132AF
"4N200A

~
Nrr>>>

-

> > >PD>PD>> >

> .

>

2B > DD

-

> =

o= = = NN
s P e

S feleal

> > PP cBBEBIBDD 000

B> e

@

151632 320 234
106,766 211 211
101,868 188 156

100,902 247 201
79388 271 178
23,326

9727

DX

7,353,010 2551 835
(Op: UA9AM)
7295508 2715 801
5037.864 2657 804
4,266,448 2381 776
4,161,520 2491 880

3,760,304
(Dp: URSMID)
2266 712
(Dp: YU122)
3196024 1547 632
3,169,824 2287 742

(0p: YL2GD)
3058809 2066 733
3025902 1947 722
2,956,347 1909 723
(Op: SPBFHK)
2762872 1818 721
2621692 1647 652
2,610,788 1759 706
2534220 1863 741

(Dp: SMECNN)
2223644 1575 631
2219634 1694 634
(0p: YL2KA)
1722 630
1289 614
1438 579
1245 587
1194 484
135 531

3,319,344

1,861,020
1,855,508
1578.933
1,319,576
1,269,532
1,244,133
1,161,000
1.080.720
992,936
908,150 781
778782 861 474
631449 588 351
440,895 625 357
375360 623 340
296,868 445 346
203155 328 205
82450 196 170
25568 117 94
1,024,336
559,676 888 458
36630 125 110

(Dp: LU7DW)
2295218 1607 734

(Op: USOMR)
1,607,680 1376 628

(Op: DHBLQ)
1497.144 1234 642
898,875 781
693634 677 391

678,024 648 387
468,832 495 322
936 14 13
1,238,027 1204 497
1,145,536 903 448
932,160 993 480
755,580 1008 420

730,800 688 435
654,408 574 366
595,408 630 398
442,260 633 364
384,250 656 265
236964 457 294
223287 399 283
194,454 411 2717

181101 299 201
154,258 321 221

(Dp: SMBNJO)
151064 280 184
125788 242 164

(Op: JA4BAA)
117,924 268 186
113905 291 209
60434 203 149
63081 197 163

(Op: 12WLY)

48334 153 143
45738 124 99
36380 116 107
27.976 105 104
24402 118 98
23904 104 9
23836 118 101
2077 115 99
10024 93 82
12950 79 70
11928 96 84

8140 8 74

6.545

3.600
3224 2 3
2,128 34 28

420 14 14
1,516,200 1063 525

(Op: 4N1FAN)

517,218 616 349
578 19 17

(0p: YU1UA)

MULTI-OPERATOR

SINGLE TRANSMITTER
UNITED STATES
NO2R 6,969,490 2637 935
NO5W 5363875 2502 913
WaML 4216734 1997 739
NZ1U 4106418 2003 762
KX7M 3713825 2007 745
NONI 2,829631 1725 739
WXBV 2689044 1643 662
KESC 787203 948 423
NN6X 401005 630 317
NB30 186588 275 210
N2BZP 3060 40 36

NORTH AMERICA
vasv 12,951,027 075
VA700 5,858,048 2257
wp2z 4,767.834 2138
VE3SMA 1,431,925 912
VEGAD 770,517 805
VE7FO 566,776 604
ASIA
RTIW 10,997,918 3396
UASAYA 10,449,544 3284
RWIC 8698560 2903
R29020 7.236.131 2688
EX9A 5,122,876 2462
RMIW 1.960,840 1109
RKSJWV 1,835,918 1066
RZ8VWA 632,520 673
RKBUWC 480,889 609
JASRWU 316,120 447
EUROPE
ED6I8 10,640,619 4647
oM7M 8,985,150 3661
T93M 8,014,938 3825
RL3A 8,011,990 3886
HG1S 7,772,000 3263
HG6N 7325826 3258
0L8M 6,941,488 3142
GX6PZ 6,668,151 3666
YP3A 6,211,139 3394
OH1F 5,780,510 3248
YU1ARC 5,515,653 2871
OL7R 5.414,248 2568
Ut 5,079,118 2730
RF3A 4,656,988 2923
S52ZwW 4,643,730 2542
OH3MMM 4270442 2897
oLeov 4,105,992 2301
SC3AG 3,979.400 2577
EA2URD 3,758,688 2373
RZ102Z 3,556,538 2465
OM3RKA 3524151 2064
0L3z 3.465.33 2311
ES9A 3,359,460 2543
YZ7A 3.331.020 2275
SN5Z 3,174,948 1992
ED2JJ 3,164,625 2277
0C80T 3,146,898 2094
O0M4A 3,146,328 1977
UTBAZA 3,114,969 2489
uT7L 3047841 2105
PI4DEC 2,741,361 2060
S5/0L3W 2,659,602 1940
HG8N 2,549,817 1940
SI9AM 2,490,339 2402
YU70L 2,390,168 1811
OK1KMU 2,284,375 1774
DLAWA 2,283,182 1691
TM5B 2,199,736 1898
oL2u 1,216,848 1225
PI4TUE 1062516 1152
OK1KDO 995192 1098
YL1S 744,292 905
OM4K 650,256 768
HGIR 564,324 598
RZ1CXS 533,250 749
OK1KOH 512,413 697
OM3KHE 511,478 14|
DLOYY 362,615 506
us@o 244,149 469
G5X 242,985 625
uTalyz 162,225 352
R2MWO 130.075 295
uvim 117,055 350
UTSIZ0 79,380 n
HASHRK 1786 39
OCEANIA
IMIA 6,161,262 2094
SOUTH AMERICA
P4@0 19,456,480 5135
PS2T 14,473,564 3987
LTSF 6,147,868 2359
PY3ARD 74,520 174

MULTI-OPERATOR

TWO-TRANSMITTER
UNITED STATES

KM4aM 16,283,745 4783
WE40J 8248032 33714
WR3Z 5,790,164 2561
NM70 3,839,040 2363
WX5S 3,788,934 2157
DX
PJ4u 17,502,264 4589
RU1A 12,502,208 5618
uuzJ 10,553,056 5067
VE7SV 7,663,365 2856
X3S 7,506,176 2741
DABSCC 7,061,873 3646
LY4A 6,923,875 3656
SD6Y 5,486,684 3367
DJOSM 4,873.968 3773
0L70 4,340,292 2744
uTsLL 3,583,118 2392
402X 1,024,797 933
0L9s 587.466 748

MULTI-OPERATOR

MULTI-TRANSMITTER
UNITED STATES

NY4A 14,703,940 4518
NNSJ 7,535,628 3292
NG3U 1,742 460 1085
DX
A61A) 35,088,914 8806
DL8WPX 18,949,707 7195
LZ29W 16,735,552 6861
2L6QH 16,143,840 4193
LY7A 10,291,494 5115
JENZWT 8,343,780 3032
JATZLO 1,357,920 1069
DH2K 975201 1129
HF6560 667,285 822
JATYPA 632,052 603
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PRODUCTOS

Transceptores de HF

GORDON WEST#*, WB6NOA

¢ Estd buscando un transceptor de bandas decamétricas?
El autor revisa todas las opciones posibles: completamente montados
o0 en “kit”, para todas las bandas y a todos los precios.

radioaficion siguen introduciendo

productos completamente nuevos
en sus lineas de equipos y accesorios;
estas nuevas apariciones no son varia-
ciones sobre equipos existentes, sino
mas bien disefos radicalmente innova-
dores con un especial énfasis en mejo-
ras en la recepcion de HF (bandas de
160 a 10 metros), en la inclusién de
interfaces de ordenador para comuni-
caciones digitales, y mas recientemen-
te en la rivalidad entre dos de los fabri-
cantes en la busqueda del mejor trans-
ceptor del mundo. Como dice un vende-
dor de equipos de Nueva Jersey, “Cien
vatios son siempre 100 W, pero un
nuevo equipo con preselector a sintonia
digital permite a nuestros clientes reci-
bir més senales débiles de lo que podri-
an con otro transceptor mas antiguo”.

El procesado digital de senal (DSP)
en los transceptores méas nuevos ha
suprimido los retumbantes ecos que
causaban los primeros DSP; el DSP en
las etapas de frecuencia intermedia
puede permitir también actualizaciones
por memoria ROM Flash de las funcio-
nes y caracteristicas del receptor,
simplemente bajandolas del sitio web
del fabricante.

Las mejoras en los mezcladores de
recepcion de equipos de HF aumentan
el margen dinamico, asimismo permi-
ten ajustes 6ptimos casi automaticos
para modos digitales como Pactor I,
Pactor Il 'y PSK-31.

Los fabricantes de equipos para

Economicos

Alinco sigue produciendo sus equi-
pos DX-70TH y DX-77T. Por su parte,
Elecraft ha anadido DSP a su kit K2
(sobre el que CQ Radio Amateur ha
venido publicando varios articulos); su
transceptor K1 para dos o cuatro
bandas (también en kit) es excelente
para iniciarse en las HF por unos 300

*Correo-E: <wb6noa@cg-amateur-radio.com>
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Foto 1. Transceptor compacto Alinco DX-
70TH (todas las fotos cortesia de los
respectivos fabricantes).

$ US (venta directa). La firma nortea-
mericana ha introducido un nuevo
transceptor para tres bandas y CW que
entrega 4 W, el KX1, cuyo precio se
sitia por debajo de 300 $.

La firma japonesa ICOM ofrece el
transceptor IC-703 Plus (sustituto del
anterior IC-703), pensado para opera-
ciéon portable con baterias externas,
capaz de entregar 10 W. Es el herma-
no pequeno del IC-706, con el que
comparte varias caracteristicas.

MFJ continda con su serie de trans-
ceptores monobanda de 12 W, comple-
tamente montados, a precios muy
asequibles, y ahora ofrece también
transceptores monobanda de 5 W para
CW auin mas econémicos.

Ramsey todavia dispone de existen-
cias de sus kits de transmisores y
receptores QRP; comentan que el
mercado de la radioaficion es uno de
sus favoritos, ya que introduce a
muchos interesados en la radio a su
extensa gama de equipos de alta
tecnologia de prueba, medicién y elec-
trénica de aficionados.

Foto 3.El ICOM IC-703 Plus reemplaza al IC-

703 original para operacion en portable,

alcanza los 10 W de salida con baterias
externas.

Foto 2. El Elecraft KX1, kit para tres bandas
en CW, entrega 4 W.

Ranger, con una serie de equipos de
CB (Banda Ciudadana) especificamen-
te sintonizados y ensayados para su
uso por radioaficionados, sigue ofre-
ciendo sus equipos para 10 y 12
metros, no modificables para CB.

SGC ha dejado de producir el “cruce”
de radio marina y de aficionado que era
su transceptor modelo 2000, y sigue
comercializando el SG-2020, capaz de
entregar 20 W.

Los kits de la empresa Sierra, con
sus 3 W de salida, siguen teniendo
muchos seguidores entre los aficio-
nados que desean construir sus
propios transceptores multibanda
para HF.

Ten-Tec se mantiene en los 800 $
(venta directa) con su legendario trans-
ceptor multibanda de 20 W Argonaut,
completamente renovado en forma de
equipo SDR (radio definida por softwa-

Foto 4. El IC-706MK IIG tiene el cabezal
extraible, incluye DSP, y es capaz de operar
en todos los modos en cualquier banda.

CQ + 59



Foto 5. Transceptor de CW MFJ-9020 para
20 metros, entrega 5 W.

re) de prestaciones actualizables a
través de Internet.

Yaesu anade como opcidon para su
transceptor FT-817ND una bateria de
NiMH y cargador; es un equipo ideal
para operacién portable, con su bate-
ria interna de 1400 mAh (miliamperios
hora). Asimismo, relativamente nuevo
(2002) es el transceptor de HF ultra-
compacto para moévil FT-857D, que
incluye DSP y un frontal extraible para
algunos esquemas de montaje en
moévil, a un precio razonable.

Gama media

El ICOM IC-706MK I[IG tiene un
competidor en el Yaesu 857, con
Yaesu abandonando la produccién del
FT-100D, que marcé una época en la
marca nipona. Los 706 se dejan escu-
char en todas las bandas, bien sea
desde QTH fijo o mévil, y su rendi-
miento en comunicaciones por senal
débil en V/UHF es admirable.

Desde Kenwood América informan
que no hay cambios en el popular TS-
570S, aunque anaden a la linea dos
versiones del relativamente nuevo TS-
480: una de 100 W de potencia con
acoplador automatico de antena inter-
no, y otra de 200 W sin dicho acopla-
dor. Segun el fabricante, el mezclador
cuadruple del 480 es comparable al
receptor del TS-950 original; su cabe-
zal de control esta separado del fron-
tal del equipo y tiene una gran panta-
lla LCD, muy adecuada para operacion
en movil sea de dia o de noche. Es un
transceptor de HF y 6 metros ideal para
el operador aventajado, aunque no
dispone de las bandas de 2 metros ni
70 cm.

Ten-Tec sigue en su linea habitual,
con el popular Jupiter con sus 34 filtros
DSP en Fl y su software contenido en
una ROM Flash: este transceptor es
totalmente gobernable desde un orde-
nador. Ten-Tec solamente vende direc-
tamente, desde fabrica, y su personal
de ventas son radioaficionados que
responderan a cuestiones acerca de
los equipos de la marca que poseamos
0 sobre sus préximas novedades.

El Yaesu FT-897D es un fascinante
equipo: puede entregar 100 W si es
alimentado con 12 V, y a la vez puede
emitir hasta 30 W durante un dia de
operacion sin mas alimentacién que la
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Foto 6. Transceptor SG-2020 de SGC, 20 W
de salida.

dada por el par de baterias internas
recargables que incluye. Aunque el
sistema de cargador especifico mas
bateria NiIMH de 9 Ah encarece el
conjunto, éste pone al alcance todas
las bandas de HF mas 6 metros, 2
metros y 70 cm, todas las bandas en
todos los modos de emision.

Los nuevos equipos de tamano redu-
cido para HF mas 6, 2 metrosy 70 cm,
forzaron a Kenwood a dar a su TS-50
a una bien merecida jubilacién; el TS-
50 fue el transceptor de HF de 100 W
mas pequeno durante seis anos.

Flex Radio produce un transceptor
SDR completo de 100 W, con todas las
bandas y con las ventajas que supone
ceder la mayor parte de las tareas a
un ordenador portatil. Tendremos que
estar atentos a lo que nos ofrezca este
novedoso fabricante en el futuro inme-
diato; todavia no se conoce el precio,
pero el proximo gran salto en el desa-
rrollo de equipos de HF para aficiona-
dos podria tratarse de un equipo SDR
con la mayor parte de sus funciones
implementadas en forma de software.

Una gran batalla tendré lugar entre
el Yaesu FT-857D y el ICOM IC-706MK
Il en el segmento de precio que ambos
ocupan: ambos tienen cabezal extrai-
ble, incluyen DSP, entregan 100 W en
HF y 6 metros, 50 W en 2 metros y 20
W en 70 cm; y ambos son multimodo
en todas las bandas.

Gama alta

Kenwood retira su TS-870 y lo reem-
plaza por el TS-2000, equipo que incor-
pora HF mas 6 y 2 metros, 70 cm. y
como opcién los 23 cm (1200 MHz). El
TS-2000 puede ser adquirido en forma
de “caja negra”, disenada para opera-
cién por ordenador con el programa de
control Kenwood ARCP-2000 u opera-
cién en movil con la unidad controla-
dora RC-2000; asimismo se comercia-
liza en forma de transceptor conven-
cional para estacién fija. El TS-2000
incluye DSP en Fl en la banda princi-
pal, DSP de audio en la sub-banda,
acoplador de antena para HF incorpo-
rado, manipulador de CW con tres
memorias, oscilador TCXO de alta esta-
bilidad apto para operacién en PSK,
290 memorias alfanuméricas, y una
TNC interna que puede ser utilizada

Foto 7. El ultracompacto Yaesu FT-857D
incluye DSP y cabezal extraible.

para monitorizar los DXClusters de
radiopaquete. Un equipo impresionan-
te.

ICOM prosigue con su IC-746 Pro,
transceptor para HF, 2 y 6 metros, asi
como con el 756 Pro Il, que cubre HF
mas 6 metros y dispone de una panta-
lla de 5 pulgadas en color y alta reso-
lucién: el DSP de 32 bits con coma
flotante del Pro Il transpone digital-
mente componentes de las senales de
audio de transmision y recepcién para
implementar en la etapa de Fl! la
respuesta deseada en frecuencias de
audio; la modulacién PSN empleada
para modular y demodular banda late-
ral Unica (SSB) también es funcién del
DSP. Si a esto se anade un micréfono
Heil, las caracteristicas de la voz del
operador pueden ser identificadas facil-
mente por el transceptor. Este equipo
de recio tamano no incluye una fuente
de alimentacion, deberé conseguirse
una fuente de corriente continua capaz
de entregar 50 A para empezar a
operar con este equipo fuera de serie.

Yaesu ofrece el equipo para estacion
fija Field Mark V, la dltima adicién a su
gran linea de estaciones de la serie FT-
1000; el Field se alimenta por corrien-
te alterna, pero dispone de un conec-
tor de entrada de 12 voltios c.c. para
cuando falle la red. También incluye un
acoplador automatico de antena rapi-
do, capaz de adaptar una amplia gama
de impedancias (entre 15y 150 ), un
margen mas amplio que el de la mayo-
ria del resto de acopladores internos.
Este imponente equipo para 160 a 10
metros con recepcion dual y sistemas
CAG (control automatico de ganancia)
independientes debe ser operado para
poder creer en sus prestaciones en
recepcioén; el paquete del Field también
incluye un filtro mecanico Collins de 10
polos. He visto el nuevo Field y el ICOM
756 Pro Il muy igualados en los comen-
tarios de aficionados que los compa-
ran por sus prestaciones y precio en el
segmento de equipos de gran tamano
para estacion fija. Por supuesto, Yaesu
sigue vendiendo su transceptor FT-847
para HF y V/UHF, con su capacidad de
recepcion de senales débiles en las
bandas de 144 y 432 MHz; su reduci-
do tamano no se contradice con la deli-
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Foto 8. El Ten-Tec Jupiter tiene 34 filtros DSP

en Fl, y almacena su software en una ROM

Flash. Puede ser manejado completamente
desde un ordenador personal.

cia que es operarlo en HF o en propa-
gacion troposférica en 2 metros y 432
MHz.

Gama muy alta

El comentario de ICOM acerca de su
IC-756 Pro Il (“;Pensabas que no podri-
amos mejorarlo!”) lleva al nuevo IC-756
Pro Ill, que ofrece un mejor margen
dindmico sin distorsion; incluye induc-
tores de gran tamafo en la etapa de
filtros pasabanda para reducir la satu-
racién tipica en bobinas mas peque-
nas, asi como filtros pasabanda
conmutados de baja distorsion que -
segun la compania- hacen que el equi-
po sea virtualmente inmune a interfe-
rencias de emisoras de radiodifusion
en onda corta 0 a armdnicos de radio-

difusoras de onda media. ICOM
también ha incluido en el equipo un
filtro limitador de baja IMD (distorsion
por intermodulacién) para una menor
susceptibilidad a IMD cuando en la
banda abunden senales fuertes, al
igual que un preamplificador a transis-
tores bipolares para una mayor ganan-
cia cuando se empleen antenas como
dipolos de tamano reducido, etc. El
equipo también tiene una memoria
ajustable para transmision en RTTY de
8 canales, y ancho de banda ajustable
en SSB. Se me olvidaba... su manipu-
lador de CW programable es capaz de
emitir el nuevo codigo Morse del carac-
ter “@", para emitir direcciones de
correo electrénico.

Ten-Tec ofrece el lujoso transceptor
de HF Orion con un receptor mejorado
de triple conversién; emplea procesa-
dores DSP de 32 bits de coma flotan-
te y recepcion dual totalmente inde-
pendiente: en cada uno de los dos
receptores los ajustes pueden ser inde-
pendientes para ancho de banda, CAG,
sintonia de la banda de paso (PBT) y
toda una serie de otras funciones DSP.
La pantalla con analizador de espectro
en tiempo real permite monitorizar la
actividad en las bandas en cinco
segmentos de barrido seleccionables,

Foto 9. EI Kenwood TS-2000 opera en HF,
6 y 2 metros, 70 cm. y tiene como opcion
la banda de 23 cm (1,2 GHz).

asi se puede ver al instante dénde hay
mas actividad en un momento dado.

El Orion tiene una funcién de recep-
cion panoramica estéreo, que sitlua las
senales hacia un lado u otro de los
auriculares segun lo agudas o graves
que sean, de modo que cuando reco-
rremos una banda con el dial vemos
las senales pasar gradualmente de uno
a otro oido. El equipo también incor-
pora nueve filtros adaptables DSP de
reduccion de ruido. Ten-Tec agradece
comentarios por parte de la comunidad
de aficionados acerca de sus trans-
ceptores y receptores de onda corta,
sean modelos nuevos o ya veteranos,
y su sitio web contiene toda una serie
de graficos técnicos cuya intencidon es
describir lo mejor posible los procesos
en el interior de sus receptores.

FT-857

o Multimodo y tribanda: HF, VHF, UHF
o Alta potencia en un tamafio reducido
o [deal para operacion movil o vaca-
ciones

o Pantalla en color (32 colores)

« Presentacion de espectro

o Manipulador electronico incorporado
con memoria y modo baliza

o Panel frontal separable

14157402
e

audio

IC-7400
e Tecnologia DSP a 32 bits
« Convertidor AD/DA a 24 hits

« Doble filtro de audio PBT

o Demodulador de RTTY incorporado
e Manipulador de CW incluido

o Acoplador de antena interno

« 51 perfiles de filtro de Fi elegibles por el usuario

TS-2000 EA

o Transceptor de base, HF + 50, 144 y 430 MHz (1200 MHz
opcionales
o DSP en Fl con filtro de ranura automatico y DSP manual en

o Reductor de ruido RX/TX. Recepcion en doble canal (TX-HF,
RX-V/UHF).

o TNC incorporada

o Acoplador de antena incluido

C/. Roc Boronat, 59 - E-08005 Barcelona

Tel. Radioaficion: 933 092 561

Tel. y Fax Radio profesional y Servicio técni-

: Tel. 934 850 496 - Fax 933 090 372
E-mail: mercurybcn @mercuryben.com
Web: www.mercurybcn.com
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Foto 10. EI ICOM IC-756 Pro Il sustituye al
Pro Il; incorpora mejoras en el audio, un
alto margen dinamico y mucho mas.

La estratosfera

La busqueda del transceptor “defini-
tivo” por encima de 10.000 $ enfrenta
a Yaesu e ICOM; la maquina de ICOM
es el nuevo IC-7800 con 200 W de sali-
da, grabador digital de voz, pantalla
panoramica en color de 7 pulgadas,
modulacién y demodulacion de PSK-31
y RTTY (no se requiere ordenador, y se
puede conectar un teclado para emitir),
acoplador de antena incluido, margen
dinamico de 110 dB, punto de inter-
cepciéon de tercer orden de 40 dB en
todas las bandas, y un conjunto de
accesorios adicionales para hacer
funcionar este fenomenal transceptor
mediante un ordenador personal. El
unico aspecto negativo es que no es
suministrado con micréfono, pero
apuesto a que eso cambiara pronto.

Mientras, el equipo estrella de Yaesu
son los “trillizos” de la serie FT-
DX9000; una de las versiones, el
DX9000MP, ofrece 400 W de salida en
todas las bandas de HF y elevada
potencia en 6 metros (N. del T.:
comprobar legislaciones respectivas en
cada pais). EL DX9000D entrega 200
W y posee una pantalla ligeramente

Foto 11. El transceptor Orion de Ten-Tec
tiene recepcion de triple conversion, y
analizador de banda que permite monitori-
Zar la actividad en las bandas en cinco
segmentos de barrido seleccionables.

Foto 13. EI FT-DX9000D es una de las tres

versiones del representante de Yaesu entre

los equipos de mas altos vuelos; su
potencia de salida es de 200 W.

reconfigurada en el lado derecho del
equipo; también esta el DX9000
Contest, que tiene los suficientes medi-
dores en ambos lados del frontal como
para satisfacer a cualquier diexista o
concursante en accion. Las versiones
de 200 W se alimentan directamente
de la red, mientras que el equipo de
400 W necesita una fuente externa. En
cuanto a las prestaciones en recep-
cion, podéis estar seguros de que
Yaesu conserva su reputacion de ofre-
cer lo dltimo en receptores para DX en
esta categoria de precio.

Al considerar el nivel de precio del
ICOM 7800y del Yaesu 9000, hay que

Elecraft: www.elecraft.com.
Emtech: emtech.steadynet.com.

Astro Radio, S.L. e Inteco.

Oak Hills Research: www.ohr.com.

SGC: www.sgcworld.com.

radio.com

Informacion de contacto con fabricantes o distribuidores

Alinco: www.alinco.com, distribuida en Espana por Pihernz Comunicaciones, en
Argentina por Jorgde Galander Comunicaciones, en Portugal por RMS-Fonseca &
Chaves, y en Uruguay por RAM. Para otros paises consultar el sitio web.

FlexRadio Systems: www.flex-radio.com.

ICOM: www.icomspain.com, icom@multiradio.com.ar.

Japan Radio Co. : www.jrc.co.jp/eng, www.jrcamerica.com.

Kenwood: www.kenwood.es, www.kenwood.com.pa (Latinoamérica).

MFJ: www.mfjenterprises.com, distribuida en Chile por AC Electrénica, en México
por Sistemas y Servicios de Comunicacion, en Portugal por Gitei y en Espana por

Ramsey Electronics: www.ramseyelectronics.com.
Ranger Communications: www.rangerusa.com.
Red Hot Radio: informacion no disponible.

Small Wonder Labs: www.smallwonderlabs.com.
Ten-Tec: www.tentec.com; distribuida en Espana por Astro Radio, S.L. info@astro-

Vintage Radios of North East Texas: informacion no disponible.
Wilderness Radio: http://www.fix.net/~jparker/wild.html.
Yaesu (Vertex Standard USA): www.yaesu.com, distribuida en Espana por ASTEC.
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Foto 12. EI ICOM IC-7800 es uno de los

mas recientes transceptores de HF de entre

los mas lujosos; tiene infinidad de
restaciones.

tener presente que cualquiera de las
dos opciones garantiza disponer del
mejor transceptor para estacion base
existente hoy en dia.

No solo precios

Es necesario un dltimo apunte: los
fabricantes estan muy al tanto de que
este ano en muchos paises se conce-
dera permiso para operar en HF a aficio-
nados recién licenciados o que tenian
licencias restringidas; intentaran mante-
ner bajos precios y ofrecer a los distri-
buidores el maximo apoyo. Aqui entra
en juego el distribuidor en vuestra elec-
cidon de equipo, ya que varios distribui-
dores ofrecen mucho mas que precios
bajos para un mismo articulo.

Ciertos distribuidores se muestran
especialmente sensibles cuando hablo
de bajos precios en mis articulos de
examen de equipos; desde luego sena-
lan un punto interesante, ya que adqui-
rir un equipo de HF es cuestion de algo
mas que precios reducidos: ahora, con
varios de los nuevos equipos actuali-
zables mediante un ordenador, y con
varias opciones programables a gusto
del usuario y una variedad de acceso-
rios que el distribuidor puede conseguir
del fabricante, es aconsejable consul-
tar al distribuidor acerca del “paquete”
entero, al contrario de considerar el
transceptor sin mas. Os sugiero que
compréis a aquellos distribuidores
dispuestos a invertir un tiempo extra
en la planificaciéon e instalacidon de
vuestra compra, sinceramente intere-
sados en la “puesta en marcha” de
vuestro equipo, mas alla de ofrecer el
equipo sin mas al menor precio. En
caso de que necesitéis ayuda estaran
ahi, no consideran que su cometido se
limita a decir cuanto vale el equipo.

Sin embargo, si no tenéis certeza
sobre lo que estais haciendo, sobre
qué equipo preferis y los accesorios
que necesitaréis, consultad las infor-
maciones de los distribuidores, que al
igual que los fabricantes, estan compi-
tiendo duro por hacerse con vuestra
compra ofreciendo lo mejor en articu-
los para radioaficionados. Suerte.

73, GorDON, WBENOA

TRADUCIDO POR S. MANRIQUE, EA3DU @
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25 Aniversario del
programa LAltra Radio

Radio 4 (Radio Nacional de Espaiia en Cataluria)

XAVIER PARADELL,* EA3ALY

Los radioaficionados estamos presentes en la radiodifusion. No con la asiduidad y
cobertura que quisiéramos y con toda seguridad merecemos, pero estamos ahi, en
varios programas de estaciones publicas y privadas. En realidad, entre los
profesionales de la radiodifusion se cuentan muchos colegas que descubrieron su
auténtica vocacion tras un microfono de radioaficionado.

cumular mas de mil quinientas
A emisiones y a lo largo de veinti-

cinco anos no es poco decir para
un programa de radio “para minorias”.
O asies como se le calificaria en cual-
quier medio profesional de difusion... si
no fuera porque la tenacidad de sus
promotores y colaboradores y la fideli-

dad de sus oyentes ha superado con
mucho tal adjetivo. EI programa L’Altra
Radio, que se emite en FM los sabados
por la tarde y en la medianoche del
domingo al lunes por Radio 4 (la emiso-

ra en lengua catalana de Radio Nacio-

nal de Espana en Cataluia) es el unico
programa de la radiodifusion catalana

especializado en la cultura audiovisual
y con la caracteristica unica de haber
sido creado por radioaficionados. La
idea original fue de Ramédn Lluis,
EA3CXG y Manel Sorribas, EA3BHZ, y
los primeros programas se incluyeron
como un espacio de 15 minutos dedi-
cado a la radioaficién y confeccionado
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DE APLICACIONES ELECTRONICAS, S.A.
C/ Laguna del Marquesado, 45 Nave L - 28021 MADRID
Tel. 91 368 0093 - Fax 91 368 01 68

FT-817 ND
HF, VHE UHE 50 MHz todo modo,
200 memorias 5 vatios, CTCSS,
IPO analizador de especiro

Visita nuestra tienda virtual

www.proyecto4.com

Desconfie de las

gangas, Exija siempre
la tarjeta de garantia

Astec

F1-857 D

HE 50 MHz, VHE UHF todo
modo 100 W-160 a 6
Metros (SSB,FM,CW) 50W
VHE 20 W UHF frontal
exiraible, CTCSS, DCS, IPO

FT-897 D

100 W HF SSB, (W, FM. 25 W AM 50 W VHF 20 W UHF

Todo modo, 200 memorias alfanuméricas ARTS; CTCSS, DCS IPO,
VOX, DSP analizador de especiro, recepcion en FM comercial doble
VFO, alimentacion 13,8 V o baterias Ni-MH
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Desde el estudio 5 de Radio Nacional de
Espana en Barcelona, Cinto Niqui (derecha)
dirige y presenta el programa L’Altra Radio.
A la izquierda, Eduard Garcia-Luengo,

EA3ATL, uno de los
habituales.

por Amadeo Sala, EA3BEW y Juan
Manuel Dominguez, EA3ANF, en el
programa “Les Nits de Radio 4”. Desde
entonces, los radioaficionados mantie-
nen una presencia activa en el progra-
ma, con numerosas intervenciones.
Durante estos 25 anos, el programa
ha sido pionero en las transmisiones
digitales por radio. En esta faceta resul-
té un poco sorprendente que en 1986
la transmisién de imagenes por el siste-
ma Digitext alcanzara un notable éxito
de audiencia (o, mas bien deberiamos
decir “lectura”); fueron muchos cente-
nares de oyentes los que alistaron sus
ordenadores Spectrum o VIC y los
conectaron a sus radios de FM para
convertir en texto la extrana secuencia
de sonidos que durante cinco minutos
se emitian por antena. Posteriormente,
y en varias ocasiones, se han prose-
guido estos experimentos, destacando

colaboradores

las transmisiones de SSTV que se lleva-
ron a cabo entre enero y julio de 2000,
a cargo de Salvador Caballé, EA3BKZ y
Eduardo Garcia-Luengo, EA3ATL.

Por los estudios de Radio 4 y para el
programa, que en la actualidad dirige
Cinto Niqui, han pasado mas de un
millar de profesionales y estudiosos de
la radio y la televisién, publica y priva-
da, para exponer sus puntos de vista
sobre temas relacionados con la cultu-
ra audiovisual.

El programa se desarrolla en forma-
to de magazin, con un abanico muy
amplio de temas, entre los que desta-
can la radioescucha, llevada por nues-
tro colaborador Francisco Rubio, de la
ADXB, las “historias de otros tiempos”,
el coleccionismo, las nuevas tecnologi-
as (con especial atencién a la radio digi-
tal), la TV y radio por satélite y, natu-
ralmente, la radio en Internet.

Un aspecto particularmente intere-
sante del programa es la colaboracion
que recibe de numerosas instituciones
y asociaciones, entre las que pueden
mencionarse el Consell Audiovisual de
Catalunya (CAC), Vilaweb, el Observato-
rio Europeo de la TV infantil, la Associa-
ci6 Telematica de Catalunya, la Unio de
Radioaficionats de Barcelona i Baix
Llobregat, el radioclub Quixots Interna-
cionals, Unio de Radioaficionats de Cata-
lunya, CQ Radio Amateur, FECEMINTE, la
Federacion de radioclubes de CB, etc.

Para celebrar ese aniversario, L'Altra
Radio hizo seis programas especiales,
cara al publico, entre los que destacan

Tarjeta de solicitud para la SUSCRIPCION

En el vestibulo de la sexta planta del edificio

que ocupa RNE en Barcelona se instalo la

estacion ED3RNE, compuesta por dos equi-

pos, en HF y VHF, y que estuvo operada por

distintos miembros de las asociaciones
locales de radioaficionados.

el coloquio “La radio es cultura”, cele-
brado el dia 1 de febrero en el aula del
Caixaférum, el debate sobre cémo sera
la televisién el 2015, que tuvo lugar el
sabado 12 y la activacion de una esta-
cién de radioaficionado en los estudios
de Radio Nacional de Barcelona, en el
Paseo de Gracia, y que estuvo emitien-
do el sébado 29 y el domingo 30 de
enero con el indicativo ED3RNE.
Desde estas paginas queremos felici-
tar efusivamente al equipo del programa
L’Altra Radio y a los directivos de Radio
Nacional de Espana en Catalunya por
este aniversario, animandoles a prose-
guir su labor con tanto entusiasmo.
Mas informacion sobre este progra-
ma de radio y fotografias de la activa-
cion de ED3RNE se pueden obtener de
la pagina web de URCAT
<http://www.urcat.org>. @

mIRadio Amateur

1ano
(11 nims)

43,00€
Andorra, Ceuta

Melitla 41,35€

Resto del mundo 79,08 €
(aéreo) 94,90 $US

La mejor forma de conseguir todas
las ediciones de CQ Radio Amateur
y de beneficiarse de importantes descuentos
es formalizar su suscripcion
a la revista.

Elija la forma mas cémoda:
envie la tarjeta adjunta debidamente
cumplimentada por correo
o fax 91 297 21 55, o agilice
los tramites llamando al
teléfono 902 999 829.

Precios de suscripcion 2005

2 anos 2 aios
con obsequio con descuento

167,56 $US

Los suscriptores se benefician de un descuento

del 30% sobre el PYP al adquirir la
GUIA DE LA RADIOAFICION + CB'2004/05

del nimero

Remitente
DNI / NIF

Ruego me suscriban a la revista CQ Radio Amateur, a partir

(inclusive), y por el periodo de:

Q) 1 ano (11ndms.) D 2 anos (22 nims. con descuento especial)
2 2 anos (22 nims. + obsequio especial)

Apellidos

Nombre

Indicativo

Direccién

Poblacién

DP

Provincia

Pais

Forma de pago
() Western Union

() Giro postal

Tel, 4 ) Correo-E

() Contra reembolso (s6lo para Espana)

() Cheque a nombre de Cetisa Editores, S.A.

(L Cargo a mi tarjeta n°

EECEEEREREERERRER

149,56 SUS

2 visA
() MASTER CARD
() AMERICAN EXPRESS

Firma (del titular de la tarjeta)
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TIENDA
«HAM:

Pequenos anuncios para
la compra y venta
de equipos, antenas, ordenadores,
y accesorios
entre radioaficionados

Gratis para los suscriptores,

indicando cdédigo de suscripcion
(correo-E: cqra@cetisa.com)

Cierre recepcion de originales:
dia 5 del mes anterior a {a publicacion.
Tarifa para no suscriptores: 0,60 £
por linea (= 50 espacios),
en sellos de correo a la direccion postal
de Cetissa Editores, S.A.

VENDO receptor Phlllps mod. B4E, de finales de
los anos 50. Mueble de madera en buen estado y
funcionando pefectamente. No se ha cambiado
ningun componente. Precio, 150 euros. Razén,
Gabriel. Tels.: 917 596 021 y 639 909 454.

VENDO: receptor Racal mod. 1772 y otro Halli-
crafters mod. SX-42. Ambos en buen estado y
precio razonable. Interesados llamar al Sr. Alonso,
Tel.: 913 761 838.

VENDO: Amplificador lineal Ameritron AL-80-B, de
1 kKWPEP, comprado en Junio; Acoplador MFJ mode-
lo 986 para 3 kW. Meses de uso; Transmisor
Kenwood TS-570D, mejorado con filtro SSB 1:1 y
altavoz, tiene aproximadamente afo y medio, lega-
lizado. Dos ANTENAS Modulaten (Cab-Radar) muy
robustas, una para 40 metros con 12 m de coaxial
y otra para 80 metros con 20 m de coaxial. ANTE-
NA Cushcraft R-6000 (6 a 20 metros), muy féacil de
ajustar, meses de uso. CONMUTADOR de 4 ante-
nas, 2,5 kW, pone a tierra todas menos la que se

Aviso
a los lectores

Aunque CQ Radio Amateur toma todas las precauciones
razonables para proteger los intereses de sus lectores,
asegurandonos hasta donde es factible de que los
anuncios en nuestras paginas son “bona fide”, Ia
revista y su editorial (Cetisa Editores, S.A.) no pueden
emprender accién alguna relacionada con la veracidad
de lo anunciado, tanto si el anuncio es comercial,
como si se trata de una insercion de los lectores en la
seccién “Tienda HAM".

La publicacién de un anuncio no significa, forzo-
samente, que el producto anunciado redna las
condiciones exigidas por |a ley. Tampoco garantiza que
su precio coincida con el real en el momento de
operacién de compra.

Aunque [a revista intentard ayudar en lo posible a
los lectores en cuaiquier reclamacion, bajo ninguna
circunstancia podrd aceptar responsabilidades rela-
cionadas con la compra o venta de un producto. En tal
caso, el lector debe entenderse directamente con el
anunciante o proceder por la via legal.

esta usando y una posicién de ‘todas a tierra’,
nuevo con contactos plateados. Precios estableci-
dos pero negociables. Razén: EA7KT, Tel.: 955 670
215. Correo-E: <ea7kt@hotmail.com>.

euros. TNC Kantronics KAMPlus, 120 euros. Inte-
resados, llamar a Carlos, EA1WS, tel. 985 206
363, noches a partir de las 21 h. o enviar mensa-
je a <ea2ws@telefonica.net>.

VENDO: Acoptador Daiwa modelo CNNA-2002 para
2 kW, automatico, averiado. Transmisor Kenwood
TS-120S, 100 W, en perfectas condiciones de uso
y estética. Micréfono de sobremesa Turner pream-
plificado y sonorizado, uno de los mejores micros
americanos antiguos. Transmisor Kombix 144 MHz,
35 W (sin micro), menos de un aino. Transceptor
moévil Kenwood TM-2550E. Micréfono Pryme con
dos salidas, para Kenwood, Icom y Yaesu. Todo el
material, legalizado. Precios establecidos pero
negociables. Razén: EA7KT, Tel.: 955 670 215.
Correo-E: <ea7kt@hotmail.com>.

VENDO Antena vertical Cushcraft R-8, 40, 30, 20,
17, 15, 12, 10 y 6 m. En perfecto estado; 330
euros. Linea YAESU HF separada, FRDX-400 y
FLDX-500. Receptor en excelente estado, incluye
conversor para la banda de 2 m. El transmisor
necesita arreglo, 300 euros. Filtro INRAD de 2,8
kHz, modelo 715C para serie Yaesu FT-1000.
Nuevo, 90 euros. Ordenador Pentium IV 2,4 GHz,
512 MB, disco 40 GB, DVD-ROM, Grabador de CD,
Sintonizador TV, etc. No incluye monitor, 360
euros, Razén Gonzalo, EA4CK, tel. 629 100911 o
correo-e <eadck@telefonica.net>.

VENDO walklitalkl VX-5 Yaesu tribanda, 50-144-430
MHz, con cargador de sobremesa y placa de altitud
y temperatura. Precio, 230 euros. Interesados llamar
a Francisco, EB3BHS, Tel.: 609 575 047 o
correo-e: <elchicodelastra@mixmail.com>.

VENDO 2 talkis de VHF, ruedecillas, fcom IC-2AT,
de 150 a 160 MHz, 90 euros. Antena Tagra AX-24,
nueva en embalaje de orige, por 50 euros. Antena
UHF Yagi, nueva, de Sweden, por 50 euros. Relé
coaxial “Dow-Key" de 6,3 V con conectores N por
15 euros. Tubos 4CX250 nuevos, a 90 euros.
Razén: losu de la Cruz Aramburu. Apartado 117,
Beasain (Guipuzkoa).

COMPRO Bandeja TU-7-B o similar, con o sin
Xtales, de BC-342 (militar) también llamado LUZON,
de G.E. Co. USA. Razén: losu de la Cruz Arambu-
ru. Apartado 117, Beasain (Guipuzkoa).

VENDO Transceptor portatil V-UHF Kenwood TH-
DtE, 400 euros. Microauriculares Heil Pro Set, 160

VENDO emisora President Lincoln, 175 euros; rega-
lo fuente de 12 A. Antena de base Sirio GPS-27,
por 30 euros y regalo bajadade cable, 27 m largo.
Antena directiva para 20,15 y 10 metros y rotor
daiwa por 200 euros; regalo cable de rotor, 27 m
largo. Razén: Alberto, EASDRJ, correo-e <romate-
bu@wanadoo.es>.

Vendo/cambio transceptor HF Sommerkamp FT-
767DX, acoplador de la misma marca mod. FC-707,
micro de mano original y otro de sobremesa Tect-
udm 211A, antena vertical tribanda Hy-Gain (600
euros). EI cambio seria por un transceptor mévil
todo modo, legalizable (negociable). Razén: Juan,
EB4BAP, Tel. 655 440 318

VENDO receptor Phllips mod. B4E, de finales de
los afos 50. Mueble de madera en buen estado y
funcionando pefectamente. No se ha cambiado
ningin componente. Precio, 150 euros. Razén,
Gabriel. Tels.: 917 596 021 y 639 909 454.

s Untvernal Q5 Yer

SERVICIO DE ATENCION AL SUSCRIPTOR
ECRVHID0

80021500n

referencia para todos Jos rad

WEVaS PENEraciones convergen fes

radicionaies y bis uevas propuestas

GRATIS

€On Su suscripcion

sobre téac,
icadas 2 la radio-

osidad y seriedad de b informa

rse de una revista ablerta

™ 932431040  www.cotisa.com
20se3, S A. Cancegoidn Arenad, 5 erd, 00027 Bartedora

SERVICIO TECNICO OFICIAL KENWOOD

Seguimaos a su Servicio

Venta de recambios y accesorios

[Padio Electrovica Meridiana

Avda Meridiana, 222-224 Local 3 - 08027 BARCELONA
Tel. 93 349 87 17 - Fax 93 349 61 54
E-mail: rems|@remsl.com

Marzo, 2005

CQ -« 65



COMPARTA
SUS EXPERIENCIAS

Envienos fotografias de sus expediciones o activaciones de radio, el texto explicativo
de su iltimo desafio, la descripcién de sus nuevos contactos, los proyectos de su
Radioclub... jCQ Radio Amateur difundira estas informaciones a través de sus paginas!

NORMAS DE COLABORACION CQ RADIO AMATEUR

Si quiere ver publicado su articulo, las noticias de su Radioclub, el reportaje de su
expedicion, etc., puede remitir el texto original y las fotografias segtin las siguientes
normas.

1.- Los trabajos entregados para su publicacion en esta revista seran originales y
cedidos en exclusiva, y no podran ser reproducidos en ningtin otro medio de difusion
sin autorizacion escrita de Cetisa Editores, S.A.

2.- Los articulos deberan tener un contenido eminentemente divulgativo y
autocontenido, es decir, descartando las series tematicas por entregas. Asimismo, se
evitara la publicidad explicita de marcas comerciales.

3.- Como norma general, la estructura del articulo sera la siguiente:

@ Titulo (y subtitulo, si procede), lo mas breve y significativo posible.

® Nombre e indicativo del autor/es.

® Resumen o “entradilla”, muy directay con una extension aproximada
de 50 palabras.

® El texto del articulo propiamente dicho podré incluir intertitulares y
referencias bibliograficas o a las fotografias.

® Extensiones minima y maxima del texto: 300/900 palabras

® Los pies de fotografia o de ilustraciones se incorporaran, numerados
para identificar la imagen a la que corresponden, al final del texto.

® Las fotografias o ilustraciones irdn numeradas segun la norma
anterior.

4 - Formato de entrega: digital (programas Word, WordPerfect, AmiPro, etc.), en
soporte disquete, CD-ROM o correo electronico (cqgra@cetisa.com). No se aceptaran
originales a mano o mecanografiados.

5.- Las imagenes (fotografias, dibujos, ilustraciones, logotipos, etc.) pueden enviarse
en cualquier tipo de soporte (papel, diapositiva, fichero informatico), siempre en alta
calidad o alta resolucion (300 dpi, en ficheros BMP, TIFF, EPS o JPEG.).

6.- Los ficheros informaticos de texto no incorporaran ningun tipo de maquetacion
grafica (tabulaciones, negritas, espacios en blanco, doble espacio después de punto y
aparte, recuadros...) ni tampoco llevaran insertadas las imagenes, que deben
remitirse por separado.

7.- Junto con el original, el autor/es deberan indicar su direccidn, teléfono y correo
electrdnico para facilitar su localizacion.

8.- Cetisa Editores, S.A. se reserva el derecho de publicar o no el material recibido y
de resumirlo, extractarlo o corregirlo.

CQ RADIO AMATEUR
C/ Enric Granados, 7 - 08007 Barcelona (Espana)
Tel.: 93 243 10 40 Email: cqra@cetisa.com
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Radfio Amadteur

La Revista
del Radioaficionado

Edicién espafiola de Cetisa Editores, S.A.

Publicidad

Comunidad de Madrid, Castilla-Ledn y Castillala Mancha
Eduardo Calderén Delgado

Manoteras, 44 - 28050 Madrid

Tel. 91 297 20 85 - 91 297 20 00 - Fax 91 297 21 54
Resto de Espana

Enn'c Carb6 Frau

Enric Granados, 7 - 08007 Barcelona

Tel. 932 431 040 - Fax 933 492 350

CorreoE: ecarbo@cetisa.com

Secretaria comercial:

Nuria Baré Bar6

comercial@cetisa.com

Estados Unidos

Don Allen, WCW

CQ Communications Inc. 25 Newbridge Road Hicksville,
NY 11801 - Tel. (516) 681-2922 - Fax (516) 681-2926
Correo-E: wlcw@cq-amateur-radio.com

Distribucién

Espana

Companifa de Distribucién Integral Logista, S.A.

¢/ Aragoneses, 18 - Pol. Ind. de Alcobendas
28108 Alcobendas (Madrid) - Tel. 914 843 900
Fax 916 621 442

Colombia

Publiciencia, Ltda. - Calle 36 n® 18-23, oficina 103
15598 Bogota - Tel. 57-1-285 30 26

CQ Radio Amateur es una revista mensual.
Se publican once numeros al aro.

Precio ejemplar. Espana: 6 €
(incluido IVA y gastos de envio)

Suscripcion 1 ano (11 nimeros;):

Espana peninsular y Baleares: 43,00 € (IVA incluido)
Andorra, Ceuta y Melilla: 41,35 €

Canarias (correo aéreo): 47,29 €

Europa: 52,79 €

Resto del mundo (aéreo): 79,08 € - 94,90 $ US

Suscripcion 2 anos (22 numeros)

Espana:
22 numeros + obsequio bienvenida: 66,74 €
22 numeros + descuento especial: 51,14 €

Andorra, Canarias, Ceuta y Melilla;
22 numeros + obsequio bienvenida: 64,17 €
22 numeros + descuento especial: 49,17 €

Canarias (correo aéreo):
22 numeros + obsequio bienvenida: 76,05 €
22 numeros + descuento especial: 61,05 €
Europa:
22 numeros + obsequio bienvenida: 87,05 €
22 numeros + descuento especial: 72,05 €
Resto del mundo (aéreo):
22 numeros + obsequio bienvenida: 139,63 € - 167,56 $ US
22 numeros + descuento especial: 124,63 € - 149,56 $ US

Formas de adaquirir o recibir la revista

- Mediante suscripcién segln se especifica en la tarjeta de
suscripcién que figura en cada ejemplar de la revista.

- Por correoE: suscri@cetisa.com

— A través de nuestra pagina web en http;//www.cq-radio.com
- Venta a través de los quioscos de despacho de prensa
diaria o librerias.

No se permite la reproduccién total o parcial de la infor-
macioén publicada en esta revista, ni el almacenamien-
to en un sistema de informética ni transmisién en cual-
quier forma o por cualquier medio electrénico, mecéni-
co, fotocopia, registro u otros medios sin el permiso
previo y por escrito de los titulares del Copyright.

Los colaboradores de CQ Radio Amateur pueden desa-
rrollar libremente sus temas, sin que ello implique la
solidaridad de la revista con su contenido.

Los autores son los tnicos responsables de sus arti-
culos, y los anunciantes de sus originales.
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Solo Kenwood podia crear el nuevo referente en transceptores. Sélo Kenwood podia crear el TS-2000, y
su variante TS-B2000 “black box” para manejo remoto via computador o mediante el display externo
disponible. Son auténticas estaciones base multibanda todo modo HF/50/144/430MHz y 1200MHz opcional
con modalidad satélite y DX-Cluster. Incluyen filtro DSP a nivel de FI que consigue eliminar el ruido, con
Auto-Notch en FI y AGC Fl, y DSP-AF para la eliminacién manual. incorporan, ademas, ecualizador y
reductor de ruido en RX/TX, sintonia automatica CW, y recepcién Doble Canal con el transceptor muitibanda
todo modo y sub-receptor V/UHF FM/AM. El equipo integra TNC -primicia mundial en transceptores de
aficion HF- permitiendo la recepcion de DC-Cluster sin ordenador. Con 300 posiciones en memoria,
facilidades completas de blsqueda, y acoplador interno de antena (1.9-50MHz). Sobran las palabras.

TS-B2000

UT-20 1200MIlz Unidad multimodo (opcional) / RC-2000 controlador mévil {opcional) / ARCP-2000 software de
control (opcional) / RX DX-Cluster y auto-QSY / Potencia de Salida: 100W ¢n HF/50MHz, 144MHz. 50W ¢n 430MHz,
10W cn 1200MHz / Receptor Doble banda: HF+VHF o UHF / VHF+VHF / UHF+UHF / VHF+UHF / TNC* b&sica
1200/9600bps integrada / Acoplador Awmomditico (HE+6m1) imegrado / Recortador de sudio TX 7 TXCO estabibidad

en frecuencia de (£0.5ppm) / Cancelador manual / Terminal de antena para RX banda baja HE / Teclas de funcién
programables / Control de ganancia RF / Auto comprobador simplex / Auto espaciado de repetidor / Manipulador
intcgrado / Reductor Ruido / Apagado automitico / TX CW rdpido / Barrido lento programable / Compatible con la unidad
grabadora digital DRU-3 (opcional) / Avisador de operacién de tecla con la unidad sintetizadora de voz VS-3 (opcionat).

Listen to the Future

*Misma TNC que la utilizada por Kenwood en el modelo TH-D7 Boliviu, 239 - 08020 Barcelona - Tel. 93 507 62 52 - Fax 93 307 06 99  http://www.kenwood.cs  cmail: kenwood®kenwood.es





